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DELPIRE ADVICO¥

W 25-lecie zwyciestwa nad faszyzmem i powrotu do Macierzy Ziem Za-
chodnich i Pélnocnych, we Wroclawiu odbyly sie centralne uroczysto-
Sci z udzialem czlonkow najwyzszych wladz panstwowych. Na zdjeciu
gornym trybuna honorowa (w Srodku W. Gomulka i J. Cyrankiewicz),
nizej — defilada mlodziezy na Stadionie Olimpijskim we Wroclawiu

W Krakowie otwarto wystawe
prac nadeslanych na ogélno-
polski konkurs fotograficzny
pod nazwa , Venus 70”. Na
zdjeciu Jjedna z praec.. akt

ZDJECIA: CAF

Jednym z probleméw beda->
cych przedmiotem badan Cen-
tralnego Laboratorium Ba-
dawczego Przemysilu Wyro-
bow Metalowych w Zabrzu sa
prace nad specjalnym drutem
dla fabryk wlokienniczych

Zespo6l pracownikow Katedry
Fizykochemii i Technologii
Polimeréw Politechniki Sla-
skiej oraz Zakladu Karboche-
mii i Polimeréow PAN w Za-
brzu — prowadza badania nad
struktura nowych tworzyw po-
limerowych. W pracach tych
zespél korzysta z najnowszej
aparatury, jak: speKtrometr
magnetycznego rezonansu ja-
drowego, spekirofotomeir do
badan w zakresie podczerwie-
ni, aparatury rentgenowskiej
itp. Studenci w ramach zajec
zapoznaja sie z unikalng a-
paraturg, a dyplomanci ko-

rzystaja z niej przy wykony-
waniu prac magisterskich

— a e .




‘,

a4

SPRA
NAM

BLISKIE

EPOKOWE
DZIELO

Jest to na pewno epokowe
wydawnictwo. ,,Dzielo co
najmniej réwnie wazne, jak
Encyklopedia Diderota” —
stwierdza ,,Le Monde”. Mo-
wa tu o dziesieciotomowej
,,Historii ludzkosci’”’, opubli-
kowanej przez francuskle
wydawnictwo Roberta Laf-
fort.

W roku 1951 powstala
Miedzynarodowa Komisja do
sprawy Opracowania Histo-
rii Rozwoju Nauki, Techniki
i Kultury, -powolana przez
UNESCO. 20 lat francuski
zesp6t redakcyjny i setki u-
czonych z calego swiata pra-
cowali nad pelnym odzwier-
ciedleniem tego, co czlowiek
wymyslit i skonstruowal na
przestrzeni dziejow. W dzie-
wieciu tomach zawarto kil-
kadziesigt tysiecy hasel, oko-
to 1000 ilustracji czarno-bia-
tych i barwnych oraz wiele
map, wykresé6w i tabel ilu-
strujacych przelomowe eta-
py w rozwoju ludzkosci. Tom
pierwszy to - prehistoria i
organizowanie sie pierw-
szych  spotecznosci. Tomy
drugi i trzeci — to pierwsze
systemy komunikacji i histo-
ria s$redniowieczna — wed-
rowka ludéw, formowanie sie
nowych cywilizacji. Tomy:
czwarty i piaty, to poczatki
Swiata nowozytnego. Tomy
szé6sty 1 siodmy. omawiajg
dzieje XIX w., postep w na-
ukach matematycznych,
przyrodniczych, technicz-
nych. Dwa ostatnie tomy po-
Swiecone sg 70 latom nasze-
go wieku. A wiec na dzieje
wspoiczesne poswiecono ty-
le samo miejsca, co na lata
od 1300 do 1775.

Francuska edycja ,,Historii
ludzkosci” jest pierwsza,
lecz UNESCO przystepuje
juz do wydan nastepnych w
glownych jezykach $swiata.

Dzielo to jest pierwszg i
jedyna — jak dotad — tak
szeroko pojeta encyklopedia
wiedzy o $wiecie i ludzkosSci.
Jest to takze imponujgcy
symbol wspélpracy uczonych
calego Swiata.

v-wvwv-v

Mer Paryza Marcel Diebolt i przewodniczacy Prezydium
Stolecznej Rady Narodowej Jerzy Majewski na wystawie

Podziwiano wizje Paryza w r. 2000, tych ,,5 tysiecy hekta-
row Swiata, gdzie najwiecej mysSlano, moéwiono, napisano”

PARYZ roku 2000
pokazano WARSZAWIE

ARYZ, jego rozwdj, jego przy-
szlo§¢” — pod takim haslem o-
”” twarto w Warszawie w pierw-
szych dniach maja wystawe, ktora po-
trwa przez caly miesigc. Zorganizowa-
no ja staraniem Rady miasta Paryza.
Otwarcia dokonal mer Paryza, Marcel
Diebolt, w obecnoSci czlonka Rady
Miejskiej Paryza Philippe’a Tollu, sze-
fa gabinétu mera Lucjana Valentina,
_chargé d’affaires a.i. Francji w Polsce
Jacques Fouchet, oraz ojcow Warsza-
wy ‘'z przewodniczacym Prezydium
Stolecznej Rady Narodowej Jerzym
Majewskim na czele.
Ekspozycja jest pieknie i niezwykle
starannie przygotowana, zawiera plan-
sze, makiety i fotogramy starego Pa-

ryza, dzisiejszego i wizji tego Paryza,
ktory w calej krasie czarowaé bedzie
w r. 2000 zarowno Francuzow, jak i
turystow z calego Swiata.

Wystawa ogromnie podoba sie War-
szawie. Zwiedza ja wiele o0séb. Podzi-
wiaja mistrzostwo trudnej sztuki prze-
widywania przyszloSci. Wyobraznia ur-
banistéow i architektow wybiegla dale-
ko naprzdéd, wyprzedzila wiedze, mimo
to jednak utrzymuje sie¢ w ramach re-
alnoSci. Sporo przeciez z tych rozwia-
zan urbanistyczno-architektonicznych
,Paryza przyszloSci” jest juz dziS rea-
lizowanych. Na 600 aktualnie czynnych
placow budowy w stolicy Francji, o-
becne naklady inwestycyjne zwiaza-
ne z nadaniem jej nowych form sie-

O OSRODKU POLSKIM NA SORBONIE

ROZMOWA Z DYREKTOREM OSRODKA doc. dr ST. FRYBESEM

Jak niejednokrotnie informowaliSmy, paryska Sorbona utrzymuje
stala wspoélprace z Uniwersytetem Warszawskim. W Warszawie
istnieje Osrodek Francuski prowadzony przez p. Daniela Beauvois.
Reportaz z OSrodka zamleSclhsmy w ostatnim numerze ,,Tygodni-

ka”.

Obecnie zamieszczamy ponizej rozmowe z dr doc. Frybesem,

dyrektorem OSrodka Polskiego na Sorbonie.

— Panie Profesorze, przed pigciu la-
ty obejmujgc kierowmnictwo Centre de
Civilisation Polonaise ma Sorbonie u-
dzielil Pan ,,Tygodnikowi Polskiemu”
wyw1adu na temat swoich projektéw
i plan6w. Powiedziat Pan wtedy. ze za
kilka lat bedzie mozna stwierdzié, w
jakim stopniu byly one realne. Chc1e—
liby$émy swiedzieé, co z nich udalo sie
w ciggu tych melartwych dla uniwersy-
teté6w ma calym Swiecie, a we Franc;u
w szezegblnosci, lat wprowadzi¢ w zy-
cie.

— Niespodziewanie duzo. Okres za-
sadniczych przemian strukturalnych u-
niwersyteté6w pozwolil bowiem na zre-

alizowanie pomystéw, mnielatwych do
urzeczywistnienia w strukturach trady-
cyjnych. Liczne dyskusje i wspébipraca
z Kolegami na Sorbonie i ma innych
uniwersytetach, a takZe dyskusje i
wspbipraca ze studentami, pozwolily na
bardziej precyzyjne okreslenie zadan i
potrzeb OS$rodka. Zyczliwo§é za§ =za-
réwno francuskich, jak i polskich wtadz
uniwersyteckich i panstwowych pomo-
gla w realizacji planéw.

— Przede wszystkim stwierdzamy,
ze O$rodek dziala dzi§ w nowym, wiek-
szym i znakomicie urzgdzonym lokalu.

— Tak, z jednej malej salki ma rue
Champollion przenie$liSémy sie przed
rokiem do sze$ciopokojowego lokalu
przy 18, rue de la Sorbonne. Mamy tu
wygodnag czytelnae, czytelnie czasopism,
dwie salki seminaryjne_ sekretariat i
pokéj dla dyrektora OSrodka, ktéry nie
musi jak-dawniej przyjmowaé gosci w
najblizszej kawiarni. PoteZne regaly
mieszezqg tatwo mnaszq biblioteke pod-
recznag skladajacq sie dzi§ z 4000 to-
méw, mnaszq obfitq juz dokumentacje
i wilasne wydawnictwa. Dysponujemy
tez plytotekq, diapozytywami, rzutni-
kiem itp. pot'rzebnymz w maszej pracy
urzadzeniami. Wreszcie — a Tzecz to
do§é niezwykta —  odziedziczyliSmy
ksiegozbioér znakomitego polonisty
francuskzego Paul Cazin. A w kszqz-
kach jego liczne listy i autografy pi-
sarzy polskich: Zeromskiego, Natkow-

skiej, Boya-Zelenskiego i innych. Zro-
bili$émy oczywiscie inwentarz tych re-
kopiséw, ktére Sorbona zapewne prze-
kaze z czasem Bibliotece Narodowej w
Warszawie.

— Jak wyglada zesp6l Pana wspo6i-
pracownikow?

— Dzieki kredytom ze strony Sorbo-
ny moge zatrudnié ma zasadzie ,,vaca-
tiohs’> sekretarke i bibliotekarke. Po-
nadto . Sorbona . przyznata Osrodkowi
etat pomocniczego pracownika nauko-
wego (,,collaborateur technique’). Za-
angazowali$émy mna to stanowisko mito-
dego Francuza p. Tollet, ktéry zrobiw-
szy ,licence” i ,diplome” 2z historii
Polski przygotowuje obecnie agragacje
i mysli o doktoracie z historii Polski.
W Os$rodku prowadzi on kartoteke be-
dagcych obecnie w toku we Francji i
w Polsce prac poswieconych zwigzkom
historycznym i kulturalnym polsko-
francuskim. Gromadzi tez materialy
bibliograficzne dotyczgce ,,polonikéw”
we francuskich bibliotekach i archi-
wach. Gromadzimy teZ petng dokumen-
tacje dotyczqcq recenzji krytykéw
francuskich z przektadbw literatury
polskiej we Francji.

— Jak w obecnej chwili widzi Pan
hierarchie zadan i prac OsSrodka?

— Przede wszystkim staramy sie
wprowadzi¢ w 2ycie przygotowany i
wydany przez Os$rodek ,,Plan badan
nad zwigzkami kulturalnymi francus-
ko-polskimi”. Temu stuzq wspomniane
wyzej kartoteki. Z tq intencjq nawiq-
zujemy stalq wspéiprace =z fFrancuski-
mi i polskimi instytucjami naukowy-
mi. W tym celu otworzyliSémy cieszqcy
sie duzym powodzeniem lektorat jezy-
ka polskiego przeznaczony nie dla stu-
dentéw polonistyki, a dla oséb, ktére
ze wzgledu ma swoje prace naukowe
chcq méc korzystaé z tekstéw w jezy-
ku polskim.

gaja rocznie, bylo nie bylo, ponad 800
mln frankéw.

Z krajow socjalistycznych Polska
pierwsza goSci te znakomitz objazdo-
wa ekspozycje.

— Paryz — jak powiedzial w swym
przemoéwieniu mer Marcel Diebolt —
W pewnym sensie przy pomocy tej wy-
stawy sklada wizyte Warszawie, azeby
porozmawiaé o wspélnych problemach
terazniejszych i o przyszloSci. Paryz i
Warszawe trapia przeciez te same pro-
blemy demograficzne, transportowe i
gléowny problem: jak przygotowaé wiek
XXI, zachowujac roéwnoczeSnie dwa-
dzieScia wiekéw historii... -

Marcel Diebolt zna Warszawe przed-
wojenna. Byl tu studentem w 1934 r.
Nastepnie w towarzystwie glownego
architekta stolicy inz. Czeslawa Ko-
teli i przewodniczacego SARP inz. Je-
rzego Kowarskiego zwiedzil Warszawe
powojenna i jej odbudowane, histo-
ryczne zabytki. ,Na Waszych dos§wiad-
czeniach odbudowy miasta mozna sie
wiele nauczyé” — przyznal w swym
przemoéwieniu.

Problemy przebudowy Paryza sa nie-
slychanie skomplikowane i trudne. Je-
dna z plansz na wystawie glosi, ze
»Paryz jest dzi§ zagrozony przez wlasna
zZywotnosé... skupisko rozpostarlo sie
stopniowo i spontanicznie jak plama
oliwy wkolo swego Srodka.. w braku
koordynacji planowania, krance mia-
sta staly sie ,strefami sypialnymi”,
niedostatecznie wyposazonymi, ktérych
mieszkancy s3 uzaleznieni od zZyciodaj-
nego cenfrum...” O tym centrum, o o-
gromnej koncentracji tylu dziedzin
dzialalnoSci ludzkiej powiedzial Girau-
doux: ,,Mam przed oczyma pieé tysie-
cy hektaréw Swiata, gdzie najwiecej
myslano, méwiono, napisano”.

Philippe Tollu, czlonek Rady Miej-
skiej Paryza podal kilka konkretnych
przykladow tej ogromnej koncentracji.
Cytujemy je za nim:

W regionie Paryza dziala dzi§ 178.000
zakladéw przemyslowych zatrudniaja-
cych 2,1 mln oséb. Roczne spozycie
energii elektrycznej regionu paryskie-
g0 wynosi 14,4 mld KW/h, paryski port
rzeczny przeladowuje rocznie 25 min
ton towarow, wiecej niz Szczecin i
Gdansk, z przedmie§é dojezdza do Pa-
ryza codziennie 800 tys. oséb.

Stolica Francji posiada 670 kin z
448.000 miejsc, 121 kabaretéw, 80 mu-
ze6w, handel zatrudnia 500 tys. oséb
w 207 koncernach handlowych i 15
wielkich domach towarowych...

Nad tym, jaki bedzie Paryz przysz-
tosSci, jak mnaprawié bledy przeszlosci
i wytyczyé glowne kierunki przyszle-
go rozwoju, nad tym od 1958 r. glowil
sie¢ specjalny komisarz dla ospraw bu-
downictwa i wurbanistyki okregu pa-

Dokoriczenie na str. 4

Dokori¢zenie na str. 4
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Dokoriczenie ze str. 3

- Paryza.

ryskiego. Przy pomocy kilkuset nau-
kowecow, urbanistéow, architektow, pla-
nistow i ekonomistow powstal opubli-
kowany juz w 1965 r. ,,Przewodni plan
zagospodarowania przestrzennego re-
gionu paryskiego”.

Autorzy tego planu wzbraniali sie
przede wszystkim przed rygorystycz-

ODWROTNA STRONA
CZEKU

Federacja Kombatantéw Alianckich
w Europie informuje swe komitety
we Francji, Belgii, Szwajcarii, Ho-
landii i Kanadzie, ze S.P.K. (Samo-
pomoc Polskich Kombatantéw we
Francji) uniewaznia swoéj apel o
zbiérke na budowe pomnika poleg-
iych Grenadier6w, Na apel ten odpo-
wiedzial kol. Wawrowski, przekazu-
jac za poSrednictwem naszej Federa-
cji 50.— frankéw. S.P.K. pieknie po-
dziekowala za wplate listem z dnia
8 kwietnia, a wreszcie 23 kwietnia
br. zwrécila czek, dopisujac na od-
wrocie: ,,Zwrot przekazu Panéw z
dnia 3 kwietnia 1970. Jako Stowa-
rzyszenie niepodleglosciowe nie
przyjmujemy pomocy od organizacji
wspoélpracujacych z wladzami PRL”._

Byli Grenadierzy,
deracji

czionkowie Fe-
Kombatantéw Alianckich w
Europie, do glebi oburzeni, stwier-
dzaja, ze nie ‘upowaznili S.P.K. do
przemawiania w ich imieniu i uwa-
zaja postepowanie S.P.K. za zniewa-
Zenie poleglych.
Za Zarzad

P. Poziemski — prezes

Federacji Kombatantow

Alianckich w Europie

nym ograniczeniem wzrostu ludnoSci
Postapili wiec odwrotnie niz
autorzy warszawskiego planu zagospo-
darowania przestrzennego. Liczba mie-
szkancéw okregu paryskiego wzrosnie
do roku 2000 z dzisiejszych 9 miln do
14 min oséb. Liczba mieszkan z 3,5 min
do 6,5 mln, liczba samochodow z 2,2
min do 4 miln. Przepustowosé lotnisk
Orly i:Roissy-en-France juz w 1985r.
osiagnie liczbe 30 mln oso6b rocznie.

Trudno nie zachwycaé sie wizja Pa-
ryza 2000 roku. EKkspozycja wyrazinie
uplastycznia realizacje trzech glow-
nych postulatow zagospodarowania
przestrzeni miejskiej: chronienia prze-
szloSci, ulepszenia terazniejszosSci, przy-
gotowania. przyszloSci.

W rejonie dzielnicy Montmartre, kto-
ra zachowa typowy charakter wsi z
dawnymi, niskimi domami, makieta po-
kazuje zachowany domeczek z restau-
racja ,Le Moulin Joyeux”. Za to w
rejonie Barcy powstana na terenach o-
becnie zajetych przez sklady win ze-
spoly supernowoczesnych wiezowcow
o wysokosSci dochodzacej do 200 m i
dwie ,superjednostki”, kazda o fron-
cie dlugoSci kilkuset m. dla kilkunastu
tysiecy mieszkancow.

Dzielnica Marais specjalng ustawa
przemieniona zostanie w rejon ochrony
zabytkéw, bez prawa budowania w niej
wysokich doméw. Za to dzielnica Mai-
ne-Montparnasse z dawnym dworcem
przemieni sie w supernowoczesne cen-
trutq, w ktorym niedawno polozono
kq.n'gleﬁ wegielny m. in. pod najwyzszy
wiezowiec Europy o wysokoSci prze-
kraczajacej 200 m.

Juz rozpoczeto budowe ekspresowe-
go Metra, w ktorym pociagi rozwijaé
beda miedzy stacjami szybkosSé 90 km/h,
juz oddano do uzytku odcinek Boissy-
Saint-Leger do Place de Nation. Juz
rozpoczeto budowe podziemnych par-
kingéw, ktore w 1975 r. beda mogly
zmieScié lacznie 80 tys. wozéw, oddano
do uzytku 27 km autostrady-obwodni-
cy, ktora lacznie bedzie miala dlugosé
dwukrotnie wieksza.

Rok 2000 praktycznie dla Parvza juz
sie zaczal.

0 0$rodku Polskim
na Sorbonie

Dokoriczenie ze str. 3 I

— Gdzie i kiedy odbywa sie ten lek-
torat?

— W kaz2dg Srode, w godzinach 18 —

19.30, w lokalu O$rodka. Prowadzi go
znakomita specjalistka p. Maria Wisti.

— Wréémy jednak do sprawy roz-
woju planéw Os$rodka.

— Otéz2 realizacja - planéw badaw-
czych prowadzi w naturalny sposéb do
tworzenia sie grupy ludzi zajmujgcych
sie zawodowo zwigzkami francusko-
polskimi. Mam nadzieje, Ze z grupy tej,
pracujqcej pod patronatem profesoréw
francuskich, jak Jean Bourrilly, prze-
by'_wajq,cych okresowo profesoréw pol-
sk.zch, jak obecnie prof. Stefan Kienie-
wicz, pod mojaq opiekq, wyrosng =z
czasem godni nastepcy znakomitych
polonistéw francuskich.

Obok jednak tych planéw diugofa-
lowych realizujemy oczywiscie mnasze
codzienne zadania. Na comiesieczne
programy imprez OSrodka skiadaja sie
odczyty, wystawy, prelekcje Ffilmoéw.
Biezqce i majblizsze masze imprezy to:
prelekcja profesora Uniwersytetu War-
szawskiego p. Stefana Kieniewicza na
temat historiografii polskiej i legendy
napoleonskiej, prelekcja dyrektorq Biu-
ra Studibw Narodowego Banku Pols-
kiego, profesora Uniwersytetu £6édzkie-
go p. Witolda Kiezuna o sposobie za-

31 maja 1970 r,

rzadzania zaktadami i przedsiebior-
stwami, a takZe trzy wystawy: Marii
Schwartz-Schier (ilustracje tekstéw li-
terackich), Barbary Narebskiej-Deb-
skiej (grafika) Joanny Stokowskiej-
Krzymuskiej (afisze). W czerwcu br.
zorganizujemy tez w wspbéipracy z Wy-
dawnictwem Literackim w Krakowie
wystawe dorobku tego Wydawnictwa.

— A wydawnictwa wiasne, o ktérych
Pan wspominal?

— Saq to powielane informatory bi-
bliograficzne, zwiqzane z mnaszymi od-
czytami, wystawami i imprezami. A
oto ich lista: ,,Les études d’histoire lit-
téraire slave en Pologne 1945—1965”;
»95 années — Recherches littéraires —
Exposition  consacrée d Uoeuvre du

- professeur Julian KrzyZanowski’; Ire-

na Wojnar: ,,Education esthétique —
Théorie et pratique mouvelles en Po-
logne’; | Les études francaises en Po-
logne” (bibliografia prac romanistycz-
nych w Polsce); ,,Recherches histori-
ques polonaises 1966—68. Notes biblio-
graphiques”. Ta ‘ostatnia publikacja
stanowi rodzaj biuletynu informacyj-
nego z dzialtalno$ci Osrodka.

— Czy mozna w tej sytuacji stwier-
dz_ié, ze plany, o ktérych nam Pan mé-
wit przed 5 laty, zostaly zrealizowane?

— Nie, gdyz sukces dlugofalowych
plzanéw nie polega ma ich zainicjowa-
niu, a ma ich systematycznym konty-

nuowaniu: Wtedy — po latach syste-
matycznej pracy — stajemy wobec re-
zultatéw. Okoliczno$ci i dobra wola

wielu ludzi sprawila, Ze poczatek jest
udany" Rezultaty bedq odpowiedzia na
pytanie, czy potrafiliémy stworzyé in-
stytucje Zywaq, potrzebnag, wypelniajaca
swoje zadania. Radze wiec Redakcji
porozmawiaé z moimi nastepcami za
lat 5 i za lat 10.

MWWWWVWWWW“

RADIOODEBIORNIENKS
- — TELEWIZORY
W Lodéwki, maszyny do prania i inne artykuly
gospodarstwa tdomowege =

LENGPICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy
Telefony; 73.39.43, »73.29.47
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sie legitymowaé ich pochodzeniem =z
bankowych Zrédel (np. przekaz, czek).
Obywatel PRL mieszkajacy w Kraju a wywo-

legalnych,

zebow. Rozwingl chusteczke a w niej znalazl nie-
zadeklarowane zlotowki. Skutek? Zgodnie z prze-
pisami: konfiskata i grzywna. NajczeSciej jest ona

PRZYSLUGA

OSPODARKA kazdego pahstwa ma swoje
Gspecyﬁczne interesy, ktoérych ludzie znajdu-
jacy sie na zewnatrz czesto nie rozumieja.
Czasami zresztg staraja sie nie rozumieé, o czym
jeszcze napiszemy. Interesy bywaja roézne. Rzady
niektérych panstw wprowadzaja na przyklad za-
sade ustalania wysokoS§ci wzajemnych obrotéow
handlowych, importu i eksportu; inne przeciwnie
— dazg do znoszenia takiej zasady i odejScia od
wszelkich ograniczen wymiany towarowej. Jedne
rzady podnosza, inne zanizajg kursy swoich walut;
jedne wyplacajag premie ze skarbu panstwa za
eksport zywnos$ci — inne eksporty zywnos$ci w ogd-
le nie dopuszczajg. Niektére panstwa nie pozwa-
laja na wwoéz zlota na swoje terytorium, ale nie
zakazujg jego wywozu itd. Ograniczenia w wywo-
zie waluty wlasnej i obcej zastosowaly ostatnio
Francja i Anglia.

Nie kazdy potrafi zrozumieé skomplikowany
zesp6l motywoéw, ktoérymi poszczegbdlne panstwa
kierujg sie przy ustalaniu tych wilasnie postano-
wien, realizowanych najczeSciej przez stuzbe celng
na granicach. ;

Polska oczywiScie takze chroni swe interesy,
choé przepisy celne dotyczace ruchu podréznych
przez granice nalezg do do$¢ liberalnych; wymie-
rzone s3a jedynie przeciw przeksztalcaniu odwie-
dzin lub turystyki w wyprawy typu handlowego
oraz przeciwko wszelkim operacjom zlotéwkami za
granica, niekontrolowanym przez uprawniony do
tego Narodowy Bank Polski. Poza tym: kazdy
moze wwieZzé na teren Polski dowolng ilosé
obeych walut, bez zadnego ograniczenia. JeSli jed-
nak chodzi o cudzoziemca, moze on wywiezé
tylko ré6wng lub mniejszg ilo§¢ dewiz, ktére za-
deklarowal przy wijezdzie do Polski. JeSli za$
opuszczajac Kraj ma wiecej, niz wwibzl — musi

Zgcy obca walute, musi mieé zawsze odpowiednie
zezwolenie bankowe. Moze wywozi¢ zlotéowki w
iloSciach przewidzianych ©przepisami, lecz Jjest
obowigzany przywiezé te samag sume, ktoérag przy
opuszczaniu Polski wpisano mu do deklaracji cel-
no-dewizowej. Inni podrézni, takze obywatele
panstw obeych lub ci, ktérzy opuszczaja granice
panstwa polskiego na stale wraz z obywatelstwem,
a takze obywatele PRL mieszkajacy za granicg —
nie mogg w ogobdle wywozi¢ zlotdwek.

Cel tych wszystkich zakazéw jest moze nie bar-
dzo dla wszystkich jasny; wyjasnié wieec wypada,
ze chodzi tu o przeciwdzialanie spekulacjom pol-
ska walutg. Brak kontroli nad obrotem pieniez-
nym Kraju za granica moéglby wywolywaé zabu-
rzenia wewnagtrzrynkowe. Byloby to zjawisko po-
dobne do nie kontrolowanej inflacji, ktérej zZrédlo
tkwiloby poza polskim bankiem emitujagcym pie-
nigdze.

Warto o tym wszystkim przypomnieé, bo dotar-
ly do nas wiadomosSci, ze ludzie, ktérzy z takich
czy innych wzgledébw niedawno opuscili Kraj, da-
ja do reki krewnym wracajgcym do domu —
wtasnie banknoty zlotych polskich. Tym ludziom
wydaje sie, ze wszystko jest w porzadku: posia-
danie zlotych nie jest przeciez w Polsce czym$
zakazanym. Przyczyn zakazu przewozu zlotéwek
przez granice — nie znajg. Niektérzy wiec b'“)ra
wywiezione nielegalnie z Polski zlotéowki i jada
z nimi do domu w dobrej wierze. Niektérzy, trze-
ba podkre§lié, dobrze znaja zakaz 1 ukrywajg
tysigczlotowe banknoty. Celnicy jednak na ré6z-
nych chwytach, sposobikach i wudawaniach do-
skonale sie znaja.

Pewna robotnica z Krakowskiego wracala z
Belgii, gdzie jej wreczono 2.000 zl. Wilozyla je w
chustke do nosa, przytulala te chustke do zebow
— ze ja niby bola. Pisala o tym prasa polonij-
na. Celnik jednak jest przede wszystkim psycho-
logiem i od razu zainteresowal sie przyczyna bélu

tak wysoka — jak przewozona nielegalnie kwota.

ale trzeba zaznaczyé, ze przy znalezieniu duzych
kwot nie ograniczono by sie tylko do konfiskaty.
Wymierzono by kare pozbawienia wolnos$ci i bar-
dzo duza grzywne. Dlatego rzekomi
ktérzy Swiadomie wreczaja krewnym lub w ogéble
ludziom wudajgcym sie do Polski
we — narazaja ich na przykros$ci, klopoty, pomi-
jajac juz kwestie straty, jakg jest w tym rachun-
ku zaplacenie grzywny.

drukuje listy,
menty: ,,Kobiecina wracala z ré6znymi zas§wiadcze-
niami stwierdzajacymi, Ze wiezione przez nig rze-
czy to dar Rodakoéw, ze to dla jej rodziny... o zlo-
tyech polskich nie bylo mowy, a zastraszona wiej-
ska kobiecina nie wiedziala co ma na granicy po-
wiedzieé...”. Wilasnie, nie wiedziala co powiedzie¢,
“ale — jak juz pisaliSmy, doskonale wiedziala co
zrobié. To witadnie p. J. Ch. z O. przykladala do
»bolacych zeb6w” te chustke z pieniedzmi. Spraw-
dziliSmy. wszystko niezwykle szczegélowo. Okazalo
sie woéwezas,
2.000 zt i grzywng orzeczong przez sad nie ptlacila
zadnych opiat celnych od wwozonych rzeczy.

ktérzy uwazaja, ze Polska
przepisy celne,
jednak musi wydawaé takie przepisy, ktére sg ko-
rzystne dla jej gospodarki. Niezadowoleni wyrze-
kajg na krzywde i niesprawiedliwo$é. Ci
jednak, jak sie nam zdaje, robig krzywde osobom,
ktéorym polskg walute, mimo Swiadomosci zakazu,
wreczaja i zachecaja do jej nielegalnego przewo-
zu czyli szmuglu kilku banknotéw. Jednym slowem
namawiajg do przestepstwa.

ma do tego prawo, a ludzie z
je$li istoty przepisu nie rozumieja — powinni sie
do niego zastosowaéd.

Oczywiscie niektérym sztuka szmuglu sie udaje,

dobroczyncy,

banknoty zloto-

Po6zniej, zdarza sie, ze prasa na Wychodzstwie

w ktérych znajdujemy takie frag-

ze poza konfiskatg szmuglowanych

No c6z, znajda sie oczywiScie wszedzie ludzie,
powinna mieé takie

jakie by im odpowiadaly. Polska

ludzie

interesy i
nawet

dbaé o swoje
zewnatrz,

Kazde panstwo musi
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Polskie oddzialy idace na front we Francji, w czerwcu 1940 r., defiluja przed trzema sztandarami:

W 30 ROCZNICE BITWY O FRANCIE

francuskim, polskim i brytyjskim

Reduta polska nad Oise

ng polskich nadziei. Polacy przedzierajacy

sie do Francji r6inymi drogami, aby"‘ tam

wlozy¢ na siebie zolmierskie mundury wie-
rzyli zZze Francja tak samo, jak niegdy$ nad Mar-
na, potrafi zwyciezy¢ Niemcoé/w. Nie zdawali so-
bie sprawy, ze to juz nie byla tamta Francja,
spadkobierczyni napoleonskiej chwaly. Teraz Fran-
cuzi tkwili w kompleksie linii Maginota i nie spie-
szyli sie z formowaniem polskich jednostek. Wiek-
szo$§¢ miala nawet powazne pretensje do Polakéw,
ze tak szybko przegrali swojg wojne we wrzesniu
1939 r. Z trudem i oporami powstawaly polskie
oddzialy i szykowaly sie do walki. Wreszcie nad-
szedl dzien ataku Niemcoéw na Norwegie. Poszla
tam Polska Brygada Podhalanska, wslawiona w
pézZniejszych walkach pod Narwikiem. Do Lota-
ryngii ruszyla 1 Dywizja Grenadier6w, a za nig
2 Dywizja Strzelcow. Wydawalo sie, ze w miare
rozrostu polskich jednostek, obok armii francus-
kiej i brytyjskiej stanie armia polska, ktéra obej-
mie jeden z odcink6éw frontu. Los zrzadzil jednak
inaczej. W dniu 10 maja 1940 r. oddzialy niemieckie
przekroczyly granice Holandii, Belgii i Luksem-
burga. Posypaly sie bomby niemfieckie na fran-
cuskyg ziemie.

Tak zwana ,,Smieszna wojna’” zostala zakonczo-
na i trzeba bylo bi¢ sie maprawde.

Zgodnie z wezwaniem rzadéw Holandii i Belgii
oddzialy francuskie i brytyjskie ruszyly im z po-
mocg. Lecz czas dzialal na niekorzys$¢é oddziaiow
sprzymierzonych. W dniu 15 maja, naczelny wédz
wojsk holenderskich podpisat kapitulacje i jed-
nostki mniemieckie osiggnely granice belgijsko-ho-
lenderska.

Pare dni wcze$niej niemieckie dywizje pancer-
ne przelamaly francuskie linie obronne pod Seda-
nem i runely w gilagb Francji.

Zaczely sie rozpaczliwe walki odwrotowe i obfi-
cie polata sie krew polska.

1 Dywizja Grenadier6w bierze udzial w bitwie
o Lotaryngie i staczajgc ciezkie boje ponosi wiel-
kie straty. Jednostki 2 Dywizji Strzelecé6w bijg sig
w Alzacji i okrgzone przez Niemcéw przechodza
granice szwajcarskg w walkach odwrotowych wy-
strzeliwujgc ostatnie naboje. Polska Brygada Ka-
walerii Pancernej stacza walki w Szampanii i od-
cieta przez wroga przebija sie w strone portéw
malymi, grupami. Lotnicy polscy bronig francus-
kiego mieba przeciwko samolotom Luftwaffe. Nie
brak Polakéw i w Bretanii, gdzie improwizuja
obrone zagrozonych punktéw i ostaniajg odwrot
oddzialéw sprzymierzonych. Bijg sie jak stracen-
cy, ale ich bohaterstwo nie moze zmieni¢ sytuacji,
ktéra zaczyma byé tragiczna.

Pancerne zagony miemieckie idac ma péinocny-
zachéd zagrozily wojskom francuskim i brytyjsk}m,
bronigcym nie zajetych jeszcze teren6éw _l?elgljsk}ch.

Dnia 28 maja kapifuluje armia belgijska. Lille,
Boulogne i Ostenda sa juz w rekach niemieckich,
a oddzialy brytyjskie przyparte do wybrzeza wW

Kierce. ¢ 5
Duf?o rozegraniu bitwy o porty, Niemcy ruszaja na
Paryz. ogloszony ,miastem otwartym”.

Rzad francuski przenosi si€ do .Tqurs.

Gié6wnodowodzacy silami alianckimi gen. Wey=
gand i podlegli mu dowédcy francuscy, ktorzy do-

F RANCUSKA WIOSNA 1940 R. byla wios-

tychczas nie ulatwiali formowania polskich od-
dziatéw, calkowicie zmieniajg zdanie. Cheg, aby
jak majwiecej polskich jednostek znalazlo sie na
froncie. Ze wszystkich sztabéw francuskich napty-
waja meldunki, w ktérych dowddcy poszezegdl-
nych odcinkéw frontu zadajg natychmiastowego
przyslania Polakoéw.

A przede wszystkim polskich oddziaiéw prze-
ciwpancernych, ktérymi chca zatataé dziury w la-
migcym sie froncie i chociazby chwilowo powstrzy-
maé¢ marsz zmotoryzowanych dywizji niemieckich.

Wytworzyta sie dziwma sytuacja. Marszalek Pe-
tain, ktéory stangl na czele rzadu francuskiego, wo-
tal o =zaprzestanie dzialan wojennych, a podlegli
mu generalowie francuscy nadal je prowadzili,
rzucajgc do walki bedgce w ich dyspozycji pols-
kie oddziaty.

Miliony uchodzcé6w z Holandii, Belgii i terenow

francuskich zatarasowaly drogi blokujgc ruchy
wojska. Powstalo niesamowite zamieszanie i
chaos.

Francuski czerwiec byl gorszy od polskiego
wrzesnia.

Przeciwpancerne jednostki polskie pospiesznie
przeszkalane w Granville nie wystarczajg. Na
rozpaczliwe nalegania dowoédztwa francuskiego we
wiszystkich bazach i osrodkach szkoleniowych
wojsk polskich formowane sg pospiesznie oddzialy
zaporowe. Lokalne dowoédztwa weceielajg do nich
zolnierzy, ktéorzy walczyli z Niemcami w 1939 r.
w Polsce i umiejg poslugiwaé sie ciezkg bronig
maszynowg. Te zaimprowizowane oddzialy zostaja
natychmiast wysylane na linie frontu i wigczane
pojedynczo w skiad jednostek francuskich.

Kompania przeciwpancerna por. GoOrskiego, zlozona z
zolnierzy r6znych rodzajow broni, wsrod ktorych widaé
bylo nawet lotnicze mundury, zostaje przerzucona na
linie frontu nad Oise, obsadzone przez jednostki 7 armii
francuskiej.

Kierowcy francuscy, ktOrzy podwiezli PolakOw pod
sama linie frontu, pospiesznie zawrdcili swoje samocho-
dy i zniknelj w kurzawie pylu.

Z daleka dochodzily pojedyncze strzaly.

Kompania poszla dalej marszem ubezpieczonym mija-
jac po drodze gromady zolnierzy francuskich pokrzyku-
jacych do nich: — La guerre est finie! On va a la
maison! — Wojna skonczona! Idziemy do domu!...

Wysoko nad glowami maszerujacych Polakéw prze-
ciagaly formacje bombowcéw niemieckich lecacych w
glab Francji bez mySliwskiej ostony.

— Tak samo latali w Polsce pod koniec dziatan

wojennych — powiedzial jeden z maszerujgcych
zolnierzy.

— Przestann krakaé — uciszyli koledzy pesy-
miste.

Po godzinie marszu ukazalo sie przed nimi osie-
dle skgpane w blaskach slonca. Pojedyncze domy,
otoczone sadami, ciggnely sie po obu stronach
rzeki ku ktérej zdgzali. Pomimo zmeczenia Pola-
cy przemaszerowali przez osiedle w wyréwmanym
szyku i ze S$Spiewem, czym wzbudzili zdumienie
mieszkancéw wychylajgcych sie z okien. Po przejs-
ciu mostu, na ktérym mie bylo zadnych posterun-
k6w, podeszli do linii okopow ciagnacych sie po
drugiej stronie rzeki i bez komendy staneli.

Oddzial francuskie opuszczaly pozycje. 5
zgsk(lwz);ny tym widokiem dowobdca golsk:e_; kompam‘}:
zostawil kompanie swojemu zastepcy 1_pob|egl' szuka
dowo6dztwa francuskiego. Po jakims$ czasie wroécit i wy-
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dat _rozkaz qn}ocnienia pozycji przy drodze oraz zbudo-
wania na niej zapory pne_ciwczoxgowej, Zoinierze ulo-
zyli na ziemi rynsztunek i zaczeli umacniaé prowizo-
ryczne okopy.

— Panie poruczniku! — zameldowal szef kom-
panii — przybyla delegacja mieszkahcéw z osie-
dla. Czekajga przy pierwszych naszych posterun-
kach.

Por. Goérski obejrzal sie i skingl na stojgcego
opodal zolnierza w lotniczym mundurze:

— Podchorgzy Junosza! Po6jdziemy do tej dele-
gacji.

Skierowali sie w strone mostu opodal ktérego czekala
na mnich delegacja z osiedla przez ktore przechodzili
przed paru godzinami. W sklad jej wchodzito kilku star-
szych mezczyzn i kilkunastoletni chlopiec przygladajacy
sie ciekawie zblizajacym sie ku nim zolnierzom.

Obywatele osiedla, po przedstawieniu sie¢ polskiemu
dowoOdcy, zazadali wyprowadzenia oddzialu i zaniecha-
nia oporu w rejonie miasteczka. Nie ukrywali, Zze oba-
wiaja sie represji niemieckich i nie wierza w mozliwosé
zatrzymania Niemcoéw nad Oise.

Oficer polski bezradnie roztozyl rece.

— To jest rozkaz dowoddztwa francuskiego, a my
jako zolnierze musimy go wykonaé.

Delegaci popatrzyli na siebie, pokiwali glowa-
mi i odeszli.

Pozostal tylko jeden starszy wiekiem mezczyzna
z mlodym| chlopcem.

— Pan ma jakg$§ sprawe do nas? — zapytal
porucznik.

— Nie — odpowiedziat tamten po polsku. —
Chcialem tylko swemu synowi pokazaé¢ polskich
zolnierzy.

— To pan jest Polak? — zdziwil sie oficer.

Mezczyzna pokiwal glowa.

— Teraz jestem - obywatelem francuskim. Tak
jak moéj syn Piotru$, ktéry wlasciwie jest Fran-
cuzem_ juz tutaj urodzonym. Ale méwi i czyta

po polsku — dodal z pewng dumg3.

Porucznik zblizyl sie do chlopca i uscisngt mu
reke.

— Jezeli mozemy wam co§ pomoéc.. — mowil

dalej mezczyzna.
Oficer zastanawial sie chwile.
— Potrzebujemy troche belek i
umocnienia barykady.
— Wiec jednak bedziecie walczy¢?...

zelastwa do

— Nie mamy innego wyjscia! — powiedziat ofi-
cer. .

Zapadlo milczenie. Przerwal je polski emigrant
moéwige: 5 y

— Postaram sie o to zelastwo i belki.

— Papo! — krzykngl chlopiec pokazujgc pol-
skg ksigzke. — Popatrz co ja dostalem.

Porucznik spojrzal na tytul:

— ,,Pan Wolodyjowski” Sienkiewicza. Dobra
ksigzka, skad pan ja wydostal?

— Dostalem w Paryzu — wyjasnil podchorg-
zy. — I chyba nie bedzie mi juz potrzebna, a chlo-
piec bedzie mial pamigtke.

— Pan Wolodyjowski — rzekl emigrant. — To

ten, co zgingl razem z fortecg, ktérej nie mog?t
obronié?...

Podchorazy usmiechngl sie smutno.

— Musimy juz chyba i§é, Piotrusiu, postaraé sie

o te belki — powiedzial ojciec.
_Uécisnal reke' porucznika i podchorgzego mo-
wige:

— Niech B6g ma was w swojej opiece!

Zawrocili ku osiedlu i znikneli na zakrecie
drogi. X

— Zdaje sie, ze na tej pozycji zostaniemy sa-
mi! — odezwal sie podchorazy wskazujgc na wy-
mykajgce sie w strone osiedla gromadki zolnierzy
francuskich.

— Widocznie i u nich byla delegacja z mia-

steczka! — usSmiechngl sie porucznik.
— Zastanawiam sie w tej chwili — powiedzial
podchorgzy — w imie czego wlasciwie my mamy

tutaj walczy¢é? Jezeli Francuzi nie chcg bronié
Francji, to dlaczego wlasciwie my mamy za nich
to robié?!...

— Podziwiam panski dobry humor. W takiej
sytuacji, jak nasza, to rzecz bardzo cenna.

Podchorazy usmiechnal sie.

— Wydaje mi sie, ze nie ma sytuacji w kto-
rej czlowiek wyzbylby sie do cna humoru. Ale,
czy moge sie dowiedzieé¢, jakie my mamy-. za-
danie?

Oficer skingl glows.

— Mamy opé6zniaé marsz niemiecki i utrzymaéc
przeprawe do rana. Jezeli Niemcy do tego czasu
nie nadejda, bedziemy mogli sie wycofaé.

— A Francuzi? —.spytal podchorazy patrzgc na
przechodzace opodal kolumny zolnierzy.

— Majg do tego czasu zajaé druga linie oporu
za rzeka.

Podchorgzy pokrecil glowsg.

— Wracajmy na nasze pozycje!

3%

— Zapora przeciwczolgowa gotowa — zameldo-
wal szef kompanii. Ciezkie karabiny maszynowe
pozostawione nam przez Francuzéw na pozycjach.
Dziatko zamaskowane na skraju zagajnika.

— Dziekuje, szefie — rzekl porucznik.
— ZnalezliSmy beczki z benzyng i smarami —
moéwitl podoficer. — Kazalem je przetoczyé na

przedpole i rozrzuci¢ tam slome, chrust i szmaty.
Jak wejda niemieckie wozy, to je podpalimy.
Niemcy bojg sie ognia! Widzialem to przy obronie
naszych pozycji nad Narwig. Jak pole zaczelo pto-
naé, uciekali jak wsciekli. :

Byliscie w armii ,,Modlin”? — spytal oficer.

— Tak, w 20 dywizji piechoty. SRR

— No, to bylismy razem, tylko ja w 8 _dyvsnzjl. —
uémiechnat sie oficer. — I znowu bedziemy wal-
czyli razem, oby szczeSliwiej niz we wrzesSniul...

Dokoriczenie na str. 14




ODGLOSY WIZYTY MINISTRA STEFANA JEDRYCHOWSKIEGO

{CENNE TRZY DNI

Przywitanie na lotnisku Le Bourget

Serdeczne przyjecie polskiego ministra spraw zagra-
nicznych Stefana Jedrychowskiego we Francji, przyjazny
klimat do rozméw i dalsze zacieSnienie kontaktéw i wspgl-
pracy miedzy obydwu krajami — wszystko to szczegol-
nym echem odbilo sie wsréd Polonii francuskiej. Ci Po-
lacy, od lat zamieszkali we Francji, lub Francuzi pol-
skiego pochodzenia, darzgcy serdecznym uczuciem stara
ojczyzne i zwiazani réwniez uczuciowo z Francja, gdzie
zyja, odnotowuja gleboko w swoich sercach kazde zbli-
zZenie miedzy obydwu krajami, kazdy fakt potwierdza-
jacy powazna pozycje Polski we wspoéolczesnym Swie-
cles
A takie kolejne zblizenie miedzy Francja i Polska nie-
watpliwie podczas wizyty ministra spraw zagranicznych
Polski we Francji nastapilo. W swym oswiadczeniu dla
radia francuskiego przed wyjazdem z Francji minister
Jedrychowski stwierdzil: ,, My, Polacy, darzymy szczegél-
n3 sympatia naréd francuski, zwiazany tradycja wielo-
wiekowej przyjazni z narodem polskim. Jest to tak oczy-
wiste, ze zbedne jest, by to powtarzaé. Powtarzajac jed-
nak utwierdzamy sie wzajemnie w przekonaniu, ze mi-
mo réznic ustrojowych narody nasze sa sobie bliskie. Tak

A A

Rozmowy na Quai d’Orsay. PosSrodku

minister spraw zagranicznych PRL —
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jak i poglady, wyrazane na temat wspoélczesnych zagad-
nien dzisiejszego Swiata sa zbiezne”...

Ta zbiezno§é pogladéw na temat pokojowych inicjatyw
na arenie miedzynarodowej, wspolpracy gospodarczej
obydwu krajow, oceny problematyki europejskiej cenna
i korzystna jest wiec nie tylko dla Franeji i Polski, ale
rowniez dla pokoju w Europie i na Swiecie. Polska ceni
wysoko zdecydowane stanowisko Francji w sprawie jed-
nego z kluczowych dla pokoju i bezpieczenstwa w Euro-_
pie problemu ostatecznego uznania polskiej granicy na
Odrze i Nysie.

Francja za$§ docenia wielowiekowe wiezy przyjazni
z Polska, jej pozycje na arenie miedzynarodowej, jej ini-
cjatywy i poczynania. ,,We wszystkich dziedzinach Fran-
cja przywigzuje szczegélng wage do glosu Polski” — po-
twierdzil w jednym ze swych przeméwien minister spraw
zagranicznych Francji Maurice Schumann.

Tak wiec wizyta ministra Jedrychowskiego we Fran-
cji, prowadzone przez niego rozmowy i wymiana pogla-
dQW s3 cennym wkladem w dzielo pokoju w Europie
i Swiecie oraz wspélpracy miedzy Francja i Polska.

Stefan Jedrychowski

Zwiedzanie najnowoczeSniejszej francuskiej elektrocieplowni w Saint-Ouen

Na przyjeciu w Ambasadzie sekre-
tarz stanu de Lipkowski z malzonka

Min. Jedrychowski zwiedza Wersal

oq prawej: minister Jedrychow:-
sk},_ sekretarz stanu de Lipkow-
ski i ambasador PRL T. Olechowski

l\gin. Jedrychowski z rozniowie Z mi-
nistrem Schumannem (w okularach)

DNIACH pobytu polskiego mi-

nistra spraw zagranicznych

Stefana Jedrychowskiego w

Paryzu, francuska prasa, radio
i telewizja wiele miejsca poswigcaly
przebiegowi tej wizyty, stosunkom
francusko-polskim i Polsce. Kazdy
dziennik radiowy czy telewizyjny oraz
wszystkie gazety wychodzace w Pa-
ryzu i na prowincji na biezaco infor-
mowaly spoleczenstwo francuskie o
prowadzonych rozmowach, odbytych
spotkaniach, o zapowiedzianej przed
koricem biezgcego roku w Polsce wi-
zycie premiera Francji Jacques Cha-
ban-Delmasa i ministra spraw zagra-
nicznych Francji Maurice Schumanna,
o przyjacielskiej i serdecznej atmosfe-
rze, w jakiej podejmowanc w Paryzu
polskiego goScia.

Wiele gazet, a ws$r6d nich dziennik
sLa Nation” przytacza stowa francus-
kiego ministra spraw zagranicznych
Maurice Schumanna, ktéry w swym
toascie podczas obiadu wydanego na
Quai d’Orsay na cze$é ministra Jedry-
chowskiego stwierdzil, ze »zaden
Francuz nie zapomniat przyjecia zgo-
towanego Generalowi de Gaulle’owi w
Warszawie i na polskiej prowincji”.

»Pobyt w Paryzu polskiego ministra
spraw =zagranicznych Stefana Jedry-
chowskiego — pisal w swym komen-
tarzu dziennik ,Le Monde” — jest
pierwszym kontaktem mna wysokim
szczeblu miedzy obydwoma rzgdami
od czaséw wizyty Generala de Gaulle’a
w Polsce we wrze$niu 1967 roku”.
»Wizyta ta — kontynuuje te samg
my$l dziennik ,Le Combat?’” — jest
okazjq do szerokiej wymiany poglg-
déw francusko-polskich”.

Informujgec juz o pierwszym robo-
czym spotkaniu obydwu ministré6w na
Quai d’Orsay, dziennik ,Le Figaro”
stwierdzil, ze ,,to robocze spotkanie




Przed Palacem Elizejskim na polskiego ministra czekali dziennikarze

obydwu ministréw spraw zagranicz-
nych polskiego i francuskiego prze-
biegaio w konstruktywnej atmosferze,
szczegdlnie gdy chodzi o problemy
gospodarcze i mozna stwierdzié, ze
jesli nie na wszystkie problemy istnia-
ty catkowicie zgodne poglady, to mna
wiekszo$é omawianych problemow
poglady byly zbiezZne”.

W sprawie zywotnego dla Polski
problemu jej zachodniej granicy na
Odrze i Nysie, stanowisko Francji zna-
ne jest od dawna. Niemniej niejedno-
krotnie w okresie wizyty ministra
Jedrychowskiego w Paryzu prasa
francuska przypominata deklaracje
Generala de Gaulle’a z 1959 roku oraz
niedawne potwierdzenie prezydenta
Pompidou, ze Polska powinna pozo-
staé ,w granicach, ktére posiada”.

Dziennik ,L’Humanité” zacytowatl
fragment przeméwienia ministra Schu-
manna, ktéry stwierdzit m.in.: ,,Rozu-
miemy troske Polski, by mogla 2yé w
pokoju w granicach, w ktérych dzi$
istnieje i w ktérych pozostanie’’. Ten
sam dziennik odnotowuje réwniez, ze
minister Schumann podkre§lit posta-
nowienie rzgadu francuskiego, by roz-
wijaé stosunki polsko-francuskie. ,,We
wszystkich dziedzinach —  cytuje
dziennik stowa ministra Schumanna —
przywiqzujemy szczegdblna wage do
gtosu Polski”.

Duze zainteresowanie wiec wywola-
iy odpowiedzi polskiego ministra

| Dokoriczenie na str. 20 l
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Przyjecie w salonach Ambasady Polsl{iej w Paryzu

Na plycie Grobu Nieznanego Zolnierza min. Jedrychowski zlozyl wieniec
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Tradycje Polskiej Kultury

na Ziemiach Zachodnich i Potnocnych (IV)

Gazety
dia ludu

pospolitego |

A poludniowych terenach =ziem zachodnich

N z tego co dzisiaj mna ten temat wiemy,

pierwszym  czasopismem byly , GAZETY
SLASKIE DLA LUDU POSPOLITEGO”. Wpycho-
dzity we Wrocltawiu wzglednie w Glogowie od
1789 r. raz na miesiqgc, podobno przez lat 8, jednak
jak ditugo trudno doktadnie wustali¢. wiadomo tyl-
ko mna pewno, zZe byly one pierwszym polskim cza-
sopismem w ogble przeznaczonym dla wiejskiego
ludu. Zrédia niemieckie utrzymuja, Ze nakiad po-
jedynczego mnumeru tego miesiecznika siegal 10
TYSIECY, byt wiec — jak ma 6éwczesne czasy —
bardzo wuysoki, co oczywiscie Swiadczy o duZzym
zapotrzebowaniu na polskie stowo drukowane
wéréd wiejskiej ludnosci Slaska.

,,Gazety Slaskie dla ludu pospolitego” miaty cha-
rakter instrukcyjny z dziedziny rolnictwa, hodo-
wli oraz wmwszelkich potrzeb zwigzanych z Zyciem
i praca na wsi. Na ziemiach zachodnich nie zacho-
wal sie ani jeden ich egzemplarz, w walce ze sio-
wem polskim, jaka w mnastepnych latach prowa-
dzity rzady pruskie ma Slgsku, wyniszczono je bez
reszty. Jedyny pojedynczy numer ,Gazet” prze-
trwat w Krakowie a odkryt go jeden z miejscowych
naukowcéw, prof. Dobrowolski w latach miedzy-
wojennych w Bibliotece Jagiellonskiej. Ucho-
wal sie szcze$§liwie tem mniezwykle
cenny wunikat i przez druggqg. wojine
S$wiaglteowqg i -nadal zZmnajduje site w
bogatych .zbiorach . ,;Jagtellonki”.

TO NIE PRZYPADER

Na przyktadzie ,,Gazet Slgskich dla ludu pospo-
litego” widaé, Ze wielokrotnie pierwszenstwo Sla-
ska w pisdmiennictwie polskim nie bylo czyms
przypadkowym i nie ograniczalo sie tylko do $red-
niowiecza. Réwniez i w mastepnych okresach od-
grywata ziemia $lgska i jej ludzie olbrzymiq role
w ogélnonarodowym dorobku kulturalnym. Trze-

ba tu dodaé, Ze mimo wzrastajgcej germanizacji

wiladze pruskie rozmawiaé mogly =z miejscowym
ludem tylko w jezyku polskim. Biblioteki Wroc-
tawia, zbiory w Opolu, Bytomiu,K Gliwicach i in-
nych miastach $laskich peine sq urzedowych dru-
k6w — dekretéw krélewskich, zarzqdzen, ogtoszen
wydawanych badZ wylagcznie w jezyku polskim,
badZ w dwéch jezykach, po polsku i miemiecku.
Wiekszo$é -z tych wszystkich dokumentéw byla
dawniej nauce polskiej nie znana. Niemcy bowiem
strzegli dostepu do zbioréw, a jezeli nawet tu i 6w-
dzie lub od czasu do czasu dopuszczali ktéregos
z polskich badaczy do swych archiwéw, to poka-
zywali mu jedynie rzeczy, ktére sami uznali
za stosowmne.

ROLA POZNANIA

Po ,,POCZCIE KROLEWIECKIEJ”, o ktérej byia
mowa poprzednio i ,,GAZETACH SLASKICH” na-
stepnym trwatym juz periodykiem mna ziemiach za-
chodnich byla ,,GAZETA POLUDNIOWO-PRUS-

SLASKIE,
DLA LUDU POSPOLITEGO.
| -
- -
%
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Sposob doswiadczony na fparzenie.

Kmiai‘du pewna uwarzywszy bryic, pofls- -
wils i3 wmific na ziemic. Wyszedszy

: _ z kuchni nadelzlo maleiey dziecic, a wpadszy

| . nagie do bryi, flrasznie fig fparzylo.

-

Na krzyk matki przybieg/a fusiads ste
_ icy poradg dafa: aby natych muft w Kurniku
 $wieiego mickicgo kurzynca, [gnoiu kurzego]
“‘b"l:: & wnicsolonym masic fmaiyla, ale
wszyftkicmu icno raz wywrzeé dala, porym
wszyftko przez chufty Inisng przeciingwss _
* tg masdig fparzcline pomazafas. - yr
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KA”, wychodzqgca w Poznaniu od 1794 r., ktéra
od 1806 r. zmienila nazwe na ,,GAZETE W. XIE-
STWA POZNANSKIEGO” i pod tq mazwa ukazy-
wata sie az do 1871 r. W latach 1798—1799 biskup
warminski a péiniej arcybiskup gnieinienski, baj-

" kopisarz i poeta Ignacy Krasicki wydawat w Po-

znaniy czasopismo ,,CO TYDZIEN”. Od tych cza-
sé6w staje sie Poznan jednym 2z najpowazniejszych
centréw wydawniczych polskiej. prasy.

Wychodza tu kolejno: ,,Mréwka Poznanska’” (1821 —
1822), ,,Dziennik Poznanski’ (1823), ,,Weteran Poznanski’’
(1825), ,,Rozrywki dla dzieci” 1822), ,,Tygodnik Literacki”
(1838—1845), KktoOry trzykrotnie zmienial miejsce wydaw-
nictwa — z Poznania przeszed: do Leszna, stamtgd do
Wroclawia by nastepnie wroé6ci¢ do Poznania; ,,Oredow-
nik Naukowy?’ (1840—1846), ,,Dziennik Domowy?’’ (1840 —
1847), ,Postep’ (1842), ,,Gazeta KoScielna’® (1843—1849),
,, ROk 1844”° g takze ,,Przewodnik pod wzgledem oSwiaty,
przemysiu i wypadkéw czasowych’” (miesiecznik a poz-
niej dwumiesiecznik), ,,Caricaturen” (karykatury) pierw-
szy satyryczny periodyk na ziemiach zachodnich zajmu-
jacy sie tematyka polityczng (1844) oraz ,,Pismo dla na-
uczycieli ludu i ludu polskiego’” (1845).

Gazety poznanskie promieniowaly nie tylko na
Wielkopolske_ ale ma caly zabér pruski igcznie ze
Slaskiem i jego stolica Wroctawiem. Zmienialy sie
nieraz ich tytuly, niektére mie znajdowaty oparcia
materialnego, inne musiaty ustqpi¢ przed pruskim
naciskiem_ ale w sumie prasa poznanska stawala
sie coraz silniejsza, rozwijata sie, rosty jej mna-
klady i wplywy. :

W GDANSKU, POZNANIU 1 PSZCZYNIE

Obok Poznania wlasne polskie czasopisma miaty
jeszcze w pierwszej poltowie XIX w.: Gdansk —
. MAGAZYN LITERATURY POLSKIEJ’ (1805),
Wroctaw — ,,GOSPODARZA WIEJSKIEGO” (1815)

i ,,MARZANNE-NOWOROCZNIK LITERACKI”
(1832), Leszno — ,PRZYJACIELA LUDU” (od
1832), Szezytno — ,,KURKA MAZURSKIEGO”

(1824) a po mim Etk drugie pismo dla ludnosci
mazurskiej pt. »PRZYJACIEL LUDU L£ECKI”
(1842) i@ Pszczyna »TYGODNIK POLSKI DLA
LUDU WIEJSKIEGO?” (1845—1846).

Decydujgcym przetomem w rozwoju polskiej
prasy ma ziemiach zachodnich i péinocnych staty
sie wydarzenia polityczne Wiosny Ludéw 1848 —
1849. Dziennik i czasopismua wyrastaty teraz jak
grzyby po deszczu. Nie braklo tez w tym czasie
bardzo licznych pism ulotnych i broszur uswiada-
miajacych lud o jego prawach spotecznych i maro-
dowych. Zaréwno czasopisma, jak i inne druki
polskie. staraly sie poprzez popularne ujmowanie
poruszanych probleméw objaé jak najszersze kregi
spoteczenstwa.

Ogoétem w ciggu kilku lat w zaborze pruskim ukazy-
walo sie przez diluzszy lub kroétszy okres czasu przeszio
30 dziennikéw i czasopism.

Do tradycyjnych juz oSrodkéw wydawniczych doszly
nowe, mniejsze miejscowos$ci, jak Bytom z ,,Dziennikiem
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Go6rnoslaskim”, Brodnica z ,,Bigosem — wszechnica pol-
ska’’, Olesno z ,Telegrafem’’, KosScian z ,Tygodnikiem
Nadodrzanskim?’’, a poézniej ,,Wielkopolaninem”. Piekary
z ,,Tygodnikiem Katolickim”, Cieszyn z ,,Nowinami dla
ludu wiejskiego’’, Opole z ,,Gazeta wiejska dla GOr-
nego Slaska”, Chelmza z ,,Biedaczkiem’ i kilka innych.

JARMARCZNE KSIEGARNIE

Osrodkami wydawniczymi ksigzek i innych dru-
kéw polskich staty sie ponadto: Mikoléw i Lubli-
niec na Gérnym Slasku, Grudzigdz na Pomorzu,
Olsztyn mna Warmii, Ostrzeszé6w w Wielkopolsce.
Wzmégt sie bardzo druk kalendarzy ludowych, roz-
winely sie jarmarczne wypozyczalnie ksiqgzek, nie-
znane w innych dzielnicach Polski; nma Goérnym
Slasku powstalo specjalne towarzystwo dla organi-
zowania czytelni ludowych i czytelnie takie dzia-
taly m. in. w Bytomiu, Lublinicu, Raciborzu i My-
stowicach, a takZe — co bardzo wazZne — przy-
bylo wielu nowych pisarzy wyrostych z ludu. Cho-
ciaz po 1849 roku caly ten dynamiczny ruch zostal
sttumiony nawrotem reakcji pruskiej, ktéra na no-
wo podjeta préby germanizacji, prasa polska wy-
szia z rewolucyjnego powiewu Wiosny Ludéw wy-
raZnie wzmocniona, stata sie odtqd niezastgpio-
nym skladnikiem zbiorowego Zycia. I to w daleko
wiekszym stopniu miz w innych zaborach, jezeli _
chodzi o prosty lud. Jedynie na Slagsku mnastapito
chwilowe jej zahamowanie, ale mie ma diugo.

DYWERSJA PRUSKA

Wage prasy w jezyku ojczystym ludu polskiego
zaczely tez wkrétce doceniaé wiladze pruskie. Zwal-
czajgc wszelkimi dostepnymi im Srodkami admi-
nistracyjnymi i politycznymi prawdziwie polskq
prase, ruszyly z wilasnymi wydawnictwami w je-
2yku polskim a w duchu pruskim, ktére mialy ura-
bia¢ Polakéw mna wiernych poddanych i kochajq-
cych kréla pruskiego obywateli. Czasopisma tego
typu, zwane dzisiaj gadzinbwkami, nie potrafity
sobie jednak zapewnié wiekszego wplywu. Ludzie
szybko sie zorientowali, ktére pisma sq prawdziwie
polskie, a_ ktére jedynie z nazwy i jezyka. Roz-
wéj prasy polskiej potoczyl sie juz teraz w szyb-
kim tempie. Kilka tytuléw wugruntowalo sie na
state. Kilka utrzymalo sie az do. czaséw drugiej
wojny Swiatowej, kiedy to hitlerowcy skonfisko-
wali caly dorobek polskich wydawnictw, zlikwi-
dowali polskie dzienniki i periodyki, a wydawcéw
i dziennikarzy uwiezili lub przesiedlili.

Dokonczenie nastapi
Opr. S. Z.

Na Ziemiach
Odzyskanych

Na Ziemiach Zachodnich i Péinocnych czynnyeh jest
aktualnie 26 szk6f wyzszych, w ktorych studiuje blisko
99 tys. mlodziezy akademickiej. W wymienionych uczel-
niach reprezentowanych jest ponad sto wydzialdw i bez
‘mata tysiac Kkatedr, Osiagniecie takich efektéw bylo
mozliwe dzieki temu, ze rozwdj szkolnictwa wyzszego
na Ziemiach Zachodnich i Pélnoccnych byl od pierw-
szych powojennych lat integralna czeScia procesu roz-
woju systemu edukacji narodowej w Polsce Ludowej.
Rekonstrukcje i odbudowe réwniez tej dziedziny szkol-
nictwa podjeto — mimo ogromu zniszczen, trudnosci
kadrowych — juz w roku 1945/46; w roku tym podjelo
dzialalno$¢é 7 wyzszych uczelni: Uniwersytet i Politechni-
ka we Wrociawiu, Politechnika, Akademia Medyczna
i Wyzsza Szkola Sztuk Plastycznych w Gdansku, Wyzsza
Szkola Handlu Morskiego w Sopocie oraz Politechnika
Slaska w Gliwicach. -

Najwiekszym oSrodkiem akademickim na tych tere-
nach jest obecnie Wroclaw, w ktSrym ksztalci sie ponad
32,5 tys. mlodziezy, nastepnie Gdansk, Gliwice i Szcze-
cin. Wiele miast Ziem Zachodnich i Pdnocnych, nie
majacych nigdy tradyecji miast akademickich, zdobylo
w «Polsce Ludowej te range. Nalezg do nich: Gliwice
ze swoja Politechnika Slaska, w ktorej studiuje ponad
14,5 tys. studentéw, Olsztyn majacy juz dwie uczelnie —
Wyzsza Szkole Rolnicza § Wyzsza Szkole Nauczycielsk3.
Opole — Wyzsza Szkole Inzynierska i Wyzsza Szkole
Pedagogiczna, Slupsk — Wyzsza Szkole Nauczycielska
oraz Koszalin i Zielona Goéra, bedace siedzibami Wyz-
szych Szk6t Inzynierskich.

Dla uzyskania pelniejszego obrazu przemian, ktére
dokonaly sie na Ziemiach Odzyskanych w zwiazku z
ustaleniem nowych granic po drugiej wojnie $Swiatowej,
dodajmy jeszcze, Ze w 1937/38 r. istnialo tam 10 szkol
wyzszych.
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Echa sprzed lat

1929 r. palac rzekomej hra-
Wbiny Marii Ciunkiewiczowej

w Ezy w Normandii zostal

podpalony. Byla to posiadlosé
piekna w stylu Ludwika XIV, polozo-
na nad rzekg Eury. W 50 hektarowym
gospodarstwie rolnym, prowadzonym
doskonale, Maria Ciunkiewiczowa po
pierwszym mezu Draminska, po dru-
gim Charlupska, po trzecim Ciunkie-~
wiczowa a z domu Jakucka, zatrud-
niata gléwnie polskich robotnikéw.
Jeden z nich, pod wplywem szalu spo-
wodowanego chorobg weneryczng,
podpalil piekny palac. Sprawa nie za-
konczyla sie procesem karnym, bo
podpalacz imieniem Xazimierz zostat
osadzony w zakladzie dla umyslowo
chorych. Nikt nie dal temu wiary, ze
do podpalenia namowila go sama wtas-
cicielka. Kto zajmowalby sie bredze-
niem wariata? Towarzystwo ubezpie-
czeniowe bez oporu zaplacilo 600 000
frankéw za polise. Tytulowana po-
wszechnie hrabing bogata dama z Pa-
ryza uchodzila przeciez za milionerke.

Pierwsza prawdziwa milos§é

Byla nig rzeczywisScie, przynajmniej
w pewnych okresach swego 2zycia.
Zmarta, mieszkajgc u swojej siostry
pod Warszawg w 1943 r. Jednak zycio-
rys pieknej kobiety, ktéra z powodze-
niem potrafila graé na gieldzie, zdo-
bywaé i tracié majagtek, zmieniaé me-
z6w, nie moéwigce o kochankach
(zawsze z pieniedzmi!), starczylby na
kilka romans6éw Balzaka i kilkadzie-
sigt filméw szerokoekranowych.

Wiasciwie w kazdym roku swego
zycia przezywala burzliwg przygode.
Majgc lat 16 poznala ciezko chorego
na gruzlice Wiadyslawa Draminskiego,
ktérego po trzech latach w 1909 r., mi-
mo oporu rodziny, pos$lubiia. To byla,
jak sie zdaje, jej pierwsza, jedyna
prawdziwa wielka milo§é. Pieé mie-
siecy pb6zniej zostala jednak wdowg,
rozpoczynajgc samodzielng egzysten-
cje, niezaleznie od swej rodziny, z
ktoérg sie poréznita.

Charlupski, jej drugi maz, ozenil sie
z piekng Marig, gdy ta juz pare lat
pracowala u niego. Sama zresztg tak-
7e zaczela robié interesy i malzenstwo
z kupcem w 1913 r. nie bylo czyms$
dziwnym. Rozlecialo sie jednak juz po
kilku miesigcach. W 1914 r. byla juz
zong Tadeusza Ciunkiewicza, posiada-
jacego majgtek ziemski na Kujawach.
Wiecej za maz juz nie wychodzila.

Do tego momentu skrupulatni kro-
nikarze zajmujgecy sie pOzZniejszym,
gloénym procesem o 1.200.000 przed-
wojennych zlotych (wspbiczesna nam
warto$é co najmniej 3.000.000 frankéw
fr.) odnotowali, ze prawdopodobnie ko-
chankiem milodej i pieknej Marii byl
baron von Engelhard, dowédca ba-
talionu carskiej gwardii, a takze jakis

czestochowski dziennikarz — lokalny .
Casanova.
Podobno, sugerowali niektérzy, ta

wlasnie sprawa byla przyczyng rozwo-
du Chartupskich. PézZniej zanotowano
jeszcze, przed ostatnim malzenstwem,
ze utrzymywal ja Abraham Neuman
oraz nie wymieniony z nazwiska ban-
kier warszawski.

Przygody w Moskwie

Obracata sie wiec, jak w_idaé z za-
rysu jej przygéd, w Swiecie kapitaiu
oraz interesu, i do swego gloSnego
procesu pozostala tym zainteresowa-
niom wierna. Malzonek 1C'u.mkxewmz
okazal sie rozrzuiny, uwielbial bal_{ka-
rata, ruletke, wyscigi k.orme. Kupiony
na Litwie majatek trzeba bylp sprze-
daé. W zamian za to grLedsu:blorcza
p. Ciunkiewiczowa (wgwczas, rzecz
ciekawa, nie uzywala jeszcze tytulu
hrabiny) otworzyla w Moskwie sklep
konfekcji damskiej wraz z antykwaria-
tem.

WIELKA GRA
0 3 MILIONY FRANKOW

Jak to bylo z Ciunkiewiczem, trud-
no juz dzi§ powiedzieé. Znalazl sie on
w wojsku carskim, a jego miejsce
zajal bogacz Wadiejew, ktéry podaro-

wal Ciunkiewiczowej rzekomo palac
na poludniu, gdzie§ na Kaukazie,
wspanialg kolekcje bizuterii, trzy
czynszowe kamienice w Moskwie. Co
naprawde jej Wadiejew podarowal i
co zdolala spieniezyé — trudno powie-

dzieé. Nikt tego nie wyjaénit. Bogacz
moskiewski wiecej sie w zyciorysie
madame Ciunkiewiczowej nie po-
jawia. Ona sama lgduje w 1921 r. w
Londynie, i to od razu z duzg gotéw-
kg, kosztownoS$ciami, aktywami.

Paryska milionerka

W  Londynie kupuje drogi wbz
,Rolls-Royce”, gra na gieldzie, a po
przeniesieniu sie wkrétce do Paryza
handluje takze nieruchomos$ciami. Tu
juz uchodzila za milionerke, posiadacz-
ke wspaniatej kolekcji bizuterii, akcji,
hipotek, doméw. Z Ciunkiewiczem spo-
tyka sie jeszcze raz w Warszawie, by
sie rozwiezé. Utracjusz uspokaja sie,
gdy 39-letnia woéwczas Maria daje mu
odszkodowanie w odpowiedniej wyso-
koSci. Nie bedziemy nuzyé czytelnika
szczegblami, Kktoére prawdopodobnie
zniknelyby w mroku dziesiecioleci,

.gdyby nie sltynny proces Marii Ciun-

kiewiczowej w Krakowie.

Ot6z na poczatku 1932 r. zjawila sie
ona w Warszawie, a nastepnie w Kra-
kowie, gdzie chora miala uzyskaé wi-
zyte u slynnego Ilekarza profesora
Latkowskiego. Zabrala ze soba dwie
walizy fibrowe, w ktérych rzekomo
mialo byé 6.500 Ffuntéw szterlingéw,
10.000 frankéw franc., bizuteria oraz
13 futer bardzo kosztownych. Egcznie
warto§é tych dwéch waliz miala przed-
stawiaé sume przedwojennych 1.200.000
zlotych. Zatrzymala sie w hotelu
,,Grand”.

Przegrany bylby Lloyd

23 stycznia 1932 r. najprzéd ' prasa
krakowska, a nastepnego dnia cala
prasa polska, p6zniej zagraniczna, roz-
trgbila o najwiekszej Kkradziezy lat
miedzywojennych w Kraju, a chyba
najwiekszej rzekomej lub prawdziwej
kradziezy hotelowej na $§wiecie.

Bizuteria i futra byly ubezpieczone
w marcu 1931 r. na sume 3.860.000
o6wczesnych frank6éw francuskich w
firmie Assurance Lloyd Office Conti-
nental w Paryzu. Firma nie miala
oczywiscie ochoty na placenie odszko-
dowania i poSpiesznie przyslala p.
Pierre Dutru w ceiu pilnowania spra-
wy. Wystlannik z Paryia swe obowigz-
ki spelnial niezwykle gorliwie.

Tajemnice sedziego Watora

Bywal czesto w biurze sedziego Jo6-
zefa Watora, ktéry = przygotowywal
§ledztwo. Udowodniono nawet, Ze byl
w trakcie przesluchiwania pézZniejszej
oskarzonej Marii Ciunkiewiczowej. W
katowickim piS$mie codziennym ,Po-
lonia” ukazal sie artykul o wzieciu la-
p6wki przez sedziego Watora w wyso-
kosci 30.000 frankow.

Pézniejszy proces o znieslawienie,
ktéry innym dziennikarzom wytoczyil
Wator — nie udowodnit wziecia tej
wtlasnie kwoty, lecz wykazal niezbicie,
ze sedzia §ledczy placil za odpisy wie-
lu dokumentéw dla firmy ubezpiecze-
niowej w Paryzu, i przyjal kwqte 2.000
lub 2.500 frankéw, z kt()rygh niezupel-
nie sie rozliczyl Udowodniono to w
czasie tajnej rozprawy. Bezposrednio
po sprawie — sedzia Wator zo_stal przg-
niesiony na emeryturg, a biuro 'kcan'r
6wezesnego Ministerstwa Sprawiedii-
wofei w Warszawie odmoéwilo zlozenia
ofwiadczenia w tej sprawie. Dawai‘!
to wiele do my$lenia. Sad krakeowski

nie dowiedzial sie pézniej, czy byla
lapéwka — czy nie byla. Wszystkie te
problemy rozpatrywano przy drzwiach
zamknietych i dopiero obecnie mozna
zajrzeé do akt.

Faktem jest jednak, ze dochodzenie
w sprawie kradziezy poszlo wylagcznie
w kierunku udowodnienia, ze Ciun-
kiewiczowa zainscenizowala calg afere
w hotelu ,,Grand”. Byly wprawdzie
ku temu podstawy, ale czy na poszla-
kach mozna wszystko opierac¢?

Niejasnosci bylo sporo

Przebieg wydarzen byl jednak co
najmniej dziwny. Sama Ciunkiewiczo-
wa byla bogata i posiadala cenng ko-
lekcje bizuterii. Czy jednak zabrala
ja ze sobg do Polski? Ta sprawa takze
jest niejasna. Kontroli celnej na gra-
nicy nie dokonano, gdyz przyjaciel
pieknej pani, pewien polski dyploma-
ta prosit celnikéw, by ,,jego znajomej
nie kontrolowali”.

W hotelu ,,Europejskim” w Warsza-
wie zlozyla wprawdzie swag bizuterie
do safesu, ale w puzdrach skérzanych.
Nikt nie =zagladal do $rodka. Czy
futra (w tym takze gronostaje!) mia-
la rzekoma hrabina ze sobg, czy nie?
Trudno sobie wyobrazié, ze zabrala
komplet trzynastu futer. Pewng ilo§é
futer na pewno miala ze sobg, bo byla
w nich widziana. Widziano tez kilka
sztuk jej wspanialej bizuterii. Co wiec
sie stalo z tymi futrami i bizuteria,
skoro nie wychodzita z hotelu w Kra-
kowie?

Nie przywiozia do Krakowa?

Oskarzenie dowodzilo, ze futra po
prostu spalila w piecu hotelowym a
bizuterii nie bylo. Analiza chemiczna
popiolu w piecu wykazala jednak, ze
byt to popi6t 2z wegla kamiennego.
Spalenie za$§ musialoby zostawié ja-
kie§ Slady. Gdzie za§ podziala sie bi-
zuteria? Obrona dowiodia takze, ze do
hotelu byly trzy wejScia. Dwoma z
nich mozna bylo dostaé sie niepostrze-
zenie do wnetrza i takze niepostrzeze-
nie wyjsé.

Sledztwo jednak tak pracowite w
dowodzeniu, ze wyciete zamki w
kufrach byly zrobione przez ,niefa-
chowca”, nie zastanowiioc sie na serio,
co sie stalo z rzeczami, ktére Maria
Ciunkiewiczowa miaia uiewatpliwie w
walizkach. Je$§li za§ kradziez byla
sfingowana, to przeciez kto§ musial
wszystkie kosztowno$ci i futra usu-
waé. Czyzby kobieta ¢ tak bujnej in-
teligencji rzeczywiscie wpadla na po-
myst, by spalié swe rzeczy w piecu
hotelowym? Jak pozbyia sie tej kupy
popiolu?

KilkanaScie znakéw zapytania

Takich znak6éw zapytania mozna by

mnozy¢é wiele. Podejrzanych, przez
licznych reporteréw kryminalnych,
ktérzy woko6t sie krecili — bylo bar-

dzo wielu. Zadnej wersji sedzia Wag-
tor nie sprawdzal. Prokurator réwniez
zadowolil sie aktem . oskarzenia. 17
grudnia 1932 r. Maria Ciunkiewiczowa
skazana. zostala na 15 miesiecy wie-
zienia z zawieszeniem. Przyjeto wersje
usilowania oszustwa asekuracyjnego.

W czasie rozprawy apelacyjnej obro-
na dowiodla jednak, ze dzwonek alar-
mowy w hotelu ,,Grand” w Krakowie
byl zepsuty i dopiero po zgloszeniu
kradziezy naprawiono go. Czym to
wyja$nié? Obrona dowiodla takZe na
wizji lokalnej, ze meczna bylo wejsé
i wyjs§é niepostrzezenie z hotelu, o
czym juz pisaliSmy. Nie starczylo to
jednak, by podwazyé wyrok, ktéry
zostat zatwierdzony.
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W Udziela wszelkich informacji osobiécie, telefonicznie i odpo-

wiada na zapytania listowne.
W Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pieniqdze
jako pomoc i dary dla rodzin i znajomych w Polsce. Dostawa towaréw

i owki tepuje rost do domu adresata.
o e podrézy dla oséb zaproszonych z Polski do

B Przek je wplaty na k Y

J

Francji.

@ Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz zalatwia

bankowe.

B Na zqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i

Bardzo niskie koszty i wykwalifikowana ohsluga
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Pézniej, gdy juz wniesiono o ka-
sacje wyroku (uchylenie w celu po-
nownego rozpatrzenia) do Sadu Naj-
wyzszego w Warszawie, Maria Ciun-
kiewiczowa =zostala aresztowana pod
zarzutem naklaniania trzech niebies-
kich ptakéw do falszywego przyznania
sie, ze to oni dokonali kradziezy w
hotelu ,,Grand”. W tej sprawie, mimo
konsekwentnych zaprzeczenn Ciunkie-
wiczowej, a takze niejasno$ci zaréwno
oskarzenia jak obrony, skazana zostala
bez zawieszenia na péltora roku
wiezienia. Ciekawe, ze skazani razem
z nig kandydaci na uczestnikéw kra-
dziezy — otrzymali kary: Kolodziejski
1 rok, Mrowiec 1 rok i 3 miesigce, Ja-
gusinski 10 miesiecy WSZyscy z
zawieszeniem wykonania kary.

Kto korzystal?

Nikt tego nie podnosil, ale wydaje
sie z perspektywy trzydziestu pieciu z
géra lat od sprawy, ze takze ta spra-
wa mogla byé zorganizowana w celu
niedopuszczenia do wyplaty premii
asekuracyjnej. Po tym bowiem proce-
sie Maria Ciunkiewiczowa nie miata
juz zadnych szans na kasacje pierw-
szego wyroku w Sadzie Najwyzszym,
a towarzystwo asekuracyjne bylo osta-
tecznie zwolnione od obowigzku pla-
cenia premii asekuracyjnej.

Jaka byla prawda — nikt juz do te-
go0.nie dojdzie. Nie znaleziono bowiem
bizute-ii Ciunkiewiczowej, a jej poéz-
niejszy sposob zycia niec wskazywatl
na to, by mogla schowaé, spieniezyé
lub zastawié¢ tak cenng kolekcje.
Faktem tylko jest, Zze syluacja majgt-
kowa Marii Ciunkiewiczowej we
Francji byla w 1931 r. niekorzystna.
Zaciggnela w Paryzu pozyczke 500.000
frank6éw platng w czerwcu 1932 r. Do
swego administratora w Ezy p. inz.
Adriena Naina napisala list, ze ,je-
dzie do Polski, by =zdobyé pienigdze
potrzebne na sprawy paryskie”. Tym-
czasem nic nie wiadomo bylo o majat-
ku posiadanym przez nig w Polsce.
Afera z kradziezg w hotelu miala byé
sposobem zdobycia pieniedzy? Tez
mozliwe. -

Czemu wiec na poczatku podawala
naiwnie, ze skradziono jej 650.000 fun-
téw szterlingéw (!) w banknotach stu-
funtowych, a p6zniej zredukowala te
kwote do 6.500 funtéw szterlingbw?
Czemu w 2zadaniu premii asekuracyj-
nej u Lloyda w Paryzu wypisata dwu-
krotnie wiecej przedmiotéw skradzio-
nych niz zeznala przed polska policjg?
Nikt sie juz nie dowie, czy prawdziwe
byly zarzuty wobec prowadzgcego do-
chodzenie sedziego Watora, czy jego
uprzejmo$§é wobec p. Pierre Dutru by-

la bezinteresowna — czy optacana ia-
péwka. Prawda jest, ze afera o kra-
dziez 1.200.000 zlotych wywolala

ogromne zainteresowanie nie tylko w
Polsce i Francji. Jest cieckawa do dzié!

23, ruve Taitbout - PARIS IX-é¢me
Tél. 824-42-02 Méiro: Chaussée d'Antin
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@ Rariera aparatu-sztuczny wzrok
prof. Starkiewicza ze Szczecina

Nazywa  sie ten aparat
»elektroftalm” i jest wyna-
lazkiem prof. dr Witolda
Starkiewicza ze Szczecina. Na
miedzynarodowej konferencji
aparatéw dla niewidomych w
Chicago uznany zostal za naj-
bardziej udang konstrukcje.
Aparat w chwili obecnej jest
zbyt duzy, by go uzywaé w
czasie chodzenia niewidome-
go. Pracuje sie wiec w Szcze-
cinie nad jego miniaturyzac-
ja do rozmiaréw okularéw.
w obecnej wersji aparat
sklada sie z komory optycz-
nej, ktéra umieszcza sie na
glowie niewidomego, oraz z
opaski na czole. Niewidomy
uzbrojony w ten aparat po
odpowiednich éwiczeniach
rozpoznaje ksztalty przedmio-
téw, moze samodzielnie po-
ruszaé sie po kretej drodze,
omijaé przeszkody a takze
odczytywaé odpowiednio duze
litery. Im wieksza jest ré6zni-
ca nasilenia barwy przed-
miotu i tta, na ktébrym sie
znajduje, tym pacjent wy-
razniej widzi. Najlepiej od-
biera obrazy przy bialo-czar-
nym kontrascie tla i przed-
miotu. Elektroftalm umozli-
wia tez niewidomemu orien-
tacje przestrzenng. Aparat
pozwala bowiem rozpoznaé, z
ktérej strony znajduje sie
przedmiot a takze ocenié od-
leglo§¢é tego przedmiotu.

Zasada dzialania opiera sie
na tak zwanej skoérnej sty-
mulacji, tj. pobudzeniu tkan-
ki skérnej pod wplywem pod-
raznienia przez bodZce. Na

dnie komory optycznej ze
skupiajaca soczewka plus 5
dioptrii znajduje sie sztucz-
na siatkoéwka, tak zwana mo-
zaika fotoopornikéw. Wiasnie

na tej sztucznej siatkéwce
powstaje ksztalt otaczaja-
cych przedmiotéw, na ktoére
niewidomy ma skierowany
sztuczny wzrok. Wszystkie
fotoopory sztucznej siatkow-

ki polgczone sg z mikroelek-
tromagnesami, ki6re w posta-
ci przepaski zaklada sie nie-
widomemu na czolo. Dzieki
temu, przedmiot znajdujgacy
sie na ciemnym tle odtwarza
sie na czole w postaci zary-
su, np. drzwi, figury czlo-
wieka itp. Ksztalt ten rysuja
jakby na czole niewidomego
elektromagnesy w wyniku
lekkich, ale wyraznie odczu-
walnych dotykéw magnetycz-
nych. w polu widzenia
sztucznego wzroku aparat
dokladnie umiejscawia przed-
miot. Gdy przedmiot znajdu-
je sie z prawej strony, obraz
pozostaje z prawej strony
czola itp. Przy odpowiednim
treningu niewidomy w zalez-
nos$ci od intensywnos$ci doty-
ku magnetycznego moze oce-
nié odleglo§¢é przedmiotu.

Wielkiego rozglosu aparat
prof. Starkiewicza nabral o-
statnio w Szwecji. Pisata o
tym prasa w Sztokholmie w
zwigzku z tym, ze niewidoma
pisarka szwedzka pani Gun
Nihlen byla w Szczecinie i
po pierwszych prébach za-
mierza nabyé dla siebie elek-
troftalm.

@ .,.Dolna Odra’’ wyrusza ku 1200

Megawatom

<@

Przed kilku tygodniami roz-
poczeto prace przygotowaw-
cze do budowy najwiekszej
inwestycji Ziemi Szczecinskiej
w mnajblizszej pieciolatce —
elektrowni ,,Dolna Odra’”, po-
lozonej w okolicy Nowego
Czarnowa, w pow. Gryfino.
Miejsce to zostalo podykto-
wane potrzebg zapewnienia

@ Trumienny ,,dowcip”’

dziewczyny

Juz bylo po ceremoniach
Slubnych, weselu. Mlodzi mai-
zonkowie Andrzej i Maria R.
zostali obudzeni dzwonkiem
do drzwi wejSciowych. Mio-
dziutka 2zZona dostala nerwo-
wego szoku, bo u drzwi stali
robotnicy w kombinezonach, i
od razu — bez pytania —
wnies$li 1$nigcy, czarng trum-
ne. Nie dali sie przeko-
naé, ze to pomylka. Mieli po-
lecenie z adresem, zapisane
na kwitach. Bez oporu podali
swoje nazwiska, adresy, fir-
my oraz zleceniodawcy. Zo-
stawili trumne mimo protes-
tow mlodego malzonka. Do-
zorca takze wzbraniat sie
wynie§¢ przedmiot niecodzien-
ny w ,,domu weselnym”. Pan
miody wieczorem . zabral sie
do rabania trumny siekierg,
ale szlo mu to nieskladnie.
Sasiedzi zresztg zbudzeni ha-
lasem wezwali stré6zéw po-
rzadku publicznego. Ci nie
mieli nic przeciw rabaniu
trumny na kawatiki, lecz zale-
cali — by uczynié to rano,
gdy ludzie na og6ét nie $pia.

wojewodztwom  pbéinocno-za-
chodnim dodatkowej energii
elektrycznej.

Koszt inwestycji obliczono
na ok. 6 mld zi Elektrownia
zostanie wyposazona w 6
blokéw energetycznych, kaz-
dy o mocy 200 MW, jej moc
wynosi¢ bedzie 1200 MW.

-odpalonej

Miody chemik — 26-letni
Andrzej R. zastosowal sie do
polecenia i nastepnego dnia
drzazgi trumienne wywidzl
na pustkowie. Dopiero przez
zupelny przypadek dowiedzial
sie, ze autorem trumiennego
dowcipu byla odpalona przez
niego narzeczona — Monika
W., ktérej malzonkowie za-
mierzaja zgodnie wytoczyé
proces. O co jednak?

@ Listy
Szymanowskiego
w Warszawie

W Warszawie odbyla sie
w dniu 10 kwietnia uroczys-
to§¢ przekazania Bibliotece
Uniwersytetu 22 listow Karo-
la Szymanowskiego pisanych
do polskiego pianisty Jana
Smeterlina. Listy bedgace da-
rem mieszkajgcej w Londynie
wdowy po pianiScie p. Edith
Smeterlin trafily do Polski
dzieki zabiegom muzykologa
Bogustlawa Maciejewskiego.

@® Nowa ,,gruba
lina’’ na
Rasprowy

Turysci wybierajacy sie na
szczyt Kasprowego kolejka
linowa beda musieli poczekad
do 10 lipca. Tak dlugo bo-
wiem bedzie trwala wymiana
zuzytej liny. Ma ona S$redni-
ce 48 mm, diugos¢ 2410 m,
wazy 31 ton, totez jej prze-
transportowanie oraz zaloze-
nie na podpory jest sprawg
trudng. Jest to ostatnia z lin
wyprodukowanych w Polsce w
1935 r. w Sosnowieckiej Fa-
bryce Lin i Drutéw. Lina
pracowala 34 lata i przewie-
ziono przy jej pomocy okolo
7 mln oso6b.

@ Polskie Radio
-Jubileusz XXV-
lecia

Polskie Radio obchodzilo
takze swoje srebrne wesele.
Co prawda malzenstwo Radia
z Telewizja jest nieco krot-
sze, ale jubileusz bardzo cen-
ny. W 1945 r. bylo w Polsce
zaledwie 168 tys. abonentéw
programu radiowego, gdy
dzi§ jest ich ponad 6 milio-
néw. Praktycznie kazda pol-
ska rodzina posiada aparat
radiowy. Ogromnie wazrasta
zasieg telewizji, ktéra zbliza
sie¢ do iloSci 4 milionéw zare-
jestrowanych odbiornikow.
Planuje sie w najblizszym
czasie uruchomienie II pro-
gramu telewizyjnego oraz
znaczng rozbudowe III pro-
gramu radiowego na falach
ultrakroétkich. Zakonczenie
budowy wielkiego masztu
radiowego pod Kutnem u-
mozliwi znacznie lepszy od-
biér tego wilasnie programu.
Z wysokos$ci 600 metréow —
pokryje ogromny obszar ca-
lego Kraju.

Teanym
ZDANIEM
v

@® Rektorem nowego Uni-
wersytetu Gdanskiego zostal
prof. dr J. Sokolowski.

@® W Krakowie obradowa-
la konferencja specjalistow
meteorologii kosmicznej z
krajow socjalistycznych.

@® Na wszystkich wazniej-
szych szlakach walk o wy-
zwolenie Polski organizacje
miodziezowe organizowaly
sztafety ,,Zwyciestwa i Wol-
nosci”.

@® Pod Zgorzelcem znalezio-
no cenne zloza kwarcytu, kt6-
re maja zastosowanie w pro-
dukcji wyrobdow Kkrzemionko-
wych i zelazokrzemowych.

@ Smiertelny
- pojedgnek dwu
zubréow

Niecodziennego odkrycia do-
konali niedawno pracownicy
oSrodka hodowli zubréw w
Walisku na Mazurach. Wy-
kladajgc karme do pa$nika,
zauwazyli martwego dwu i
poélletniego zZubra — Pulma-
na. Jak wykazaly badania,
zwierze zginelo podczas wal-
ki stoczonej z silniejszym od
niego zubrem.

31 maja 1970 r.

® Dzialacze polskiego
Zwiazku Zawodowego Pra-
cownikéw Handlu i Spéldziel-
czoSci przebywali z wizyta w
Wielkiej Brytanii.

@ Sesja plenarna Rady Na-
czelnej TRZZ w Olsztynie
rozpoczela w pierwszych
dniach maja Tydzien Ziem
Zachodnich i Péinocnych.

@ Dobrymi wynikami moze
sie poszczycié statek ,Stefan
Batory”, ktéory wiozl w obie
strony przez Atlantyk pelen
komplet pasazerow.

@ Na Wawelu otwarto wy-
stawe zatytulowana ,,1000 lat
zwiazkéw polsko-wegierskich”.

® W Gdyni zmarl zasluzo-
ny dziennikarz Witold Mez-
nicki, dzialacz konspiracyjny,
organizator i publicysta.

@ Swieze ryby wedrowaé
beda samochodami-chlodnia-
mi z Kolobrzegu do Paryza.

® W Warszawie przebywal
z oficjalng wizyta Otto Win-
zer, minister spraw zagra-
nicznych NRD.

@ Ziemia Kielecka zostala
odznaczona Krzyzem Grun-
waldu I klasy za zaslugi w
walce partyzanckiej przeciw
hitleryzmowi.

k3 Warszawski oddziat
Zwiazku Literatéw  wybrat
nowe wladze z Haling Auder-
ska Jjako prezesem, Andrze-
Jjem KuSniewiczem i plk. Zbi-
gniewem Zaluskim jako wice-
prezesami.

T

‘AJ. Przyslowie powiada: w marcu jak

w garncu. A w maju? Pierwszego ma-

ja byto w Polsce ladnie, drugiego ma-
ja przez caly dzienn byla $nieina zawierucha,
potem bylo upalnie jak w lipcu, a jeszcze
potem — w kratke: ciepto i zimno, storice i
deszcz, tyle 2e $niegi sie skonczyly, a juz
zdawalo sie, 2e w tym roku w ogodle sie nie
skoniczq, tyle napadato.

Kaprysy aury nie zdoilaly jednak przeszko-
dzié ,normalnemu” biegowi majowych pol-
skich wydarzen, do ktérych jestesmy przy-
zwyczajeni, a wiec: jak co roku mader po-
ciqgajaco, jak motyle, ktére wylonily sie =z
poczwarek, wyglgdajq dziewczeta (,,Ach ty
stary zbereiniku’’ — powzedzzalaby moja Zo-
na, gdyby przeczytata te stowa), z tym, zZe
w tym roku ma wiosne, odziewajq sie roz-
maicie: obok spédniczek mini, przyciqgga-
jacych jak magnes meski wzrok, pojawily
sie i stroje maxi, budzqce raczej rozbawie-
nie; wiele niewiast chodzi tez w garnitur-
kach i spodniach, upodabniajqgc sie do chiop-
c6w. Dla odmiany 'sporo mtodych mezczyzn
zniewies$ciato, nakladajqgc na siebie jakie$ ko-
lorowe taszki i zapuszczajagce wilosy. O mato
co nie podpadiem jednemu takiemu: gdy
strzygltem sie u fryzjera, usiadt na sqsiednim
fotelu miodzieniec lat okoto dwudziestu, =z
wlosami spadajgcymi 2z przodu ma oczy, a z
tytu na plecy. Powiedziatem: — Pan sie po-
mylit, fryzjer damski jest z drugiej strony.
— Spojrzat na mnie, o ile zdolalem spostrzec
przez zastaniajgce mu oczy kudly, nader
groZnie, ale nie skrywana rados$é dwéch fry-
zjeréw, gdy to ustyszeli, skionila go do nie-
odpowiadania nma zaczepke, wmruknat tylko
co$ pod nosem. Wyszediem cato.

Normalnym tokiem tez ,lecq” majowe sta-
te imprezy: coroczne tlumy oblegajq stoiska
z ksigzkami ma majowych kiermaszach, Zy-
wiqce blogag nmadzieje, Ze zdobeda ksiqzke, kt6-
ra w ,normalnej” sprzedazy jest juz wy-
czerpana. Nadzieja mniekiedy jest uzasadnio-
na, jako ze ,,Dom Ksiqzki”’ mna kiermaszo-
waq okazje wydobywa z lamusa zapobiegli-
wie przechowane egzemplarze bestselleréw.
Jednym 2z takich bestselleré6w w tym roku
okazal sie ,Ulisses” Jamesa Joyce’a, ktore-
go czterdziestotysieczny mnaklad =zostat roz-
chwytany z miejsca. Widzialem .pare tygod-
ni temu w ,Trybunie Ludu” przesmieszne
ogloszenie drobne: ,Sprzedam Ulissesa i Tre-
dowatq”, oferty =z podaniem ceny — tam a

€ Gdzie chtopiec, gdzie dziewczyna?
€ Joyce i Mniszkowna
& Kolarze i footballisci

ogloszenie symptomatyczne, jako ze
jest cholernie trudna kszqqu, 4
mam mnader uzasadnione watpliwosci, czy
choéby 5 proc. mabywcéw tej ksiazki ja
przeczytato, matomiast utwér Heleny Mni-
szek od kilkudziesieciu lat cieszy sie zastu-
2ong stawaq jako majbardziej ulubiona lektu-
ra pomocnic domowych. MuySsle, ze ani Joyce
ani Mniszkéwna nie przypuszczali nigdy, zZe
,bedaqg stali w jednym domku’”... Mniejsza o
to, na kiermaszach tlok, choé ani Mniszkéw-
ny ani Joyce’a mie mo:%na nabyé, za to mo-
2na wuzyskaé autograf ma ksigzce i uScisk
dioni innych autoréw, co tez jest mie do po-
gardzenia.

Inna majowa atrakcja: Wwyscig Pokoju,
choé madal budzi entuzjazm i gromadzi tiu-
my mna trasach przejazdu kolarzy i zmusza
do zasiadania przed szklanymi ekranikami
telewizoré6w okoto godziny 17, by ogladaé ko-
lejne finisze etapowe — ma w tym roku groz-
ng konkurencje w pilce moznej. Sukcesy
,,Gérnika’ i ,Legii”’ w europejskich pucha-
rach pitkarskich wzmogly zainteresowanie ta
dyscypling sportu, ktéra i tak jak 2adna
inna potrafi mobilizowaé tlumy, a choé wy-
stepy polskiej 'rep'rezentac]z zmzenno§czq for-
my druZyny przypominajq majowq pogode,
to jednak madzieje kibicéw mnigdy mie wyga-
saja.

No i wreszcie letnie planowanie: zima te-
goroczna dostatecznie dala sie we znaki, by
ludzie ze zdwojona tesknotq wyczekiwali ur-
lopéw, wyjazdéw mna tono matury, kontaktu
ze slonicem, wodq, lasem, z goérami, tego
wszystkiego, za czym tesknimy przez caly
rok. Na razie weekendy dajq przedsmak przy-
szlych rozkoszy, w sobote po potudniu badz
w miedziele rano, kto Zyw, stara sie wydo-
staé z muréw miejskich i wyskoczyé ma zie-
lonag trawke. Ale dyskusje w fabrykach i
urzedach tocza sze woko6t przyszlego urlopu:
géry, morze, jeziora, glucha wie$, popularny
kurort, czy moze wycieczka zagranzczna? To
jednak. moi Mili, odrebny temat o ktérym
pogawedzimy oddzielnie.

Dzi§ chce tylko, piszqc do Was o majo-
wych wrazeniach, dodaé jeszcze jed-
no: maj tegoroczny tym sie :/eszcze rézZni od
innych majéw, ze byt to maj 25 rocznicy
kleski Hitlera. Ale o tych Sprawach pisatem
juz poprzednio, nie chce wiec do nich wra-

caé. MARIAN

tam;
,,Ulisses”



NASI W LIEGE

LIEGE, najwieksze skupisko Polakow w Belgu Polsce nie ma, ale wszystkie one wyobrazaly mnie
13 tys1ecy z nakladem. ZyJa, pracujg, ciesza sie, . sobie jako m111onera zachodnxego Wybralem zZone
martwia, czyta]a,_ jadg i wracaja z Polski. Pol- nie tylko rozsadna, ale i gospodarna. Umie sie rza-
ska..: Co to dla nich znaczy? OdwiedziliSmy kilka dzie...
rodzin w okregu Liége. Oto jacy sa w roku 1970... Pani Jasia piecze najcudowniejsze ciasta w oko-

licy. Pachnie z nich Polska i dalekim So
DOM ZBYT DUZY : et

Pani Helena Perka w blekitnej sukni wita nas Liége, majwigksze w Belgii skupisko Polaké6w...
i bropn) doptl, W Monfesnbe. Zyija mysla o Polsce. Bywaja w niej co roku. Aby g s s

Dom jest zbyt duzy,,jak na potrzeby rodziny — Ic;cli'zwliezyg swoéj kapxtaé wiadomos$ci o rodzinie, o Panstwo Helena i Jan Perkowie pochodzg z zie-
tlumaczy nam po drodze — ale 30 lat mieszkam juz 6 J Ka ﬁ’ n“iPQc,lEme Ojeczyzna na caly rok z mi wielunskiej. Tam tez spedzaja najlepsze wa-
tu z mezem, emerytowanym goérnikiem, na decy- g6ry. Kochaja Ja. Tesknia do Niej. A.Z. kacje i z mySla o niej zyja przez caly eczas

zje zmiany za pézno...

Pan Jan Perka nosi aparat sluchowy. Stabo siy-
szy, ale jest bardzo zywotny. Przyby! do Belgii
w r. 1929 przez zielong granice, czyli... nielegalnie.
Wygnat go z Polski brak pracy w czas wielkiego
kryzysu. Do Wroclawia z rodzinnej ziemi wielun-
skiej szedl pieszo. Potem wsiadl do pociggu i wy-
siadt w Aachen. Stamtad do Belgii. Poszedl do
kopalni. Tylko jedna szychte przepracowal w ko-
palni ,,Scherate’”, uznal jg za stojacg trumne. Ma-
jac w pamieci Smieré brata w jednej w kopalhn
w okregu Charleroi, przeni6st sie do innej, gdzie
przepracowal 15 lat. Potem — pylica, renta.

Pani Helena pochodzi réwniez ze wsi ziemi wie-
lunskiej, ktéra mazywa sie Fubnice, dzi§ powiat
Wieruszéw. Zostawila przed wojng wie§ nedzng,
drewniang, zastala ja, gdy teraz odwiedzila Pol-
ske, bogata i murowang. Tu spedza z rodzing naj-
piekniejsze wakacje: w ZRubnicach jest oSrodek
zdrowia (2 lekarzy staltych!), fabryka, sklepy, wypo-
zyczalnia sprzetu domowego, szosa jak sie patrzy.

Brat Wybudowgl pietrowy murowany dom. Sily- P. Piotr Galmach pelni funkcje przewodniczacego U panstwa Szczecifskich w niedziele gwarno. Od

SZ%I;G;;1 sttowgze]:'c’gfléowie e e e Okthady Narodowej na okreg Liége, a p. Gal- lewej — pan Szczecihski, pani Perkowa, pan Fur-
nie - Z si zieci. machowa pracuje w przemysSle metalurgicz €

Ao by id i e 1 orentrdnte . W Aine. bl ¥ gicznym man, pani Szczecinska i pan Leopold Ziebowicz

szczeScie dotknelo inng rodzine polska: pomarli
rodzice, a zostaly dzieci. Perkowie zaadoptowali
dziewczynke 9-letnia — Janie i 7-letniego Fre-
dzia, To jest odtad ich rodzina. No i wychowali:
Jania wyszla za maz we Francji, mieszka w Reims.
Fredzio — jak to w zyciu bywa, mniej sie udal.
Wyrbst, otrzymal zawdd i.. nie pokazuje sie u
przybranych rodzicow. Ale przeciez — wyrost.
Dzieki Perkom. Przybrani rodzice ciesza sie i tym
faktem.

MARTINI PO POLSKU

Piotr Galmach réwniez mieszka w Montegnée
wraz z zong. 44.lata przebywa juz w Belgii go-
spodarz, pelnigcy funkcje przewodniczgcego Okre-
gowej Rady Narodowej na okreg Liége. Od wielu
lat jest na gbérniczej rencie. Zona pracuje w prze-
mys$le metalurgicznym.

Panstwo Galmachowie czestuja kielbasa polska
na goraco (w Liége jest polski rzeznik, a jakze)
oraz winem Martini. Pan Galmach opowiada kroét-
ko swoja historie wojenna: byt komandosem w
armii polskiej na Zachodzie, brat udzial w oswo-
bodzeniu Belgii i Holandii. Wojna trwala dla niego
6 lat i 8 miesiecy. Obiecuje, ze oddzielnie te epo-
peje wojenng dla czytelnikéw , Tygodnika’” opo-
wie, No wiegc, pijemy martini.

U SZCZECINSKICH

% 5 ; 5 = Panstwo Janina i Teofil Rykowie pochodzg Pani Sadejowa wraz z mezem znani sa od wielu
Juz nie Montegnée, le’c; Grace Berleur, 1'6SW niez oboje z Sosnowca. Tego lata znowu wybie- lat wirod Polonii w okregu Liége. Jako oddani spo-
pod Liége. Cudownie goScinny dom panstwa Szcze- raja sie na wakacje do Polski, do rodziny lecznicy wiele czasu poSwiecaja sprawom polskim

cinskich. Gospodarz, pan Jo6zef przybyl do Belgii
przed 30 laty ze wsi Czarmnozyly w powiecie wie-
lunskim, gdzie tak od$§wietnie obchodzi sie odpust
Sw. Bartlomieja. Pochodzi z rodziny wielodzietnej.

Przed wojna nedza, mimo 9 hektaréw ziemi. Dzi$
dwa razy tyle ziemi i nareszcie — dostatek.
Pani Wiadystawa czestuje ,tarte aux fruits”,

EONONONONININ NN NN NN NN

25, ruvue Drovot Paris 9e

la boutique polonaise ' téléphone: 770-83-37
c.c.p, Paris: 189-46-68

tutejsza specjalnosSciag i opowiada o swoich dwoéch
corkach, wychowanych w Belgii. Jedna wyszla
za maz w Polsce — spotkala chlopca z tej samej
wsi podczas wakacji. ,,Chlopiec” byl juz inzynie-
rem budowlanym, zamieszkalym we Wroclawiu.
A wiec odbyl sie w Czarnozylach wielki §lub i we-
sele, ktére mna diugo pozostalo w pamieci krajan.

poleca nastepujace ksiazki po cenach naJnlzszych.

Miode malzenstwo ma ladne mieszkanie, samo- Roman Bratny Kolumbowie. Rocznik 20 10,00
chéd ,Fiat 125”. A dziadkowie? Samochodu jako$§ Andrzej Brycht Dancing w kwaterze Hitlera 7,95
sie nie dorobili. Druga coérka woli Belgig, gdzie Olgierd Budrewicz Spotkania z Polakami 11,10
pracuje. Lewis Carroll Alicja w Kkrainie czaréow 8,70
Daniel Defoe Robinson Kruzoe 8,70
ROCZNICA Zofia Dembowska Apprenons le polonais = 10,00
W Montegnée mieszkaja tez panstwo Sadejowie. Alexandre Dumas Trzej Muszkieterowie 9,50
Pani Wiadystawa obchodzi wlasnie 25-lecie po- Gustaw Flaubert Pani Bovary 6,00
wstania Zwigzku Patriotow Polskich, ktérego jest Waclaw Gasiorowski Huragan 28,95
wieloletnia aktywistka. Przyjechala za granice jako Waclaw Gasiorowski : Szwolezerowie gwardii 12,79
3-letnia dziewczynka, do Francji, potem do Belgii. Witold Gawdzik Gramatyka na wesolo 15,85
Tu wyszla za maz za rodaka z Rzeszowskiego, pana Jan Gerhard Nie ma El Dorado 10,30
Stanislawa Sadeja. Doczekali sie 3 synéw i corki. Zygmunt Kxasinski Nie-boska komedia 7,80
Najmlodszy Edward wtasnie studiuje prawo na Zofia Kossak Bez oreza 19,85
uniwersytecie w Liége. Nie jest to takie czeste Leon Kruczkowski Niemcy 2,00
wér6d emigracji polskiej w Belgii. Edward Sadej Antoni Platkow Comment le dire en polonais 6,00
jest juz znany w Belgii ze swej dzialalnoéci sporto- Antoni Platkow ; Rozméwki francuskie 6,00
wej: byl mistrzem tego kraju w tenisie stolowym. Boleslaw Prus Wybér nowel 4,00
Cieszy sie wielkim szacunkiem w Montegnée. Gmi- Wiadyslaw Reymont Fermenty 15,85
na zamierza mu zaproponowaé po ukohczeniu stu- Henryk Sienkiewicz Krzyzacy (I/II t.) 29,75
di6éw stanowisko radcy prawnego. To wielki awans Ewa Szelburg-Zarembina Kroélestwo bajki 10,30 2
spoteczny. Pani Wiladystawa nie ukrywa swej du- Stanislaw Wyspianski Wesele & 1;.;1“5’
my. Sama — zachowala cudownie piekny jezyk }49;;7 T",}‘S‘;’vjim ev!ilna Kare:;i::n‘(allnl ) e e
polski mimo spedzenia calego zycia na obczyZnie. ulian 1u Bn‘;gz;xmyﬁskie e d

Pani Janina Rykowa jest znakomita gospodynla.
Przyjechala do Belgii 9 lat temu, aby za$lubié
przedwo:ennego emlgranta pana Teoflla Ryka. Jak
wiekszosci emigracji pOWOJenne] trudno jej sie
przyzwyczalé Kazde wspomnienie o Polsce przy-
placa lzami. Pracowatla przed laty jako ekspedient-
ka w Dehkatesach” w Sosnowcu. Z tych okolic
pochodu takze jej maz ktéry specjalnie przyJe—_
chat do Polski po... zone, Mo6éwi nam: — Swatali
mi mlode dziewczeta, pewno, ze §liczne, innych w

Do cen powyizszych doliczamy wlasne koszty przesylki pocztowej.

Posiadamy stale na skladzie: mape drogowa FPolski, mapy wojewbdztw, przewodniki (guides)

po Polsce w jezyku polskim i francuskim oraz podrqczniki do nauki jezyka polskiego i fran-
wxst:;ggl:vybor plyt nagranych w Polsce i we Francji mamy stale do dyspozycji naszych kli-
entow.

Katalogi na zadanie. ]
Wmmmmm
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O BYLO WIELKIE wydarzenie

dla

Szczecina i dla calej Polski! Przyznam

sig, ze i mnie, ktéry bylem swiadkiem
niejednego rozruchu elektrowni, nowej kopalni,
czy pieca huiniczego, ze wzruszenia 1zy cisnety
sie¢ do oczu, gdy ruszyi ten kolos, m/s ,,Powsta-
niec Slagski’”’, statek o wypornosci 32.000 DWT,
pierwsza jednostka o takich wymiarach wybu-
dowana dla przewozu morzem wielkich mas

towarowych, w Stoczni Szczecinskiej im. A.
Warskiego.
Zapewne, Japonczycy budujag tankowce o

wypornosci 10 razy wiekszej. Sluzg jednak do
przewozu wylgcznie ropy naftowej. Masowce
albo drobnicowce, statki do przewozu rudy,
wegla, maszyn itp. towaréw o tak wielkiej
wypornosci sa nieekonomiczne. Istniejg duze
kilopoty z uzyskaniem w portach odpowiednich
frachtéw, gdyz ladowanie drobnicy o wadze
tacznej do 30 tys. ton zajmuje tak duzo czasu,
ze postojowe narasta do wielkich sum. Stad
tonaz statkow towarowych (z wyjatkiem tan-
kowcow) powinien, wedlug opinii ekspertow,
obracaé¢ sie w maksymalnych granicach od 30
do 50 tys. DWT. M/S ,,Powstaniec Slaski” to
taki wlasnie maksymalnie ekonomiczny frach-
towiec przeznaczony do rejséw na liniach da-
lekowschodnich, do Indii, Japonii, a takze do
Australii.

Trzeba by uzasadni¢é twierdzenie, ze ,,Po-
wstaniec Slagski” to kolos. Ot6z w Ka-

,Powstaniec Slaski” na pochylni

Stoczni Szczecinskiej im. Warskiego na chwile

POWSTANIEC SLASKI
NA MORZACH SWIATA

towicach istnieje najwiekszy w Polsce dom
mieszkalny dla 2800 mieszkancow. Ma 17 kon-
dygnacji. Caly ten dom-olbrzym bez trudu
zmiesScitby sie w brzuchu m/s ,,Powstaniec
Slaski”. I jeszcze byloby obok miejsce dla
ll-pietrowego sgsiedniego budynku hotelu
,,Katowice’ dla 600 oséb.

Nowy polski 32-tysiecznik ma diugosé 203 m.
Na jego pokladzie mozna by wiec wygodnie
urzgdzi¢ biegi na 100 m. Zanurzenie ,,Powstan-
ca Slgskiego” wynosi 10,65 m, wysokos$¢é do po-
kladu goérnego — 15,10 m. Nadbudéwki ste-
rownicze i zalogowe, pomost nawigacyjny i ste-
réwnie majg wysokosé dalszych... 12 pieter.

Piyty stalowe, z ktérych powstal kadiub majg gru-
bos¢ 4 cm! Dla ich spawania trzeba bylo stosowaé
spe_cjalna technologie. Gdyby szwy tego spawania
ulozyé w jedna linie, przekroczylyby dystans
270 km!

M/S ,,Powstaniec Slaski” rozwinie szybkosé 15 we-
zi6w. Dla jej uzyskania posiada silnik gléwny o mo-
cy 11.000 kMB, wykonany u ,Cegielskiego” w Poz-
naniu. Moc tego silnika jest réwna polgczonej mocy
silniké6w 250 polskich ,Fiatéw”. Elektrownia ,,Po-
wstanica” moze daé §wiatlo 30-tysiecznemu miastu.

Statek wybudowany zostal zgodnie z przepi-
sami Lloyd’s Register of Shipping — $wiato-
wego autorytetu w sprawach zeglugi morskiej.
Posiada 7 tadowni z 9 lukami McGregor typu
folding o napedzie elektrycznym, starowane
hydraulicznie. Na jezyk laika oznacza to, ze la-
downie zamykane sg automatycznie stalowymi

przed wodowaniem

Du train spécial venant de Silésie débarquent 2a
Szczecin les six cents personnes de la délégation venue
assister au lancement d’un navire géant ,,L’Insurrec-
tionnel Silésien’”, tous sont des vétérans de I’Insurrec-
tion Silésienne, ils sont conduits par J. Zigtek, membre
du Conseil d’Etat et président de la section de Ka-
towice. Tout a I’heure, Mme Gertruda Zietek, va
lancer contre la coque de son filleul la traditionnelle
bouteille de champagne en lui souhaitant de glorifier
A travers le monde le nom des chantiers navals et
celui du marin polonais,

Le géant glisse vers l’eau. L’assistance est émue et
méme les habitués de ce genre de cérémonie essuient
une larme furtive. ,,L’Insurrectionnel Silésien’’ est
le plus grand bateau jamais construit, tous sont fiers
de lui et non sans raison. D’un port en lourd de

32 000 tonnes, le navire a 203 m. de longueur, 10 m
65 de mouillage, 15 m 10 jusqu’au pont supérieur qui,
a son tour, présente encore une hauteur équivalente
a 12 étages. Le bateau développera une vitesse de
15 noeuds, tous les moteurs ont été exécutés a Po-
znan, quant aux groupes électriques, il pourrait
fournir le courant A une ville de 30000 habitants.
Non seulement le navire répond aux régles 'du ,,Re-
gister Lloyd’s Shipping’’ mais encéore il devance cel-
les-ci par le modernisme de ses installations. L’amé-
nagement est luxueux et c’est presque un paradis
flottant pour I’équipage qui se compose de 42 per-
sonnes.

Un autre détail, ,,L’Insurrectionnel Silésien” est le
premier bateau d’une série de vingt autres du méme
type.

O wymiarach statku, ktory widzimy jeszcze na po«
pokrywami. Grozbie, ze ladunek moze sie ,lu-
zem’ przy wiekszej fali przesypywac¢ i spowo-
dowa¢ przechyl statku zapobiega specjalne no-
woczesne urzgdzenie, ktéore pozwala statkowi
przy pomocy automatéw samodzielnie ,,ztapa¢
réwnowage’’. 5

Zatoga ,,Powstanca” liczy tylko 41 oséb plus
pilot. Ma ona do swej dyspozycji kabiny jed-
noosobowe, jadalnie. Jest kino, sg tazienki. Ka-
pitan i oficerowie majg ,,apartamenty” skla-
dajgce sie z salonu, sypialni i %azienki. Jest
oczywiscie pralnia i suszarnia. Ale jest takze
szpitalik i ambulatorium, basen kagpielowy =z
podgrzang woda i hala gimnastyczna.

Wyposazenie techniczne statku obejmuje
ponadto dwi€ pojedyncze windy kotwiczne i 6
automatycznych wind cumowniczych. Wenty-
lacja ladowni jest zmechanizowana. Oczywis-
cie jest odpowiednia instalacja przeciwpoza-
rowa w silowni. System zebowo-balastowy w
dnie, zdalnie sterowany elekropneumatycznie.
Dwie 56-osobowe lodzie ratunkowe. W dzio-
bie — dwie kamery telewizyjne z monitorem
umieszczonym w steréwce. Ulatwiajg mane-
wrowanie statkiem. Na lewej burcie, miedzy
wregami, znajduje sie centrala manewrowo-
kontrolna, czyli osrodek dyspozycyjny.

Tak! M/S ,,Powstaniec Slaski’’ jest jednostkg
bardzo nowoczesng o wysokim standardzie wy-
posazenia. Odpowiada nie tylko przepisom
Lloyd’s Register, wyprzedza je.

,2Powstanca” wybudowano w ciggu 6 mie-
siecy!

Kiedysmy sie tego nauczyli? — zapytal ktos
podczas uroczystosSci. Nie dziwcie sie wiec
wzruszeniu podczas wodowania, jakie ogarneto
nawet przyzwyczajonych do wielkich wydarzen
dziennikarzy, ktérzy niejedno widzieli i z nie-
jednego pieca chleb jedli.

Polska stala sie potega w S$wiatowym prze-
my$le budowy statkéw. W ogélnej produkcji
swiatowej zajela w ub. roku jedenaste miej-




pochylni, Swiadcza sasiednie zabudowania i urzadzenia techniczne oraz miniaturowe sylwetki robotnikéw

sce. Natomiast w budowie statkow dla rybo-
lowstwa polskie stocznie rywalizujg o pierw-
sze miejsce z Japonig, NRF i Wielkg Brytanig.

W okresie minionych 20 lat baseny stocz-
niowe Polski opuscilo 995 przez nas budowa-
nych statkéw o lacznym tonazu 4,42 ton. Jesz-
cze w biezgcym poédiroczu polski przemyst
stoczniowy przekaze do eksploatacji ty-
sieczny zbudowany w naszych stoczniach
statek.

B4

Na wodowanie przybyla do Szczecina spe-
cjalnym pociggiem ze Slgska 650 osobowa dele-
gacja powstancow $lagskich i gérnikow, z we-
teranem Powstan Slgskich, czlonkiem Rady
Panstwa i przewodniczgcym Prezydium WRN
w Katowicach, Jerzym Zietkiem na czele.

Przez calg ceremonie wodowania szeregi
powstancze staly wyprezone jak na placu de-
filad wzdluz pochylni, po ktoéorej jednostka,
ochrzczona ich imieniem, sunela do wody.

Matka chrzestng statku byla malzonka prze-
wodniczgcego delegacji, pani Gertruda Zietek.
Rozbila o burte tradycyjng butelke szampana
mowige: — Nadaje Ci imie ,,Powstaniec Sla-
ski”. Staw- imie polskiego stoczniowca i mary-
narza na wodach i oceanach swiata...

2

M/S ,,Powstaniec Slgski” zamoéwiony zostatl
przez Polskg Zegluge Morsks. Jest on pierw-
szym z serii 20 statkow tego samego typu, kto-
re majg by¢ budowane w Szczecinskiej Stoczni.

Gléwnym projektantem ,Powstanca” jest
mgr inz. Andrzej Sliweczynski ze Szczecinskie-
go Centralnego Osrodka Konstrukcyjno-Ba-
dawczego Przemysiu Okretowego. Jego archi-
tekture zaprojektowal mgr inz. Florlap Grzy—
bowski z tego samego COKBPO. Kleyownl—
kiem budowy byl inz. Janusz Perkowski.

Tekst: Jan RAKOCZY
Zdjecia: Z. MIRSKI

Po wodowaniu w jednym z licznych kanaléow

~

portu szczecinskiego,

droga

Ponii'ej liczx}a grupa powstancéw
z orkiestra gorniczy z kop. ,,Walenty-Wawel” przyby-
Iych na uroczysto$¢ wodowania w porcie Szczecina

na Baltyk

Matka chrzegtna »Powstanca Slaskiego”, zona zna-
nego powstanca i dzialacza pani Gertruda Zietek,

Slaskich wraz

w

Swiat
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Dokoriczenie ze str. 5

W dwie godziny poOzniej por. GOrski wraz z pchor.
Junosza siedzieli przy cekaemie na wysunigtej placéowce.
Przed nimi bylo tylko stabe ubezpieczenie i czujki, kto-
re w momencie ukazania sie Niemcoéw mialy natych-
miast wycofaé sie w strone okopow.

Oddzialy francuskie odeszly na druga strone rzeki.
Przeprawy bronila tylko ich kompania i w razie nat
dejscia wiekszych sil niemieckich nie mieli zadnej
szansy utrzymaé pozycji do rana, :

Wydawalo sie, ze ci dwaj rozmawiajacy ze soba zol-
nierze sa zupeilnie spokojni. Ale byl to spokdj pozorny,
majacy udowodnié tkwiacej wraz z nimi w leju zatodze
cekaemu, ze wszystko co nastapi jest z g0ry przewidzia-
ne i zaplanowane.

. Strach %o wyobraznia — mobwit pc’)ig’losen')
porucznik — dlatego artysta mie moze by¢ od-
wazny. . :
° — Czy to jest aluzja do mojej osoby? — spy-

tat podchorazy.
— Ach, prawda, zapommnialem, Ze pan jest re-

zerwista rozeSmiat sie oficer. — A z jakiej
branzy, jezeli mozna wiedzie¢?
— Ida! — zasygnalizowal posterunek tkwigcy na

skraju lasu.-

Oficer spowaznial i blyskawicznie podnibst lor-
netke do oczu.

— Patrol motocyklowy! — oznajmil, podajac lor-
netke podchorazemu.

— PrzepusScimy ich?!...

Oficer skingl gilows. ; e

— Podpus$cié na bliskg odleglo§é i zniszczyé! —
wydal rozkaz.

Siedzacy w okopie lgcznik skingl glowa i pomk-
nat do plutonu siedzacego w zasadzce.

Stup kurzu wzniesionego na drodze przez nad--
jezdzajgce motocykle niemieckie przyblizal sie ku
ich liniom z zadziwiajacg szybkoscig.

— Jak im pilno do $mierci! — uSmiechnal sie
podchorazy.

— No, Jurku! — rzek! porucznik zwracajac sie¢
do podchorazego po imieniu. — Ruszaj na swoj
odcinek — i trzymaj siel...

Uscisneli sobie dlonie i Junosza pobiegl w stro-
ne swojego okopu. Wskakujgc do leja ustyszal
jazgot cekaemoéw i trzask granatéw recznych.

— Dobrze, ze Francuzi zostawili tyle cekae-
moéw — przemknela mu myS$l przez glowe. — Tym
naszym jednym dzialkiem mniewiele bySmy zwo-
jowalil...

Strzelanina raptownie wucichla. Niemiecki patrol, za-
skoczony niespodziewanym ogniem, zostal zmieciony z
drogi. Jeden z motocyklistOw dostal sie do niewoli. Prze-
stuchiwany zeznal, Zze sa kompania zwiadowcza dywizji
zmotoryzowanej, ktéra ma rozkaz jak mnajszybciej u-
chwycié przeprawe i zabezpieczyé przyczolek po drugiej
stronie rzeki. .

— Chcg przeprowadzié czolgi i uderzyé na Pa-

ryz! — uzupelnil sobie oficer zeznania Niemeca.
Z daleka doszedt do nich gluchy szum motoréow.
_Wysuiniete na skraj lasu placowki wycofywaly
sie pospiesznie. .
— Przygotowaé przedpole do podpalenia! — wy-
dat rozkaz oficer.

Warkot motoré6w narastal i zblizal sie z kazdag
chwilg. Kto tylko mial lornetke, wpatrywal sie w
daleki kraniec drogi, ponad ktérg wznosily sie
wielkie slupy kurzu, znaczac droge samochodéw
niemieckich pedzacych ku przeprawie z maksy-
malng szybkosecig. :

Niemcy chcieli z marszu znie§é slaby oddzial
polski i uchwycié przeprawe. !

Spoza chmury pylu wylonily sie motocykle z
przyczepami_mna ktérych umocowane byly karabiny
maszynowe. Strzelcy, siedzgcy w przyczepach z
palcami ma spustach kaemoéw uwaznie obserwo-
wali teren, jakby wietrzgc zasadzke. Tuz za mo-
tocyklami jechaly trzy wozy pancerne i samocho-
dy z piechota.

Z okopu, w ktérym siedzial dowédea obrony, padi
Swietlny sygnal: — Podpalaé!

-

Nikly plomien przelecial przez pole i w ulamkun se-
kundy cala droga znalazla sie wW ogniu. Pozar objal
czolo kolumny i ponibési sie dalej. -Gesty dym, przety-
kany jezykami plomieni, przesitonil cale przedpole. Po-
przez is_um ognia i motor6w do linii polskich dobiegly
przerazliwe krzyki. Osgien ©objat samochody z piechota,
kitore usilowaly zawrécié j zaczely zderzaé si¢ ze s't)ba.
Wrzask Niemeéw zagluszyt jazgot polskich cekaeméw
bijacych wprost w S$ciane dymu, poza ktérym kiebily
si¢ usilujace umknaé samochody. Uciekajace z kresgu
ognia motocykle zderzaly sie ze soba i kozioitkowaly na
polu, a wyskakujaca z plonacych samochodéw piechota
Wpadala w Krzyzowy ogien polskich cekaem6w. Powie-
trz_em zaczely wstrzasaé eksplozje amunicji wybuchaja-
cej w ogniu. Nie ogarniete pozoga samochody wycofywaty
si¢ w strone lasu. Cicht z wolna grzechot karabin6w, do-
gasaly plomienie, a wiatr rozpraszat dymy.

Na drodze pozostaly sczerniale wraki samochod6éw, po-
trzaskane motocykle i trupy.

Niemcy wiedzieli, ze maja przed soba Polakéw.
To lgyl tgn sam spos6b walki, z jakim zetkneli sie
W pilerwszych dniach wojny, w czasie walk wrzes-
mvox_vych w  Polsce. Inne jednostki alianckie nie
umiaty tak walczyé i mie podejmowaly zadnych
préb w tym kierunku.

__ I nie wiadomo, co ci przekleci Polacy mog3a
jeszcze wymyS§lié. J .

Zolnierze por. Gorskiego zyskali pare godzin
spokoju i nie musieli natychmiast odpieraé dru-
giego ataku niemieckiego.

Nastapil on dopiero pod wieczor.

Niemcy ruszyli do ataku na szerokiej ’prz.estrze-
ni. Bylo jasne, ze chcg oskrzydli¢ Polakéw i zmu-
si¢ do walki w trzech kierunkach.

Por. Go6rski uni6ést sie w okopie i spojrzal poza
siebie, na dwie linie okopo6éw, poz.os\ta‘vmonyclq im
przez Francuzéw. Miat zbyt mato zoh'nerz’y, azeby
je obsadzi¢ — i ostabiajac centrum, na ktore szeqk
gléwny atak niemiecki, pospiesznie W;mpc_nl}
skrzydia, aby sie nie daé¢ zamkngé w pierScien
okrazenia. Bylo to do§é ryzykowne, ale mie mial
innego wyjscia, jezeli chcial pozycje utrzymaé do
rana.

. Nie byl ré6wniez pewny czy saperzy francuscy
pilnujgcy mostu mie wysadza go przedwczes$nie.

Gdyby to zrobili, to odwrét jego oddzialu, na-
wet po utrzymaniu pozycji do wyznaczonej godzi-
ny, byiby niemozliwy.

Szlo ma nich silne natarcie piechoty wspartej
wozami pancernymi.

- Poprzedzil je ,,Trommelfeuer” — ogiehA zapo-
rowWy.

Polacy, poza jednym dziélkiem nie mieli arty-
lerii, ktéra moglaby kla§é zapore przed piechotg
niemiecks.

Wybuchy pociskéw, nadlatujacych z przerazliwym wy-
ciem i chichotem ponad polskie' okopy, nastepowaly
jeden po drugim. Wszedzie wylatywaly w goére slupy
ziemi, zewszad dudnilo i huczalo. Za kazdym wybu-
chem do okopdw wpadala fala rozgrzanego powietrza i
ckliwy czad prochowy. Odiamki przelatywaly ze Swistem
ponad glowami skulonych, ma wpo6l zduszonych ludzi.

— Jak dilugo to wszystko trwalo — trudno jest powie-
dzieé, bo nie da sie obliczyé chwil mierzonych diugoscia
ludzkiego zycia,

Nagle artyleria miemdecka zamilkta.
Podchorazy wyjrzal z okopu i pobladt.

Piechota niemiecka byla juz blisko ich pozycji.
Prowadzgcy ja samoch6d pancerny jechat znisz-
czong droga siekgc ogniem kaeméw po okopach.
Ale gi6éwne natarcie szlo na pozycje por. Goérskie-
go, gdzie tkwilo zamaskowane, jedyne dzialko
przeciwpancerne.

— Dlaczego nie strzelajg? — pomys$lal z niepo-
kojem podchorazy. — Czyzby ich jedyne dzialko
rozbita artyleria miemiecka?!... Jezeli tak, to ko-

niec!

Niemal w tej samej chwili osunely sie galezie
oslaniajgce lufe dzialtka i rozlegt sie strzal, po
oddaniu ktérego pierwszy pojazd pancerny znie-
ruchomiat i zniknat w klebach dymu. Drugi hu-
czgc silnikiem zaczgl sie wycofywaé odstaniajgc
sungca za nim piechote, ktéra znalazla sie w ogniu
polskich karabinéw. Jeszcze trzy szybkie strzaly
nastepujace jeden po drugim i dwa wozy pancer-
ne zniknely w chmurze dymu i ognia.

Na lewym skrzydle piechota niemiecka doszia do pol-
skich okopéw. Zawrzala walka toczona z bliskiej odleg-
losSci. Zahuczaly granaty reczne i zatrajkotalty automaty.
Ale przewaga niemiecka nie trwala dlugo. Z pomoca
okrazonej przez Niemcéw pozycji nadbiegli zZolnierze z
najblizszego okopu. Doszlo do walki wrecz, w ktérej
Niemcy nie mogli sprostaé Polakom i zostali odrzuceni
na pozycje wyjSciowe. Na polu zostaly tylko ich trupy
i ramni, wzywajacy pomocy.

Podczas chwilowej przerwy w walce pod pols-
kie linie obronne podjechat parlamentariusz nie-
miecki wzywajgc Polaké6w do przerwania bezna-
dziejnego oporu.

— Zotnierze Sikorskiego nie poddajg sie! — usty-
szal dumng odpowiedz.

Po kilkunastu minutach ciszy artyleria niemiec-
ka. znéw otworzyla ogien. Strzelaly dziata i moz-
dzierze. Pociski coraz ge$ciej padaly na polskie
okop_y. Ku miebu wzlatywaly wielkie fontanny
ziemi, wirowaly w kilebach pytu, ktéry wgryzat
sie w gardlo, oS§lepiat i dlawit oddech.
k.prod lasu wyszly nowe fale piechoty niemiec-
siej.

Lufy polstl_tich karabinéw strzelajgcych nieprzer-
Wanym ogniem parza rece obroncéw; broa zacina
sie, przestaje dzialaé. i

Rozpalong lufe dziatka, w ktérym w kazdej
chwili moze Wy buchnaé pocisk, zolnierze na.kry3
waja mokrymi szmatami i strzelajg dalej.

. Ogien niemiecki z kazda chwilg jest celniejszy

i coraz bardziej rzednieja zalogi snia: i
P Jja gl gniazd polskiego

Noc nie przerywa walki.

Za plecami obroficéw plonie osiedle za

. lec: palone po-
ciskami i odblask krwawej Hu jasni
e J ny rozjasnia pole

Por. Gérski coraz cze$ciej oglada sie za siebie.

Niebo nad Oise migoce z6ttawa ia: i

Mg 8 JjasnoScig prze-
chodzgcg w czerwien, a potem w szary gxl*)a‘nat
upstrzony gwiazdami.

Pocrskj ‘nigmie:'c’kie bija na drugg strone rzeki,
_aby uvn_aemozhwxc podciggniecie positkéw, ktére
i tak nie przyjda.

Nad pv.rzedpolern snujg sie kleby dymu, a wiszg-
ce na miebie rakiety o$wietlajg teren. :

Widno jak w dzien.

31 maja 1970 r.

Niemcy podsuwaja sie coraz blizej i podciggaja
ciezkg bron maszynows.

Pozycji nie da sie utrzymaé.

Dowoddca obrony spoglada na zegarek i daje
znak zolnierzowi kleczacemu w okopie.

— Wycofujemy sie do osiedla! : :

To jest jedyne wyjscie. Tam sprzymierzencem
ich beda domy, sady i zaro$la ciggnace sie az do
rzeki. :

Zolnierz kiwa glowa i czolga sie pod ogniem
do najblizszego okopu.

W kilka minut pézniej z okop6w po lewej i prawej
stronie, podrywaja sie szare, skulone postacie i przebie-
gaja do tylu. Pozostale jeszcze W okopach cekaemy osia-
niaja ich ogniem. Potem nastepna srupa odskakuje ku
rzece, ustawia cekaemy i umozliwia odwrdét pozostatym.

Rozbite pociskiem niemieckim dzialko i uszkodzone
cekaemy pozostaja na polu, -

Pozostaja réwniez na nim trupy polegiych pplskxch
zolnierzy.

Dowoddca biegnie ostatni. Bliski Wy:buch rzu-
cit go na ziemie. Poderwal sie, pobiegl dalej.
Ostatnim wysilkiem zdazyl dobiec do najblizszego
budynku.

Spadajace na osiedle szrapnele rozwalaja wesgly
muréw. Blyski i wybuchy 1acza sie z trzaskiem
spadajgcych dachéwek i brzekiem wylatujgecych
szyb. Smugi pociské6w $wietlnych krzyzuja sie nad
domami i krajg czern nocy jasnymi Sciegami. Od-
lamki granatéw tluka w jezdnie, rykoszety gwiz-
dza i wyja.

Wycofujgcy sie ku rzece zolnierze przebiegaja
ulice i w ocalalych od pozogi domach zajmujg
pozycje obronne.

Opustoszale osiedle jest ich ostatnim bastionem.

Zbliza sie §wit, ale wyznaczona godzina, do kt6-
rej mieli za wszelka cene utrzymaé pozycje, jest
jeszcze daleko.

— Most! — przypomina sobie porucznik. — Dla-
czego nie wysadzajg mostu?! Przeciez Niemcy go
opanujg i przejda ma drugg strone rzekil..

Wysyta zolnierza z rozkazem do saperéw fran-
cuskich.

Szary odblask $witu rozjasnia granat nieba. Niemiecka
artyleria zamilkla. Z przedpola dochodzi gluche dudnie-
nie motoréw i chrzest zelaznych gasienic. Nadeszly ciez-
kie czolgi i ida na osiedle. Zblizaja sie i dochodza do
pierwszych,"na wpé6l zburzonych doméw. Wita ich ogien
polskich erkaemdéw. Niemcy podchodza coraz blizej i
znéw zaczyna sie walka. W tumanach kurzu i dymu
tocza sie zaciekle boje o kazdy niemal budynek. Niem-
cy maja przewage, ale Polacy walcza 2z najwyzszym
bohaterstwem.

..Bohaterstwem rozpaczy! S3g nieprzytomni z
wseieklosci i zalu za tym wszystkim, co teraz od-
chodzi juz od mich na zawsze. A tacy ludzie na
wojnie sg bardzo niebezpieczni.

Piechurzy niemieccy, wykorzystujac ostong i
ogien swoich czolgéw, wdzieraja sie do budynkow
i likwidujg ostatnie punkty polskiego oporu. :

Ginie por. Gorski, ktéry z kilkoma zoinierzami
usilowal broni¢é domu przy moscie. Bronigcy sie
w sgsiednim budynku podchorgzy Junosza wyska-
kuje z plongcego okna, strzela do piechura nie-
mieckiego zagradzajgcego mu droge i wbiega do
najblizszego domu. Z bronig gotowg do strzalu
zbliza, sie do okna i wyglada na zewnatrz. Niem-
cy sg dookola, o przebiciu sie do mostu nie ma na-
wet mowy. Nie pozostaje mic innego, jak zginaé.

Nagle sltyszy za soba cichy, zdlawiony okrzyk:

— Panie podchorgzy!

Oglagda sie. Za nim stoi Piotru$§ i wpatruje sie
W miego zalzawionymi -oczami.

— A ty. co tutaj robisz?!...

— Ja tu mieszkam!...

— Gdzie ojciec?

Placzacy chlopiec skierowal wzrok na skrwa-
wione cialo ojca lezgce przy wejsciu.

— Zamiast ich bronié, przynie§liSmy im
Smieré — przelatuje my$l przez glowe podchora-
zego. — Zeby choé¢ tego chlopca udalo sie ura-
towac!... .

Podsuwa sie do okna. Zolnierze niemieccy zbli-
zajg sie do budymku. — Schowaj sie do piwnicy.
Predzej!...

Podskoczyl ku chiopcu, aby po pchngé w strone
wejscia do piwnicy w sieni i trafiony niemieckim
pociskiem rungl mna podloge.

— Panie podchorgzy! — krzykngl rozpaczliwie
chlopiec wusitujagc podnies¢é konajacego zoilnierza.

Na ganku zadudnily ciezkie buty niemieckich
zolnlierzy.

Chlopiec podni6st sie, a w jego oczach zamigo-
taly biyski. Podjal lezacy mna podlodze karabin
podchorazego i strzelil do wbiegajacego Niemca.
Piibe:lile' msemmeck;}c{h automatéw przeciely lii?ie‘

sia Szymeczaka, o i nc, olskiej
roduty: had %ise. statniego obroncy P

3%

Dzisiaj nikt juz nie odtw historii tych pol-
skich oddziatéw, ktére popg;?{izielane do jedmo-
stek francuskich wyginely w beznadziejnych wal-
kach, bijgc sie juz tylko w #mie honoru Zotnier-
skiego, bez nadziei zwyciestwa. Byto ich ponad
czterdzie$ci, a znane sq dzieje tylko pieciu tych
strgcgn_czych jednostek, Zwanych zaporowymi. Ldd
p6Zniejszym odwrotowym chaosie walki mikt juz
nic mie zapisywat i mnikt nic mie motowat. Liczyli
sie tylko Zywi, a polegli — oficjalnie uznani za
zaginionych — spoczeli na obcej ziemi, w bezimien-
nych mogitach. Jedno jest tylko pewne Ze w czer-
wcowej bitwie o Francje zZolnierze polskich od-
dzialéw zaporowych byli najdzielniejszymi z dziel-

h.
- Wiadyslaw LENY-KISIELEWSKI

Fragment ksiazki pt. ,,Zywe torpedy”.



UNE FOIS
LA SOIXANTAINE
DEPASSEE...

ARMI les nombreuses études dé-

mographiques, celle concernant la

durée de vie des personnes ayant
dépassé soixante ans est pleine d’en-
seignement, car au travers d’elle trans-
parait I’évolution des conditions gé-
nérales de vie en Pologne.

Les conclusions de I’étude menée
par Kazimierz Dzienio, sont des plus
intéressantes, les prévisions qui en dé-
coulent s’étalent sur la période allant
de 1970 a I’an 2030. !

Tout d’abord quand commence la
vieillesse? Dire d’une personne qu’
elle est ,,agée” est trés eléatoire car on
ne peut pas davantage préciser exac-
tement les différentes étapes de la
vieillesse. De facon imparfaite on peut
avancer quelques données. Supposons
que de 60 a 69 ans, ’'homme est au
début de la vieillesse, ensuite vient
,J’age de transition”, de 70 a 74 ans

durant lequel les conditions physiques
et intellectuelles diminuent. Le _Grand
age” commence a 75 ans et dure en-
viron 10 ans, il peut atteindre 90 ans
et se prolonger encore.

Les garcons naissant a I’heure actu-
elle en Pologne peuvent espérer plus
de 72 ans de vie, les fillettes pres-
que 78. Plus de 10 millions de citoyens
en vie aujourd’hui ont des chances
de connaitre I’année 2030 et environ 5
millions verront l’année 2040.

De nos jours déja la vieillesse a re-
culé de la sixiéme a la septiéme dé-
cennie. Qui pense a dire d’une person-
ne de 60 ans ,,c’est un vieillard”? Non
seulement la durée de la vie s’est al-
longée mais aussi la durée des capaci-
tés physiques.

En 2000, on prévoit en Pologne plus
de 7,3 millions de personnes de plus
de soixante ans. Devant cette perspec-
tive, la Pologne — comme tous les
pays civilisés — devra résoudre les
importants problémes d’ordre social,
économique et médical, que posera
le processus de vieillissement de la
société.

Plusieurs points se détachent de I’é-
tude de Kazimierz Dzienio:

— On sait que les hommes vivent
moins longtemps que les femmes, mais
dés 1985, 1la différence s’atténuera,
donc la vie des hommes sera prolon-
gée.

Dans le groupe des personnes agées,
grandira systématiquement le nombre
de celles dont la naissance sera inter-
venue plus tard. Ce fait retient par-
ticuliérement 1’attention car il exige
une attitude sociale appropriée et d’un
point de vue politique il demande une
connaissance approfondie des phases
de la vieillesse. Ainsi, cette année, on
compte en Pologne environ 800 000 per-
sonnes de 70 a 74 ans et environ
685 000 de 75 a 84 ans, plus de 100 000
personnes ont 85 ans ou davantage.
Dans les trente années a venir, le pre-
mier chiffre de ce groupe doublera, le
second augmentera de deux a trois
fois et le troisiéme accusera une haus-
se de quatre fois et demie. Tout laisse
a supposer que ,le début de la vieil-
lesse” reculera encore de quelques an-
nées et il en sera de méme avec la
seconde phase de la vieillesse. Donc
I’échelle des problémes ira en s’ac-
croissant.

NE des plus sympathiques ma-

nifestations du printemps est
bien la Foire aux Livres. La grande
kermesse aux bouquins me présente
pas des échoppes poussiéreuses d
Uaspect revéche boudant méme le
curieux qui s’aventure sous son toit.
C’est tout le contraire, les échoppes
sont accueillantes, le sourire est en-
joleur, on s’y bouscule en jouant
des coudes pour se saisir plus vite
des livres chéris. En voyant les scé-
nes de loin, le passant intrigué
pourrait pemser qu’il s’y déroule

des soldes extraordinaires. Il
ne serait pas loin de la réalité,
les affaires vont bon train.

Vous wvoulez des livres d’art? Vous
préférez la littérature classique?
Pardon, je vous entends dire aimer
la science-fiction. C’est la littératu-
re technmique que vous recherchez.
Tante Eugénie cherche un bon li-
vre de cuisine et le petit cousin
Emile voudrait feuilleter des livres
d’aventures? Rien m’est plus simple,
c’est en famille qu’on déambule
dans la foire aux livres. Si elle s’é-
tend toujours sous laile imposante

L°AIR DU TEMPS

du Palais de la Culture, cette an-
née elle a changé d’aile, autrement
dit de coté. Les travaux d’embellis-
sement du rond-point de Uallée de
Jérusalem et de Vavenue Marszal-
kowska ont pour Uinstant enlaidi
Vendroit. Peu importe, Vautre coété
est tout aussi séduisant. Dans le
flot des visiteurs, on distingue tous
les dges, le jardin d’enfant est sui-
vi de toutes les gammes de la vie.
Parmi eux se sont bien sir glissées
les colporteurs d’esquimaux glacés
lancant leurs deux mnotes ,lody, lo-
dy”!

yLes arbres out doublé leurs feuil-
les étriquées, la pelouses se sont
données un coup de plumeau Pour
mieux faire ressortir les nuances
des fleurs, la ,,couche fraiche” des
bancs publics n’est DPlus d ciai‘ndT‘e
et le soleil est de la partie. La Foi-
re aux Livres est la féte a tout le
monde, la tentation est si bon mar-
ché qu’y résister devient un péché.
Si wous habitiez Varsovie, wvous
seriez content de votre promenade
et vous serreriez sous le bras le
livre mouvellement acquis.

Pour ne pas étre pris a l'improviste
mais au contraire prévoir et dessiner
les décisions qui interviendront dans
le futur, une conférence organisée a
Tinitiative de I’'Institut Economique, va
réunir ledit Institut, } Comité des
Sciences Démographiques de I’Acadé-
mie Polonaise des Sciences, le Ministé-
re de la Santé et de I’Assistance So-
ciale.

En plus de toutes les questions dé-

— ,,Fredreum?” est le nom du plus ancien
théatre d’amateurs en Pologne puisqu’il
accuse 100 ans d’existence. Installé a Prze-
my$l, la troupe est venue a Varsovie pour
féter dignement cet anniversaire et elle a
donné des représentations aux Ateliers de
Kasprzak avec ,,La Vengeance’ de Fredro.
Depuis sa naissance, le théitre a connu
500 premiéres et environ 2300 représenta-
tions, Le répertoire se compose de piéces
polonaises principalement, et de quelques
calssiques étrangers .

— Deux théatres de marionnettes fétent
leur quart de siécle. Le premier est ,,Gro-
teski” de Cracovie qui a remporté de
grands succés dans le pays et a I’étranger.
I1 donne environ 500 représentations par
an a Cracovie et en tournée. L’autre thé-
atre est celui de P’acteur et de la marion-
nette ,,Marcinek’” de Poznan. 130 premiéres,
9000 spectacles. Pour lui, J. Kurczewski et
K. Penderecki ont composé des opéras.
Organisant des représentations autant pour
les adultes que pour les enfants, ,,Marci-
nek’ a participé a des concours a I’étran-
ger — dont en Belgique — et il a rem-
porté de nombreux prix.

— A Florence s’est ouverte la deuxiéme
exposition internationale du Graphisme
Contemporain, La Pologne y sera repré-
sentée avec les oeuvres de cing artistes:
H. Chrostowska, T. Jackowski, W. Klos et
M. Luszczkiewicz-Jastrzebska. Par ailleurs,
une rétrospective de I’oeuvre de Tadeusz
Kulisiewicz s’est déroulée.

— Si, en comparaison avec la Belgique,
les deux Allemagnes ou la Tchécoslovaquie,
on boit relativement peu de biére en Po-
logne (30 litres par an par habitant), elle

EN COURANT...

mographiques, sociologiques, économi-
ques et médicales, les participants a-
borderont aussi le ¢6té humain du
vieillard dans la famille et dans la so-
ciété, les personnes agées et le travail.
les personnes agées dans le monde ou-
vrier, I’activité des syndicats, les ren-
tes.

L’opinion publique s’intéresse beau-
coup a ce probléme et elle attend avec
un vif intérét les résultats des débats.

EN COURANT...

connait une hausse progressive. En effet,
en 1950 on comptait 13,9 litres par habitant
et en 1960, 22,8 litres. Rien d’étonnant a
cela, cette boisson €tait connue aux temps
les plus reculés puisque le premier chro-
niqueur polonais Gallus, en parle et Diu-
gosz aussi. Quant au vin et a I’hydromel,
ils totalisent 5,6 litres par habitant.

— Les ouvriers des Ateliers Industriels de
la Pomme de Terre ont une occupation peu
commune, En effet, ils ont installé, voila
quelques années, un zoo attenant a la fa-
brique. Unique en son genre en Pologne, ce
jardin zoologique présente une collection
d’animaux et d’oiseaux dont des chévres
d’Australie, des faisans diamants, des cerfs
et méme des liévres.’

— Le 4 juin prochain, s’ouvrira a Varso-
vie la IIle Biennale Internationale de P’Af-
fiche. 38 pays y seront représentés avec¢ 691
oeuvres de 425 auteurs. L’exposition se
déroulera a la salle ,,Zacheta’”. Paralléle-
ment a cette exposition, trois jours avant
son ouverture, un vernissage aura lieu au
musée de 1P’Affiche 2 Wilanéw. Il se rap-
portera a P’exposition des oeuvres des trois
lauréats de la précédente biennale.

— L’ensemble de chants et de danses
»Slask” a préparé un nouveau répertoire
dans lequel entre la musique de Wojciech
Kilar, un des meilleurs compositeurs con-
temporains. Avant un départ en tournée 2
I’étranger, ,,SIask>” a donné des représen-
tations a Kalisz, Poznan et Wroclaw.

— Le troisiéme festival mnational des
Foyers Artistiques s’est déroule a E6dz
dans la salle de la Philharmonie. 22 ensem-
bles du pays y ont participé et des expo-
sitions ont été organisées. L’hdote du festi-
val était L’Institut Musical Populaire.

LES JOURNEES

OMME chaque année, les Journées

de I’Education, du Livre et de la
Presse se sont déroulées au mois de
mai dans tout le pays. Dans la Ker-
messe aux livres, la plus importante
manifestation de ces journées, a Var-
sovie seulement, 40 éditeurs ont exposé
tous les genres de livres et 20 insti-
tutions ou organisations culturelles y
ont pris part.

Pour pouvoir exposer ces livres, 115
baraques ont été dressées dans les
jardins environnant le Palais de la
Culture. Dans le méme temps, a I'in-
térieur de Palais s’est déroulée la Foi-
re Internationale du Livre qui, elle
aussi, connait un grand succes.

Parallélement a ces manifestations,
la Bibliothéque Publique a organisé

DE L’EDUCATION, DU

215 petites expositions de livres et de
presse de vulgarisation scientifique, 23
conférences et 18 rencontres avec des
écrivains, ainsi que 9 concours des lec-
teurs qui s’adressaient aux jeunes et
aux adultes.

Sans évoquer toutes les initiatives de
diverses organisations culturelles qui
ont trouvé place dans ces journées, on
totalise pour l’ensemble du pays 30
kermesses, 120 expositions, 30 rencon-
tres avec des écrivains, 140 émissions
littéraires et musicales et 50 concerts
dans les fabriques.

Ajoutons que la plus grande manifes-
tation du printemps n’a pas besoin
d’étre appuyée a grand renfort de pu-
blicité, les Polonais s’y rendent en fou-
le.

LIVRE ET

DE LA PRESSE
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WIKTOR GOMULICKI

CUDNA MIESZCZKA

OBRAZKI STAROWARSZAWSKIE

Milodzieniec doznal wrazenia, jakby pie-
rzyna pod nim rozstepowaé sie jela, trawy
sie rozplywaly, on zas sam zapadal w prze-
pasé jakas miekksa, ciepla, puchows... Poty
nan wystagpily — zasnat.

Obudzit go promien stonca, ktéry znalazi-
szy szczeline pomiedzy powojami, w same
oczy mu Swiecit. Promien by} czerwonawy,
co wskazywalo, ze stonnice zachodu juz bli-
skie.

.— Uuuu! — zawotlal, przeciggajac sie z
lubosciag. — Smacznyz to byt sen!...

W tejze chwili spojrzenie jego na stolik
padito.

— Qoo0o0! — zaspiewal. — Pono przebudze-
nie smaczniejsze jeszczel...

Na stoliczku staly farfurki, jedzenia pel-
ne. Byl tam ptak jaki$s pieczony; byl sos z61-
ty, tak gesty, ze lyzka w nim tkwila, jak
w masle; byly owoce na sposéb wiloski w
cukrze osmazane; bylo wreszcie ciasto, taka
masg szafranu zaprawne, ze z daleka powo-
nienie draznito.

W naglym napadzie wilczego apetytu rzu-
cil sie mlodzian na przysmaki owe i nie

uplynelo minut pie¢, jak wszystko zmiotl:

do szczetu.

Zaledwie usta otarl i odetchngl, zjawila
sie Dobruchna.

Mniej byla $miala niz rano i do mowie-
nia nie tak ochotna. Przyniosia dzban wody
Swiezej i potrzebe opatrzenia rany przypom-
niala.

Szczerbowi wraz z silami powrodcita kawa-
lerskosé.

— Alez ja nie pozwole — bronil sie —
by$s waszmoscianka tyle sie dla mnie tru-
dzita... !

Ona jednak w milczeniu, z uSmiechem la-
godnym i uprzejmg stanowczoscig, pelnita
swe dzielo. Wode z dzbana na mise wylala,
bandaz $wiezy rozwinela, stoik z balsamem
otwarla. Potem, na ziemi przyklekngwszy i
rozchyliwszy kaftan, ktéry byl rozmyslnie
na catg dlugosé przeciety, dawny opatrunek
zdejmowaé jeta.

Na wszystkie za$ przekladania jedng mia-
ta odpowiedz:

— Tak trzeba...

Tym razem, protestow zaniechawszy, po-
magal jej i sam Szczerb. Opatrunek rychlo
ukonczono.

Na podziekowanie chcial mlodzian dobro-
dziejce swej konice palcéw ucalowaé, ale um-
knieto mu ich zrecznie.

Dobruchna z pospiechem zgarniala do ko-
szyka naczynia, uprzatnela stolik i wode roz-
lang vgycu;rala. Ruchy jej byty zaklopota-
ne _jak1e$ i niezreczne, jakby mieszalo jg
spojrzenie Szczerba, nieustannie za nig cho-
dzace.

Opuszczajac altane, juz w progu irzekla:

T A moze waszmos¢ zadasz, by kogo z
rodziny o wypadku powiadomié?...

Szczerb uniést sie na poslaniu i gorzko
zasmial.

g Bo6g zapla¢! Dos$é oni szczesliwi, bym
ich potrzebowal nowg obdarzaé pociecha!...
— Pociechg? — powtérzyla ze zdziwie-
niem Dobra.

o Toé miesigca nie ma, jak rodzic méj
gody. Slubne pani duszce sprawil. Stodyczy
im nie braknie...

— A! dostales wasé macoche?...

— Weza-m jadowitego dostal!

(8)

Nasrozyl sie przy tych stowach, wgsa w
dot pociaggnat i zebami go przygryzi.

— Gdyby jejmosci rzeknieto — dodal po
chwili — ,,pasierb two6j rane otrzymal”, spy-
talaby niechybnie: ,,a czy aby noéz byl za-
truty?”

— A! — westchnelo Dobruchna i oczy do-
tad spuszczone na mlodzienica podniosia.

On juz jednak tego, co spojrzenie ich wy-
razalo, wyczytaé nie mogt. Altane cienie za-
legly glebokie; dusze za$§ Szczerba osiadla
glebsza od nich zaduma.

Gdy sie z niej ocknal, juz nikogo przy nim
nie byto.

Nazajutrz powtérzylo sie wszystko taz sa-
ma kolejg. Po przebudzeniu znalazt mlodzian
pod reka sute $niadanie i dzban- nieprézny.
Podjadlszy i podpiwszy, uczul sie juz o tyle
silnym, ze wstal i odziez na sobie jako tako
uladziwszy, na ogréd wyjsé sie zabieral. W
tejze chwili jednak zawotano nan przez po-
woje:

— Krokiem waszmos$¢é ruszaé sie nie waz!
Marszalkowscy szpieguja dokola, a na dziar-
dyn nasz z dwoéch baszt widok otwarty. Do
wieczora przechadzke zostaw...

— A cb6z ja nieszczesny robi¢ bede? —
jeknat.
Odpowiedzi nie byto.

Okolo poludnia zjawila sie Dobra z obia-
dem. Bez chustki przyszla, w odziezy stroj-
niejszej j z z6itg r6z3 w czarnych jak smola
wlosach.

Szczerb z prosbg wystgpil, by z nim po-
silek podzielila. Wzdragala sie dlugo, wresz-
cie zgodzila sie wypi¢ wina troche i zjes¢
ciasta stodkiego kawalek.

Jedzac, rozmawiali.

Najpierw mlodzieniec zadal kilka pytan
dotyczacych Basi i jej serca. Na te pytania
odrzekta tak:

— Serce dziewki szesnastoletniej (bo na-
szej Basce idzie dopiero na siedemnasty) ta-
jemnica jest dla wszystkich, a gléwnie dla
niej samej. Czy w tym sercu mieszka Ju-
ra$, na to bym nie przysiegla, ale, ze nie ma
tam Dziana, recze. Co do mnie, z duszy ca-
lej pragne, abym, jako druhna swej krew-
niaczki mlodego Zawislaka przed oltarz po-
wiodta...

— Jesli jednak Jur jest jej obojetny?... —
wtrgcit Szczerb.

— Obojetny nie jest. Lubi go. Nieraz prag-
netaby zobaczyé¢ sie z nim i zabawié¢. Gdy
owej nocy dostrzegla z belwederku godzgce
w niego zelazo, omal nie zemdlata. Przy-
§ze§:llsz_y do zmysiéw, biec chciala w zaulek
i piersig go swa zastawiaé...

Z kolei przeszli do wynurzen oscbistych.

Dobra opowiedziala sieroctwo swoje.
Chleb, ktérym jg karmiono w domu krew-
nych, omaszczony byt suto, a jednak gorzki.
Razila jg dewocja Ofki i oschlosé stryjka
Jana, dokuczaly czasami rozpieszczonej Basi
kaprysy. Najznosniejszy byl jeszcze stryjek
Balcer, ale ten wlasnie jak na zlo$é, niemal
ciggle poza domem przebywal.

Mimochodem napomknela o sumce, jakag
ma u Szeligobw. Nie bylo to wiele, ale i nie
bylo mato: dwiescie czerwonych zlotych z
procentami...

— Dwiescie czerwiencéw! — zawolal
Szczerb. — To tylez wlasnie, ilem dostat od
tatusia, by mu sie wiecej na oczy nie po-
kazywac!
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Dziewczyna westchnela.

— Pewno rodzenstwo waszmos$¢é masz licz-
ne? — spytala.

— Jeden jestem jak palec. Ale i jednego
czasem zanadto!

Dalo sie styszeé¢ dlugie westchnienie.

Miodzian w odpowiedzi zrobil taka ming

jakby drwil z catego Sswiata — od siebie sa-
mego poczynajac.

— O owych czerwiencach — z fantazja do-
dal — historia jest taka. Podzielilem je na

trzy garscie. Pierwsza garsc przepil.er.n; d}‘u—
ga przepijam; trzecia przepije. Bibi, bibo,
bibam 1).

— A potem co? — z trwoga zapytala Do-
bra.

— Potem bedzie co zawsze na koncu by-
wa, a co réwniez bylo i na poczatku. Na po-
czatku zas$ bylo — nic.

— Na poczatku bylo slowo — poprawilta
dziewczyna.

— Moéwie: nic, i swego nie cofam. Nic ro-
dzi nic i konczy sie niczym. Clarum est 2).

Dobruchna obruszyla sie...

— Ech! gadasz was¢ brzydko — jak so-
cynianin...

— Jak syconianin raczej — mioéd bowiem
sycony czcze nade wszystko. ’

— Nie chce stuchaé herezyj takich!... Od-
chodze!

Wiec junak dat pokéj zartom i gniewna
dziewczyne przepraszaé¢ jal. Bez trudnosci
zresztg zgoda miedzy nimi wroécita.

Dni takich uplynelo jeszcze dwa. Rana
pod balsamem i bandazami cudownie sie goi-
ta; since barwy nabieraly zéltawej, a po za-
drapaniach $lad nawet gingl. Jedzenia do-
brego bylo zawsze w bréd, wina takoz. Mlo-
dzienncowi niewola wecale sie nie przykrzyia,
pomimo ze dopiero z zapadnieciem zmro-
ku z kryjowki moégt wychodzié.

Basia przez caly ten czas nie pokazala sie
w ogrodzie ni razu.

Nareszcie trzeciego dnia, a czwartego wie-
czoru (ktéory bezksiezycowy byl i ciemny)
strazniczka oswiadczyla wiezniowi swemu,
ze mu wolnosé powraca. Podziekowal, bez
nadmiaru jednak radosci. Ona réwniez cie-
szy¢ sie tym zbytecznie nie zdawala.

Otworzono z klucza i ryglow furte zam-
czystg. Dobruchna wyjrzala w zaulek. Nic
podejrzanego nie dostrzeglszy, rzekla:

— Mozna...

Woéwcezas Szczerb, zwyczajem owczesnym,
czapke zdjal, dlon nig okryt i okrytg dziew-
czynie podal. Ona ruchem wstydliwym i
ostroznym potozyla na niej swa rgczke. Mio-
dzieniec rgczke te do ust podniést i ucato-
wal, a potem i do piersi przycisnal.

— Do zobaczenia — rzekl.

— Rychlego... — szepnela ona.

Furta zamknela sie.

Szczerb unosilt z sobg réze zoiltg, podobng
do tej, ktora dziewczyna we witosach miata.

Moze to nawet byla ta sama roza...

VII

SIEC DLA MUCHY

— -, Aby Zzaden nie wazy} sie w miastach,
na zjazdach publicznych, po przedmiesciach
i w okolicznosciach jego i na kazdym innym
miejscu pod rezydencjg nasza, z rusznicami,
z czekanami — slysz wasé: z czekanami! —
z 1§’ilofami, z broniami niezwyczajnymi cho-
dzi¢, a kto-by sie tego wazyl: przez urzad
marszalkowski ma byé czternasta grzywien
karany ex delatione cujusvis’ 3).

1) lac. pilem, pije, bede pit.
2) lac. to jasne.
3) lac. z czyjegokolwiek oskarzenia.

, Dalszy ciqg nastqpi
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JAhRA JEST MOJA MAMA

KOCHANA PANI ANNO!

Jestem juz 12 lat mezatka,
mam dwoje dzieci. Méj maz
dawniej zaglgdal do kielisz-
ka, ale sadzilam, Ze to mu
przejdzie. Tymczasem 2zrobi

sie z miego straszny pijak,

co dzieh jest pijany i moje
2yctie jest okropne. On nawet
nie robi awantur, nie kiléci-
my sie ze wzgledu na dziect,
ale ja czuje do miego wstret
i wprost patrzeé na niego mnie
moge. Znienawidzitam go. Ja
pracuje i nieile. zarabiam,
tak, ze materialnie jestem
niezalezna, chociaz on — mu-
sze mu to przyznaé — daje
pienigdze ma utrzymanie. Mo-
2e to jest moja wina tez, Ze
tak sie stalo, Ze  magz tak sie
rozpit. Cztery lata temu po-
znalam czlowieka, ktérego ko-
cham do dzi§ i on mnie takzZe
kocha. Jest grzeczny, mily,
uprzejmy i mie pije. Rok te-
mu proponowal mi, zZebym
odeszla od meza, =zabrala
dzieci i wyjechala z nim. Ale
on jest 2Zomaty i ma troje
dzieci. Niech mi pani poradzi
pani Anno, co mam 2robié?
Czy moge odejsé od mojego

mezZa i zabieraé meza tamtej’

kobiecie? Czy tez mam dalej
tak sie meczyé, jak teraz. Za-
znaczam, 2Ze wszelkie préby
sktonienia meza, zeby prze-
stal pié nie daly rezultatu. Z
tamtym uzgodniliSmy, Ze jesli
wyjedziemy, weimiemy jego
dwoje dzieci takze. Musze do-
daé, ze materialnie nie bedzie

mi tak dobrze jak z obecnym
mezem. Ale go kocham juz
pare lat i mic sie mnie zmie-
nia w moich uczuciach, prze-

ciwnie — teraz jest mi bliz-
szy mniz dawniej. Co mam
wybraé, czy mojg meke i

szczes$cie tamtej kobiety, czy
tez mie oglgdaé sie ma nic
i zdecydowaé sie ma zerwa-
nie dwéch malzZenstw.

NIEZDECYDOWANA

DROGA PANI!

Byé moze jestem niespra-
wiedliwa wobec pani, ale
mam takie wrazenie, Ze nie
wszystko, co pani pisze o
swoim mezu jest prawda. Po
prostu szuka pani dla siebie
samej okoliczno$ci lagodza-
cych. Nie dlatego chce pani
porzucié meza, ze on pije, ale
dlatego on pije, ze pani go
chce porzucié i.ze go zdradza
od kilku lat. Zadne pani slo-
wa nie wplyng na meza, by
przestat bié, jeSli za slowami

nie pdéjda czyny. To znaczy,-

je§Sli pani nie zerwie swego
romansu, je§li nie stanie sie
na nowo zona wierng i czu-

g, jeSli nie =zrezygnuje ze
swoich planéw. Wpydaje mi
sie, ze pani bardzo lekko- .

my$lnie patrzy w przyszio§é.
Tamten czlowiek rzuci Zone,
wezmie pod pache dwoje
swoich ' -dzieel; /i wpania i z
dwojgiem jej dzieci; pdéjdzie-
cie w $Swiat i nastgpi sielan-
ka. Jest pani dorosig kobie-
ta, niechze sie pani zastano-
wi! Przeciez to nie ma naj-
mniejszego sensu i zadnych
realnych szans. Bedziecie nie-
szczeSliwi wszyscy razem, w
sumie dwie zZony, dwéch me-
zO6w i piecioro dzieci. Radze
zerwaé ten zwigzek, powro6-
cié do meza i spojrzeé na
niego innymi oczami, oczami
kobiety, ktéra jest winna.

ANNA

AU FUMET
SAVOUREUX

COMMENT MARINER
DES CONCOMBRES

Les concombres marinés au
sel se sont répandus au point
de voir leur fabrication assu-
rée par des conserveries de
France et il n’est pas rare de
rencontrer des bocaux de pe-
tits concombres sur létagere
de Vépicier du coin. Mais wvous
pouvez vous-méme faire
ces conserves, tout comme cei-
les des cornichons, c’est tres
simple.

Lavez bien des petits con-
combres de forme réguliére et
essuyez-les sans leur couper
la queue. Dans un petit ton-
neau ou au fond d’un grand
bocal en terre, installez wune
bonne couche de feuilles de
chéne, de vigne et de cerisier.
Rangez ensuite les concombres
en intercalant de temps d
autre une gousse d’ail, une
poignée de fenouil, un grain
de poivre ou, si vous p_ré;férez,
un petit piment. Versez emn-
suite de l’eau froide salée (une
poignée de sel par litre d’eau).
Rajoutez encore de l'eau salée
le lendemain afin que les
concombres soient bient re-

couverts et bouchez bien. Vous
aurez ainsi des concombres
pour UVhiver prochain.

Si vous manquez de patien-
ce, vous pouvez les obtenir en
vingt quatre heures. Dans ce
cas, coupez le bout des con-
combres et s’ils sont un peu
gros, pratiquez une incision
dans le sens de la longueur.
Rangez-les daus wun grand
local en mettant entre les
couches une petite poignée de
sel, du fenouil et une gousse
d’ail. Recouvrez d’eau et, sur
su le dessus, mettez un Mmor-
ceau de pain de seigle. Te-
nez-les dans un endroit chaud
et au bout d’une journée, vous
pouvez les croquer. Aupa-
ravant, mettez-les au frais
dans une cave Si vous en avez
une, autrement dans le Téfri-
gérateur, froids ils sont bien
meilleurs.

Ernestine DODUE

(List Henia

Wczoraj mama postata mnie
do dziadzi po polewaczke, bo
tata przedwczoraj wieczorem
zostawil maszq polewaczke w
ogrodzie ¢ w mocy kto§ mam
ja ukradi. Do dziadzi i babusi
jest dosyé daleko, idzie sie
dobre dwadzie$cia minut, wiec
kiedy do mnich zaszedlem, by-
tem juz porzagdnie giodny i
zaraz poprositem babusie, Ze-
by mi dala sznytke chleba =z
mastem, ale babusia powie-
dziata: ,,Zjesz jajko ma miek-
ko to ci mie zaszkodzi!” Ba-
busia miala racje. Zjadlem i
wcale mi nie zaszkodzilo. Kie-
dy skonczytem je$é, dziadzia
odchrzagknal, wyjat bibuitke,
natozyl troszke tytoniu, skre-
cil papierosa, zapalit go i za-
pytat mnie, czy ja pamietam
o tym, zZe w niedziele jest
Swieto Matki? ,,Pewnie, Zze

pamietam’ — odpowiedziatem.
»To bardzo tadnie z twojej
strony — pochwalit mnie
dziadzia. — A co ty w tym

roku mamie na Swieto spre-
zentujesz?” Wiec ja dziadzi
wyjadnitem, Z2e sam jeszcze
nie wiem, co mamie sprezen-
tuje. Bo wtedy maprawde by-
tem jeszcze mniezdecydowany.
Chcialem mamie kupi¢ tadny
bukiet, bo uskladalem sobie
troche subw, ale tata pokrzy-
Z2owal moje plany i teraz juz
kwiatéw ofiarowaé mie moge.
No bo mama ma juz jeden
bukiet. I to jeszcze jaki duzy.
A jaki tadny. Ale on musial
byé drogi. To wtasnie tata jej
go kupit. Z powodu tej pole-
waczki. Bo kiedy mama sSpo-
strzeglta, ze polewaczke mnam
ukradziono, wpadlia w strasz-
ny gniew i zaczeta ma tate
krzyczeé i mazwata go stara
ciapqg. Kiedy moja mama jest
zta, my, to znaczy mobj tata i
ja, siedzimy cicho jak mysz
pod miotta, bo tata moéwi, zZe
z mama lepiej mnie zaczynad.
Ale tym razem mdéj tata nie
chcial siedzieé cicho jak mysz
pod miotlg. Zrobil sie caly
czerwony i tez zaczql krzyczeé
i nazwal mame gesiq. Mama
zaraz sie o to strasznie obra-
zila it =zapowiedziala mu, Ze
juz sie do mniego ani stowem
nie odezwie. Ja nie rozumiem,
dlaczego mama tak sie roz-
gniewala. Gdyby mnie kto$
nazwal gesiag, albo kurag, albo
kaczka, to ja wcale bym te-
go mie uwazal za obraze. Chy-
ba mama nie lubi gesi. Ale
przeciez kiedy raz babusia
zaprosita mas na obiad i upie-
kia ge$, to mama wcinata, az
sie kurzyto. Nic nie rozumiem.
Wiec kiedy mama powiedzia-
ta tacie, Ze juz sie do miego
stowem nie odezwie, to tata
wilozyt surdut, powiedzial, Ze
péjdzie, gdzie go oczy ponio-
sq, trzasngl drzwiami, aZ okna
zadzwonily i wyszedl z domu.

Zubrzyckiego na Swieto Matki)

Ja mySlalem 2e péjdzie do
dziadzi, ale on poszedl do
kwiaciarni. Wrécit do domu
z ogromnym bukietem i mama
zaraz przestala sie gniewad.

Za to ja zaczaglem sie mart-
wié. ,,.Ze tez tata musiat ku-
pi¢ ten bukiet! Co ja teraz
mamie sprezentuje?” — za-
stanawiatem sie w duchu.
Przyszto mi do glowy, ze
mdégltbym mamie  fundnagé
ponczochy, ale po chwili po-
myS$latem sobie, Ze nie, Ze:
poriczoch mnie kupie, bo jesli
sam pbéjde do ,,Monoprix” po
poticzochy to te kobiety, kt6-
re sprzedajg ponczochy bedag
sie¢ ze mnie $miaé. A ja nie
chce, 2eby kobiety sie ze mnie
$mialy, bo dziadzia méwi, zZe
prawdziwy  Polak nie powi-
nien pozwolié¢, aby kobiety =z
niego szydzity. Dziadzia twier-
dzi, 2Ze kobiety to sq baby, a
Polak — chlop jak sie patrzy.
Ja nie wiem, jak sie patrzy
ani gdzie sie patrzy, ale dzia-
dzia tak méwi.

Wiec kiedy ja wyznalem
dziadzi, Ze sam mnie wiem, co
mamie sprezentowaé, to dzia-
dzia powiedzial tak: ,Wiesz
co, Heniu? Ja ci co§ powiem.
Napisz list do ,Tygodnika
Polskiego™, taki, jak ten, kt6-
ry mapisale§ przed gwiazdkaq.
Napisz o swojej mamie. Spra-
wisz tym mamie wiekszaq
przyjemnos$é miz2 porniczochami.
Na pewmno. Ja ci to méwie!”
Ale mmnie sie to wcale nie u-
$miechalo, bo ja teraz mnie lu-
bie pisaé. Wole malowaé i ry-
sowaé. Kiedy podrosne, to
mozZe zostane malarzem i na-
maluje portret dziadzi, ale
nikt nie bedzie mégt dziadzi
poznaé, bo ja bede malowat
obrazy mowoczesne. Takie pi-
kasy jak tapeta w maszej ku-
chni. Albo moze bede sprze-
dawat lody, bo ja bardzo lu-
bie lody, bo mi smakujq. Je-
szcze sie mamuysle.

No to ja powiedziatem
dziadzi, 2e ja listu pisaé nie
chce i ze mamaluje kwiatek.
Ale dziadzia zaczql mi tluma-
czyé, ze kwiatka w ,,Tygod-
niku” nie beda mogli wydru-
kowaé, bo do wydrukowania
kwiatka potrzebne sq jakie$
specjalne klamoty i specjalny
inkaust, a poza tym kwiatek
kazdy mozZe sobie sam mama-
lowaé. Obiecal mi takze, Ze on
mi pomoze ten list napisaé. I
dodat, ze jeSli ten list mapi-
sze, to ,,Tygodnik” na pewno
przysdle mi za to jaki tadny
album o Polsce. No to sie zgo-
dzilem. Bo ja taki album chce
mieé. Bo ja w tym roku poja-
de z dziadziq i babusiq na
wakacje do Polski, wiec chce
wiedzie¢ jak Polska wyglg-
da, zZeby sie tam potem mnie
zgubid.

Wiec teraz siedze i pisze, a
- dziadzia mi pomaga. Dziadzia
méwi: ,,Napisz wreszcie o ma-
mie, bo tyle juz mnagryzmoli-
te$, a nie ma w tym wszyst-
kim ani stowa o mamie!”
Dziadzia ma racje.

Moja mama jest bardzo ko-
chana. Moja mama gotuje do-
bre zupy i wszystko wumie
zrobié. ‘Ma duzZe oczy i beZo-
waq bluzke, a w niedziele bia-
tq. Moja mama mnie chce, zZe-
bym ogladal telewizje po go-
dzinie dziesiqtej, ale to mnic,
ja bym jej i tak migdy niko-
mu za Zadne skarby nie od-
dat. bo to jest moja mama
i juz. Moja mama jest jesz-
cze lepsza niz lody. Moja ma-
ma jest tez bardzo ladna. Jest
sto rozy tadniejsza niz wszyst-
kie kobiety w telewizji i w
s»Monoprix”. Kiedy bede du-
2y, oZenie sie z panng podob-
nqg do mojej mamy. Ja bar-
dzo kocham moja mame, ale
czasem jestem mniegrzeczny,
ale nie z mojcj winy, tylko
tak, wiec w niedziele mocno
mame wucatuje i zadeklamuje
jej tadny wierszyk. i pTrZY-
rzekne jej, Ze teraz bede za-
wsze postuszny. Bo ja chcial-
bym, Zeby moja mama byla
w niedziele bardzo szczedliwa.

Dziadzia méwi, zebym na-
visal tez o innych mamach.
No ale ja innych mam nie
zZnam tak dobrze .jak mojej.
Ale mysle, Ze wszystkie ma-
my sq bardzo kochane i
chciatbym, Zeby wszystkie
mamy byly w niedziele bar-
dzo, bardzo szcze$liwe. Gdy-
bym mégt, to fundnalbym
kazdej mamie duzq porcje lo-
déw. Ale w tej chwili mam
jeszcze za mato suéw. Moze

* jak podrosne i namaluje por-

tret dziadzi, to bede mial du-
2o waluty, bo chyba -jaki
ksigze albo prezydent albo
admiral kupi ten obraz, mno
nie? To wtedy fundne kazdej
mamie mnie tylko lody, ale
takze duzq bombonierke. Na
razie caluje mocno, mocno
wszystkie mamy, a najmoc-
niej mojqg mame, i juz kon-
cze, bo bolg mnie od pisania
palce i jestem giodny.

HENIU ZUBRZYCKI

plaze?
jeden

Przede wszystkim wzory i
duzo kwiatéw szczegblnie tych polnych
w zywych naturalnych kolorach. Ko-
stiumy kgpielowe sa ,,dobrze” zabudo-
wane. Dekolty raczej male, a spodenki
maja nawet niewielkie nogawki. Obo-
wigzkowo nosimy takze w tym roku
plazowe peleryny z kapturami.
plet tu prezentowany wykonany zostal
z materialu w z6tto-blekitne kwiaty.

NA PLAZY

Diuga i wyjatkowo zlo§liwa tego-
roczna zima pozbawila nas w zasadzie
najpiekniejszej pory roku — wiosny.
Miast tego nadeszio
lato. Upalny i sloneczny maj pozwolit
w pe@ni zrekompensowaé wyczerpane
organizmy. Zaroily sie plaze w calej
Europie. Kazdy kto tylko moze korzy-
sta z dobrodziejstwa slorica.

niespodziewanie

Jak w tym sezonie ubieramy sie na

Dzisiaj pragne zaprezentowas

z kostiumoéw kgpielowych i
wdzianko plazowe
swoim klientkom ,,Moda Polska’.

jakie proponuje

kolory:

Kom-

KRYSTYNA
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ANNY FLORE

ANNY FLORE est née un 28 no-
vembre dans le Lot. Elle est
Pincarnation de la chanson fran-
caise, 1a chanson qui fait rire
et pleurer Margot. 3

Les chanteurs chez nous

Elle commenca dans la vie par
&tre midinette, de 12 probable-
ment, son goiit pour le répertoire
qu’elle a choisi. Elle fut vite pour
le plaisir de ses petites cama-
rades le rossignol de l’atelier ou
chaque ouvriére tirant l’aiguille
aimait a entendre chanter le
bonheur avant de le rencontrer.
Attirée par le théitre, elle tint
alors qu’elle était toute jeune un
role de commeére de revue, Pré-
sentant des spectacles dans 1la
banlieue parisienne. C’est 12 et
ainsi que naquit: ANNY FLORE.
Son succes fut tel que tous les
cabarets lui ouvrirent leurs por-
tes.

En 1946, Pathé-Marconl Iluj of-
frait son premier contrat. C’est
a peu prés a ce moment-la qu’AN-
NY FLORE se rendit compte
qu’avec Parrivée de Gilbert Bé-
caud surtout, la chanson de char-
me évoluait et qu’il fallait re-
penser a un répertoire dont elle
aurait eu une sorte d’exclusivité.
Elle pensa alors 2 la chanson des

ateliers, aux rythmes alertes de
ceux qui chantent dans leur
travail, aux complaintes heureu-

ses et nostalgiques, en un mot,
a Pamour tantot heureux tantot
malheureux des petites gens, Et
elle composa ses célébres ,,Ca-
hiers’” qui aujourd’hui ont leur
place dans toutes les discotheé-
ques de ceux qui aiment la chan-
son populaire.

La carriére d’ANNY FLORE est

depuis toujours une marche vers
le succeés, et aujourd’hui, son
»Anthologie” de 1a chanson se
trouve a la bibliothéque de I’Ar-
senal ot son nom voisine avec
ceux de Sacha Guitry et Geérard
Philippe. Pourquois? parce qu’el-
le est la premiére a s’étre attar-
dée 2 une épogque peut-&tre deé-
suete mais humaine et & lui re-
stituer par le miracle de sa VOoix
prenante, vie et chaleur. Le ré--
pertoire dA’ANNY FLORE expri-
me cette vérité des coeurs sim-
ples qui chantent pour mieux se
faire comprendre et avec lui
revit le charme d’un Paris, au-
jourd’hui disparu.

Vedette internationale ANNY
FLORE a chanté dans le monde
entier. Depuis 1960 surtout, elle
a parcouru des milliers de Kkilo-
meétres: en Ameérique elle a
chanté aux cotés de Franck Si-
natra, en Afrique dans plusieurs
pays. On peut dire que de 1960 2
1965 ANNY FLORE a fait en
quelque sorte un marathon de la
chanson qui I’a amené a se pro-
duire aussi bien a Léopoldville
qu’a New-York, a Stalingrad qu’a
Tokyo, a Genéve qu’a Rio de
Janeiro, sans oublier bien suar
les centaines de récitals et de
concerts gqu’elle a donné en
France.

ANNY FLORE est & sa manié-
re un ambassadrice de la chan-
son francaise, sa renommé mon-
diale en est la preuve éclatante.

man, qu’est-ce que je répon-
drais? Hum. Je crois que je
dirais tout bonnement que
pour moi, ma meére, c’est une
copine. Oui: une copine. TUne
copine qui partage mes petits
chagrins et mes joies, a qui je
peux m’épancher, devant qui
je peux décharger mon coeur.
Une copine qui a pour moi
des trésors de mansuétude.
Une copine qui me comprend,
qui comprend que je puisse
avoir envie d’inviter un gar-
con a la maison et qui ferme
_souvent les yeux sur mes ra-

VIVENT LES MAMANS

NE maman, qu’est-ce que
u c’est?” L’année derniére,

Maurice Biraud avait po-
sé cette question au micro
d’Europe 1. Il recut une véri-
table avalanche de lettres
d’enfants. Les plus émouvan-
tes de ces lettres ont été pu-
bliées dans un hebdomadaire
féminin. En voici quelques-
unes: ,,Une meére, c’est pour
gqu’on mange”; ,Ma maman
est une jolie dame qui s’est
mariée avec mon papa pour
pouvoir m’acheter, car j’étais
trop cher”; ,,Ma maman, pour
moi, c’est une fleur, comme
celles de la maison, et que je
veux bien soigner pour qu’el-
le ne se fane pas”; ,,Ma ma-
man, c’est comme un gros ga-
teau, un morceau pour cha-
cun”’; ,,Pour moi, une maman
c’est une femme avec qui, si
je pouvais 1lui acheter un mas-
que de jeune (peut-étre un
jour on pourra), je me marie-
rais avec”; ,,Une maman, c’est
un secret bleu dans mon coeur”;
,Une maman, c’est le plus
grand des bonheurs pour un
enfant, mais aussi le plus
grand des malheurs, quand on
ne I’a jamais connue, comme
mofl’...

C’est trés beau, et c’est em-
poignant, n’est-ce pas? Les
enfants sont vraiments de
grands poétes. Et nous qui ne
sommes plus des enfants, nous
pour qui la fraicheur d’émo-
tion de l’enfance n’est plus
qu’un trouble et brumeux sou-
venir, sommes-nous au moins
de bons prosateurs? Voyons
voir! Si on me demandait a
brGle-pourpoint de dire ce
que c’est pour moi qu’une ma-

res sorties du soir, parce qu’el-
le sait qu’elle peut avoir con-
fiance en moi. Une copine' qui
feint d’aimer les chanteurs
d’aujourd’hui pour me faire
plaisir. Une copine qui me
laisse tripoter tout mon sodl
dans sa garde-robe et dans son
sac a main et qui me permet
de porter ses manteaux, ses
fichus, ses bracelets. Une chic
copine, en vérité. Une irrem-
placable copine. La copine des
copines, quoi. -

Naturellement, si j’étais un
garcon, je répondrais tout a
fait autrement. Comment? Eh
bien, je dirais: Ma mére? Elle
m’adore. Elle est tout le temps
aux petits soins pour moi. El-
le cire mes chaussures, elle
lave et reprise sans mot dire
les chaussettes que j’ai la sa-
le habitude de laisser trainer
dans tous les coins, elle me
donne des sous en cachette de
mon peére, tous les dimanches
matin, elle m’apporte un grand
verre de lait caillé ou d’eau
minérale, parce qu’elle sait
qu’apreés le bal du samedi soir,
j’ai quasi toujours la - gueule
de bois, lorsqu’il m’arrive d’a-
voir une mauvaise note, elle
tédche de persuader & mon pé-
re que le prof qui m’a infligé
cette note doit avoir un sale
caractére, etc., etc. Ma meére,
c’est un ange de douceur.
Mais moi, je suis un chena-
pan. Un sacripant. Uu petit
vaurien. Un monstre d’ingrati-
tude. Au lieu de I’entourer de
prévenances, je lui .réponds
souvent avec impolitesse, cer-
tains jours, je me conduis
incorrectement avec élle, au
lieu d’obéir, je raisonne, je

réchigne a l’aider a arroser le
jardin, je trouve a redire aux
bons petits plats qu’elle cuisi-
ne le dimanche, etc. Je suis
un mauvais sujet, quoi. C’est-y
pas malheureux?!

Je me demande ce que peu-
vent bien faire les garcons en
ce moment. Ils doivent sGre-
ment rouler des yeux furi-
bonds. Ils doivent certaine-
ment me traiter de stupide
pécore, de vieille chipie et de
chameau. Peut-étre songent-ils
méme a me pendre en effigie?
Vous étes en train d’étouffer
de rage, ior gars, hein? Cal-
mez-vous, voyons. Manque-
riez-vous d’humour? Ne com-
prenez-vous pas que je n’ai
écrit tout cela qu’a seule fin
de vous exaspérer, de vous
mettre hors des gonds? Je
sais bien que vous étes de
bons zigs. Mais n’est-il pas
vrai qu’il vous arrive d’étre
impolis envers votre maman?
Allez-vous nier que vous re-
chignez souvent a I’aider?
Hein? Comment? Vous avez
P’intention de rougir de hon-
te? Attendez, nous allons rou-
gir ensemble. Vous savez,
nous, les filles, nous ne som-
mes guére meilleures que
vous. Nous aussi nous répon-
dons parfois a notre maman
avec effronterie, nous aussi
nous nous permettons des im-
pertinences.

°  Alors?

Alors, comme dimanche pro-
chain c’est la féte des maéres,
faisons voeu d’aimer mieux
celles qui ont tant de fois sé-
ché nos larmes et exorcisé
nos douleurs, pansé nos plaies
et soigné nos bosses, et qui ne
laissent pas de nous soigner
aux petits oignons. Oui,
aimons-les mieux. Pas seule-
ment le jour de leur féte,
mais durant toute 1’année.

Vivent toutes les mamans et
toutes les grands-mamans de
France et de Pologne. Je leur
fais a toutes une bise grosse
scomme c¢a”.

MARTINE

31 maja 1970 r.

(ZY T0 BYL ,DESIEI” z KSIEZyCA?

ISTORIA —
H jemnicza i

zaczela sie w roku 1787. W
tym wilasSnie roku niemiecki u-

doprawdy ta-
pasjonujaca —

czony JO6zef Meier, opisat mnie-
wielkie, owalne kamyczkj o wa-
dze kilku graméw, pb6iprzezro-

czyste, podobne do
zastygtych szkia. Owe
pierwsze tektyty — bo tak je na-
znalezione zostaly na
czeskiej rzeki Molda-

zielonkawe,
kropli

zwano —
brzegach
wYy.

Po raz drugi Swiat dowiedzial
sie o tektytach w 1864 roku, kie-
dy to Xarol Darwin zebral cala
ich kolekcje w poludniowej Au-
stralii. Wreszcie przed 35 laty
znaleziono tektyty na Wybrzezu

Kosci Sioniowej w Zachodniej
Afryce, pb6zZniej za§ w stanach
Texas i Georgia w USA.

Dlaczego owe szklopodobne ka-
myczki staly sie taka sensacja w
Swiecie nauki?

Po pierwsze — nie moga one
by¢é pochodzenia ziemskiego. Nie
odkryto nigdzie podziemnych zi6z
tektytow i nigdy mnie znaleziono
egzemplarza ciezszego niz 3,2 kg.
Maja ome zawsze owalna,
dynamiczna forme. Nie pochodza

aero-
z wnetrza Ziemi réwniez i dlate-
g0, ze ich budowa chemiczna oraz
wilasSciwosci fizyczne réznia
w sposOb istotny od szkla pocho-
dzenia wulkanicznego..,

sie

Po drugie — tektyty nie moga
réwniez pochodzié z Kosmosu —
jak to niegdys$s zakladano:
stwierdzono w nich wystepowa-
nia jizotopu aluminium-26, ktoéry
powinien powstaé przy dlugotrwa-
iym bombardowaniu promienio-
waniem kosmicznym...

Skad wiec sie wziely na Ziemi?

nie

Odpowiedz o duzym prawdopo-
dobienstwie niedawno,
choé — jako fantastyczna hipo-
teze — stawiano ja juz w 1897
roku. Tektyty mianowicie maja
pochodzié =z... Ksiezyca. Ogloszo-
na woéwczas teoria stwierdzila,
Ze sz ome wynikiem ksieZycowe-
go wulkanizmu,_ Nieco poOzniej,
w roku 1936, sformutowano hipo-
teze, ze tektyty dotarly na Zie-
mie¢ z Ksiezyca jako wynik gi-
gantycznego rykoszetu przy ude-
rzeniu ogromnego meteorytu w
powierzchnie naszego
g0 satelity.

przyszia

naturalne-

Dzi§ poza teoriami
do dyspozycji fakty.
mieni ksiezycowych,

nauka ma
Wsréd ka-
dostarczo-
nych na Ziemie z_ Oceanu Burz
i Morza Spokoju, znaleziono ré6w-
niez szklopodobne granulki, pra-
wdopodobnie rozsypane po calej
powierzchni Jeszcze
bardziej interesujacy fakt zare-
jestrowat aparat s»sSurveyor-7"’,
ktéry w 1968 r. wyladowal na
Ksiezycu w poblizu krateru Ty-
cho. OkreSlony przez niego skiad

Ksiezyca.

ksiezycowych mineraléw okazat
sie zupelnie bliski skiadowi tek-
tytow =z Australii...

tektyty,

znajdowane

Australijskie
australitami,

zwane
sa je-
dynie w obszarze przypominaja-
cym swym Kksztaltem gigantyczna
litere ,,S’, ciagnaca sie od Ma-
dagaskaru przez Australie j In-
dochiny do Filipin. I oto uczeni
z oSrodka obliczeniowego z Ka-

lifornii, zaprzegnawszy do pracy
wielki komputer, otrzymali od
niego stwierdzenie: tylko struf

mien szklanych bryzg z Kkrateru
Tycho moégt dotarlszy do Ziemi
ulozyé sie w owo gigantyczne
»S?”. Co wiegcej, czeS€ tego stru-
mienia powinna byla opasSé na
powierzchnie Ksiezyca i utworzyé
Swietlisty pas, ciagnacy sie od
krateru na tysiace kilometréow. A
pas taki — ,,promien Rossa’’ —
jest jstotnie obserwowany na
Ksiezycu od dawna...

Mylilby sie jednak ten, kto sa-
dzilby, Zze zagadka tektytéow zo-
stala wyjaSniona do konca. Tek-
tyty australijskie i afrykanskie
leza mianowicie w warstwie osa-
dowej, ktorej wiek nie przekra-
cza 10 tysiecy lat. Mieszkancy
Australii i Wybrzeza KoSci Slo-
niowej do dzi§ nazywaja je ,,ka-
mieniami Kksiezycowymi” i przy-
pisuja im moc magiczna. Z dru-
giej strony — dane uzyskane z
analizy rozpadu izotop6w promie-
niotwb6rczych wykazuja, iz wszyst-
kie australity spadly na Ziemie
przed 700.000 laty. Ré6Znica osza-
cowan wieku tektytow jest wiegc

prawie stokrotna. Dlaczego?

wzgledéw uczeni
jednak, ze
eksplozja krateru Tycho miala
miejsce przed 10.000 lat. Ale eks-
plozji takich musiatlo by¢é zapew-
ne wiecej: wiek tektytéw czecho-
stowackich szacuje sie¢ na 14 min
lat, za§ teksaskich na 34 min lat.
Jakie kratery obrzucily woéwczas
Ziemie szKklanym gradem, ktére-
g0 spadlo na mnasza planete w
sumie od 10 do 100 milioné6w ton?

Z pewnych

skionni sa przyjaé

Na ,,czarnym rynku” tektyty
osiaggaja zawrotna cene 200 dola-
rO0w za gram, dziesiatki razy
wieksza od zlota. Czy ten naj-
drozszy minerat Swiata odKkryje
przed nami reszte swych tajem-
nic?

Odpowiedzia beda dalsze wyni-
ki badan tektytéw znajdowanych
na Ziemi i mineraléw ksiezyco-
wych.
trwajga; jakiekolwiek jednak beda
ich wyniki, jedno nie ulega wat-
potega uzbrojonego w
zdobycze wspbiczesnej nauki i
techniki umystu ludzkiego, ktéry
z mniepozornego kawalka materii
potrafi odczytaé pradzieje wszech-
Swiata.

Badania poréwnawcze juz

pliwosci:




-
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»AWARDIA” NA NORDZIE

Przez tydzien przebywala w pélnoc-
nej Francji pierwszoligowa druzyna
ﬁolska — ,Gwardia” Warszawa. Ro-
zegrala ona trzy mecze z miejscowy-
mi druzynami francuskimi z Lens,
Amiens i Dunkierki.

Najciekawszym z tych towarzyskich
meczéw ,,Gwardii” bylo spotkanie z
druzyng znanego klubu ,Racing-Club
de Lens”, wzmocniong specjalnie z tej
okazji. Ciekawe, ze obaj gracze spoza
klubu, ktérych ,Racing” zaprosil na
ten dzien, s3 Polakami z pochodzenia:

Uroczyste powitanie na stadionie w Lens bardzo sie ,,Gwardzistom” podobalo

Kula (z Paryza — Neuilly) i Wogmin
(z Saint-Etienne).

Wszystkie spotkania na boisku kon-
czyly sie nastepnie milymi spotkania-
mi towarzyskimi. Brali w nich udzial
nie tylko pilkarze, ale rowniez i liczne
osobistoSci miejscowe, merowie, depu-
towani, p. konsul generalny T. Wegner
i p. wicekonsul C. Turzanski, dzienni-
karze, dzialacze spoleczni, kulturalni i
sportowi. Spotkania te podkreslaly, jak
wielka jest sila przyjaznych wiezéw
laczacych Polakéw i Francuzéow.

Tak padla druga bramka na meczu pelnym emocji Gwardia—Dunquerque

Pilkarze Gwardii wSrod polskiego zespolu muzycznego Stefana Kubiaka w Lens

Pilkarze warszawskiej Gwardii przybyli
na trzy mecze. Warto pokroétce zrelacjono-
waé ich przebieg. Pierwszy mecz z RC
Lens zakoneczyl sie zwyciestwem pilkarzy
warszawskich 1:0 (1:0). Zwycieskg bram-
ke strzelii w 24 min. Masztaler. Licznie
przybyla na mecz Polonia gromkimi okla-
skami nagradzala polskich pilkarzy, ktoérzy
zwlaszecza do przerwy grali bardzo dobrze,
przeprowadzajgc wiele mniebezpiecznych a-
takéw na bramke przeciwnika. Po przer-
wie w druzynie warszawskiej zagralo kil-
ku rezerwowych, gdyz kierownictwo ekipy
nie chcialo przemeczaé& calej druzyny, ma-
Jjacej w perspektywie jeszcze dwa mecze.
W tym okresie gra polskiej druzyny staia
sie wiec mniej skuteczna, poniewaz jed-
nak defensywa Gwardiji interweniowala sku-
tecznie, gospodarze nie mieli sposobnosci
na uzyskania wyréwnujacej bramki.

Nastepnego dnia Gwardia pokonala RC
Amiens 2:0 (1:0). Bramki zdoby! Masz-
taler i Marczak. ROwniez i w tym meczu
gralto kilku miodszych zawodnikéw war-
szawskich i dopiero w drugiej polowie we-
szli do akecji ligowi pilkarze druzyny war-
szawskiej. Zesp6l z Amiens imponowal am-
bicjg, ale jego mlodzi, szybcy pilkarze nie
byli w stanie zagrozi¢ bramce Gwardii. Od-
biegali oni zresztg od poziomu, reprezen-
towanego przez RC Lens. :

Trzeci i ostatni mecz na terenie Francji
rozegrala Gwardia w mieScie znanym z o-
statniej wojny — Dunkierce. Przeciwnikiem
zespolu z Warszawy byt US Dunquerque.
Polacy wygrali 2 :0 (1 : 0) przy czym pierw-
szg bramke zdobyl Masztaler, natomiast dru-
ga padla ze strzalu samobdjczego, Tak wiegc
Masztaler okazal sie najskuteczniejszym na-
pastnikiemm Gwardii. W kazdym 2z trzech
spotkan zdobyl on bramke, natomiast ze-
sp6t warszawski wyré6zniat sie dobra obro-
na, gdyz nie stracit ani jednej bramki pod-
czas calego tournée !

Mecz w Dunkierce byl ladnym widowis-
kiem sportowym. Obie druzyny pokazaly
dobry, nowoczesny futbol, obie tez byly
serdecznie oklaskiwane przez publicznosé.
Zwyciestwo warszawiakébw bylo zasluzone,
gdyz stanowili oni bardziej dojrzaty tak-
tycznie zespdl, grajgcy szybko i precyzyj-
nie. Przez caly mecz dopingowali warszaw-
skich pilkarzy marynarze stojgcego w tam-
tejszym porcie polskiego statku ,,Ojcow?”’,
no i oczywiscie niezawodna w takich wy-
padkach Polonia. Na jej temat warszawscy
pilkarze moga moéwié godzinami. S wzru-
szeni serdecznoS$cig, okazywang im na kaz-
dym kroku, z sympatia wspominajg po-
znanych w Lens i innych miastach Roda-
kow.

Po meczu. w Lens obie druzyny zostaly
przyjete w ratuszu przez mera miasta p.
Andre Delelis. Obecny byl tez konsul ge-
neralny PRL w Lille — Tadeusz Wegner.
W druzynie RC Lens kapitanem zespolu
jest pitkarz polskiego pochodzenia Ciesiel-
ski, ktory na przyjecie w merostwie przy-
szedl ze swoja narzeczong, réwniez Polkay
Lidig Jankowskg. Oboje doskonale moéwig
po polsku i przez caly czas zajmowali sie
gosémi z Warszawy, ktdérzy opieke te ser-
decznie wspominajg nawet juz po powrocie
do swego miasta,

Bardzo mile bylo przyjecie pilkarzy Gwar-
dii przez p. Stefana Kubiaka. Prowadzi on
w Lens zesp6f muzyczny, skladajgcy sie
z dziesieciu os6éb. Gra w nim dwoéch jego
braci i siostra — razem wiec cztery osoby
z rodziny Kubiakédw. Zespbét propaguje fol-
klor polski, nagrai juz Kkilka plyt dilugo-
grajgecych, a podczas wystepéw w lokalu,
bedgcym roéwniez wilasnosScia p. Kubiaka,
poszczegdlne utwory zapowiadane sz po

Reprezentantki Polonii. Jak widaé, Polki
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polsku. Zaprosit on pilkarzy Gwardii do
swego lokalu, gdzie spedzili bardzo mity
wieczor.

Nie sposéb wymienié wszystkich, ktorzy
goScili w swych domach lub w inny spo-
s6b polskich pilkarzy. Trzeba jednak
wspomnie¢ o Franciszku Kmieciku, ktory
niegdy$ sam byl pilkarzem i do dzi§ dnia
jest wierny tej dyscyplinie sportu. Miesz-
ka on w Salamines, ale nie opuSci zadnej
okazji, zeby zobaczy¢é polskg druzyne. Byl
wiec rowniez i na meczach Gwardii, P.
Franciszek zna sie doskonale na pilce, in-
teresuje sie takze rozgrywkami ligi w Pol-
sce, zna sytuacje kazdej druzyny w tabeli
i z zapalem opowiada o widzianych ostat-
nio osobiScig sukcesach, a miedzy innymi
o pieknym zwyciestwie Legii-Warszawa nad
St. Etienne.

Takich ludzi jak pp. Kubiak, Kmiecik
zapamietali warszawscy pitkarze bardzo
wielu. Znajg ich imiona i nazwiska, wie-
dza gdzie mieszkajg i co robig. Ale z row-
nym rozrzewnieniem wspominajg i taka
przygode jak ta w Lens. Oto pewnego dnia
wyszli sobie na spacer po mieScie. Polic-
jant, regulujgcy ruch na jednym =z bar-
dziej ruchliwych skrzyzowan zobaczyl grup-
ke pilkarzy, poznal ich i szybko opuScilt
swoj posterunek. Na szczeScie Kkierowcy
byli zdyscyplinowanj i przez przeszio po6i
godziny zgodnie 2z przepisami przejezdzali
przez opuszczone skrzyzowanie. W tym za$s
czasie policjant ucigl sobie milg rozmow-
ke z warszawskimi pilkarzami, Okazalo sig
bowiem ze jest on Polakiem, doskonale
moéwi ojczystym jezykiem i interesuje sie
sportem. Gratulowal zawodnikom Gwardii
tadnych meczéw i dobrych wynikéw.

Przed wyjazdem do Kraju pitkarze war-
szawskiej Gwardii serdecznie dziekowali p.
Jézefowi Grzywnie za zorganizowanie tego
zapewniajgc, ze pamietaé beda
swych nowych przyjaciét z Lens, Amiens

tournée,

i innych miast péinocnej Francji.

Tu mieszkali ,,GwardziSci” w Lens

wszedzie wyrozniaja sie uroda

-
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PANIE REDAKTORZE!

Nie wiem, Drodzy moi, czy mielis-
cie w zyciu klopoty ze swoimi nazwis-
kami, bo ja tak. A DprzecieZ to moje
nazwisko nie jest zmowu takie brzyd-
kie, no mie? Ja bym nawet powiedziai,
2e Grzybek to brzmi wroczo. Ba, ma-
wet przedlicznie. Ale wiecie, jak to
jest. Ludzie sie ma Ppigknie nie znajq.
Ludzie sa ciemni. Ludzie sq mniedo-
brzy. Stara Wronowa na przykiad —
baba jak ratusz, ktéra mnienawidzi
mmnie od paru dziesiqtkéw juz lat, bo
chciala, Zebym ozenil sie z jej Wan-
dzia, a ja nma te calgq Wandzie nie
mogltem patrzeé — otéz stara, Wrono-
wa to nigdy o mnie inaczej mie powie,
jak: ,,0, lezie ten stary grzyb!”. Sama
ma nazwisko jak glapa — glapa to po
naszemu, czyli po poznansku, wWro-
na — a z porzadnych ludzi szydzi. A
stara Matuszewska — ta tez rada by
mnie w tyzece wody utopila, bo w la-
tach przedwojennych powiedziatem
razu pewnego mna zebraniu jej chilopu,
Z2e powinien jqg spraé za to, ZzZe tak
strasznie plotkuje i sieje w kolonii
niezgode — stara Matuszewska, ile-
kroé mnie zobaczy, zawsze mowi: ,,0,
o! Patrzcie, patrzcie, idzie ten Sstary
muchomér!”. Albo: ,,Wej, wej! Ta sta-
ra purchawka kuStyka do rzeZniczkil!”
Jak sie baby ma kogo$ uwezma, to Su-
chej nitki na cztowieku mnie zostawiq.

Ale zdarza sie, ze i chlopy sobie ze
mnie dworujq. Lubi matrzgqsaé sie =z
mojego nazwiska taki na przyktad sta-
ry Koziol. Dawniej znosilem te jego
kpiny w milczeniu, ale teraz mam na
niego sposéb, bo dowiedziatem sie od-
starej Dominiakowej, Ze stara Kozio-
towa wola na mniego ,Capus$’. Wiec
kiedy on zaczyna sobie pozwalaé na
glupkowate aluzje do mojego nazwis-
ka, to ja méwie: ,,Capu$, uspokdj sie!”,
i taki sie zaraz chlop robi grzeczny,
2e mnie wiem. Paskudne przymoéwki do
mojego nazwiska lubi takze czynié sta-
ry Kalinski. Kiedy spotyka mnie na
ulicy, wola na caly glos: ,,Znowu wy-
szedles ma miasto? Wracaj szybko do

domu! SiedZ grzybie, dopdki cie kto
nie zdybie!” Na tego dziada jeszcze
sposobu mnie znalazlem. Ale znajde.

Utre ja mu jeszcze mosa, ze hej!

Nie tylko mnie jednego nazwisko
ustawicznie maraza mna posmiewisko.
W mnaszej kolonii mieszka chiop mna-
zwiskiem Pieronek. Wiecie, jak tego
czlowieka mazywajq? Starym piero-
nem. Albo starg cholera. A znoww
Franka Sowe przezwano Puchaczem.
Itd., itd. Skaranie boskie z tymi prze-
$miewcami. Franek Sowa to juz na-
wet raz chciat zmienié nazwisko. Pew-
nego dnia przylecial do mnie strasz-
nie podniecony i: ,Widziates? — za-
wotlat. — Styszate§? Wecezoraj wieczo-
rem w telewizji mowili, Ze niedawno
temu powstato stowarzyszenie zrzesza-
jace ludzi o $miesznym albo- mietad-
nym mnazwisku! Oni tam w tym sto-
warzyszeniu ulatwiajq ludziom za-

. wrzes$niu.

[ET0Y &2, .k sie zunt, tak sie zwat, bylehy sie dobrze miot”

tatwianie zmiany nmazwiska. Moze bys-
my sie do tego stowarzyszenia zapi-
sali? Co ty ma to? Ogladale$ ten re-
portaz?” — ,Pewnie, ze oglagdalem —
odpowiedziatem. — Ale ja tam ma-
zwiska, jakie mosze po ojcu, dziadku i
pradziadku zmieniaé ani mySle!” —
,,Hm! Moze masz i racje! — rzekt Fra-
nek po chwili mnamysiu. — Trudno!
Jestem Sowa, to niech juz bede tq So-
wa, i juz! Jak to powiada przystowie:
Jak sie zwal, tak sie zwat, byleby sie
dobrze mial. No mie?” :

Co sie tyczy Franka, to jemu mnaj-
bardziej dokucza jego sasiad, stary
Joézefowicz. Ostatnio Joézefowicz zaczql
wysmiewaé sie takze i ze mnie. Co
ten stary paplacz bajdurzy? Oté6Z on
do sprawy mnazwisk podchodzi zupei-
nie inaczej anizZeli wiekszo$§é emigran-
téw. On, wyobraZcie sobie, nie dzieli
nazwisk mna $mieszne i dZwieczne, na
tadne i mniej ladne, tylko na szlachec-
kie i chlopskie, na starozytne i ,cha-
charskie”. Rozglasza, ze mazwiska ma-
jace koncéwke na — icz, to znaczy
nazwiska takie jak Joézefowicz, to saq
nazwiska szlacheckie, starozytne, hi-
storyczne i w ogdble, a nmazwiska ma-

jace koncéwki ma — ak — ek — a,
itd., to sq mazwiska chlopskie, cham-
skie, ,,chacharskie”. Twierdzi, ze pO-

chodzi z dawmnej szlachty dziedzicznej

i 2e o Joézefowiczach stoi w jakiejs
powiesci historycznej, Ze uczestniczyli
oni w koronacji Bolestawa Chrobre-
go. A o mas, to znaczy o Franku i O
mnie, wyraza sie z gleboka pogaru_:iq.
,,Chlopstwo — powiada. — Zwyczajne
parobki. Ciemnota”. - :

Tak wmnie ostatnio tym swoim pa-
planiem zgniewal, Ze postanowitem
utrzeé i jemu mosa i w tym celu za-
czalem szperaé w ksigzZkach, _aby zb'a—
daé, jak to wiladciwie z tymi nazwis-
kami jest. Czy wyczytalem gdzie co
ciekawego? Owszem. Teraz wiem na
pewno, ze Zadni Joézefowicze w _koro-
nacji- Bolestawa Chrobrego mnie u-
czestniczyli, bo =za panowania tego
wielkiego monarchy nie uzywano jesz-
cze w Polsce mazwisk rodzinnych. Sta-
te mazwiska utrwalily sie w mnaszej
ojczyZnie poéino, bo u szlachty dopie-
ro w XV i XVI wieku, a u chiopéw i
mieszezan jeszcze péiniej. (W wielu in-
nych krajach staie mazwiska znalazly
zastosowanie jeszcze poéiniej miz w
Polsce. W takiej Holandii na przykiad
pojawily sie one dopiero w zesziym
stuleciu). Je$li za$ idzie o mnazwiska
szlacheckie, to mieprawdq jest, jakoby
miaty one koncéwki na — icz. Szlach-
ta tworzyla mazwiska od posiadtosci
przez podanie koncéwki — cki lub —
ski. J6zefowicz jest to mazwisko chlop-
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skie. Oznacza ono po prostu: syn Jo6-
zefa. Sadze, Ze kiedy stary Joézefowicz
przeczyta temn méj dzisiejszy ,List”, to
sie wscieknie. A przeciez mnie sie wy-
daje, Ze Jo6zefowicz powinien byé
dumny z tego, Ze pochodzi z rodziny
chiopskiej. Przeciez sam legendarny
zalozyciel panstwa polskiego, Piast,
wcale mie byt zZadnym  szlachcicem
tylko prostym chlopem, robotnikiem)
kolodziejem. Ludzie sq dziwni. :

Ten nasz Jézefowicz przywodzi mi
na mysl takiego jednego Zaranka. O
tym Zaranku czytatem w jednej =z
wertowanych w =zesztym tygodniu hi-
storycznych ksigzek. Ow Zaranek
sprawowat w dawnowiecznej Polsce
funkc]g d_eputata trybunalskiego. Cheqce
wkraécA Sie w jego taski jaki§ pisa-
rek jat dowodzié, Ze Zaranek
3’es.t potomkiem mnajstarszego rodu na
Swiecie. ’,,Kiedy Bég — powiadat —
kiedy Boég stwarzajac Swiat wyrzeki:
»Stan sie Swiatlo!” — stat sie Zara-
nek...”

Sto pociech, no nie?

Konkluzja? Ja jestem tego samego
quania, co Franek Sowa. WySmiewa-
nie sie z czyjegos§ nazwiska uwazam
za rzecz idiotyczna i mawet dosyé
nikczemnq. To jest co$ na ksztalt ude-
rzenia ponizZej pasa. Nazwisko jest tyl-
ko stowem i niczym wiecej. ,Jak sie
zwat, tak sie zwal, byieby sie dobrze
mial”. I byleby byl porzqdnym czlo-
wiekiem.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

- Jozef Grzybek
z Nordu

OGROPDELZIKY

Czerwiec — to juz prawie polowa
roku, a okres letni zacznie si¢ 21 o go-
dzinie 9 min. 43. Jest to, normalnie,
miesigc ré6z, truskawek, porzeczek, cze-
re$ni, sianokos6w i.. egzaminéw szkol-
nych.

O czym trzeba pamietaé w pracy na
dzialce warzywnej?

O przygotowaniu zapaséw zimowych,
a wiec sadzeniu peroéw, seleréw, bia-
tej i czerwonej kapusty, kalafior6w o-
raz burakéw éwiklowych. Wysiew fa-
soli trwa nadal, a gatunki tyczkowe
mozna siaé az do 20 czerwca, szlze-
gblnie Haricot Mange-Tout i Saint-
-Fiacre. Fasola tyczkowa tych gatun-
kéw roénie bardzo szybko, a w ziemi
dobrze uzyzZnionej dochodzi do 4 me-
tréow dlugosci i daje obfity urodzaj we
Siejemy roéwniez marchew
jesienna. Dodajemy do niej troche zia-
ren salaty i kapusty Marcelin o ko-
rzeniu krétkim, aby mieé troche sadzo-
nek. Wysiew az do chwili kietkowania
mozna nakryé slomg. Poza tym, jak

§§ MEGENAS RADZI

Pan Stefan PIOTROWSKI — CHAMANT BALAGNY (Oise)

Jestem na emeryturze od 60 roku 2ycia i mam obecnie 69 lat.
Mimo tego otrzymuje zawsze te samaq sume. Czy nalezy mi sie

wiecej)?

W mysl francuskiego ustawodawstwa o Ubezpieczeniach Spolecz-
nych, pensja starcza przystuguje pracownikowi, ktéry posiada wy-
magany okres zatrudnienia, wynoszacy co najmniej 15 lat, i ktory
osnagnalnwiek starczy, tzn. 60 lat. — Niemniej jednak pelne prawo
do pensji starczej przystuguje pracownikowi, ktéory posiada 30 lat
skladkowania i osiagnat 65 lat, lub ktéry stal sie niezdolnym do

pracy miedzy 60 i 65 rokiem zycia.

W zwigzku z tym osoby, ktore nie spelniajg warunkéw co do wWy-
maganego okresu zatrudnienia, celem korzystania z pelnej pensji
starosci powinny poeczekaé¢ do 65 roku zycia.

Z dr'ugiej strony ustawa przewiduje, ze pensje przyznane przed
65 rokle{n. zycia podlegajg rewizji po osiggnieciu powyzszego wie-
ku. Rewizja ta ma jedynie na celu podwyzszenie pensji starczej do
pulapu renty , Allocation aux vieux travailleurs salariés”, jezeli
pensja starcza tego rodzaju jest mniejsza od wymienionego wyzej

zasitku.

W niniejszym wyjasnieniu znajduje sie prawdopodobnie przyczy-
na, dla ktérej panska renta nie ulegla zmianie po ukonczeniu 65 lat,
z tym, ze dalsze lata po tym okresie pozostaja bez wplywu na wy-

sokos$é pensji starczej.

e

poprzednio, sadzimy ro6zne salaty, a
wiec: Laitues, Romaines, Chicorés, Sca-
roles oraz posiaé jeszcze mozemy ma-
ty groszek (Pois ridé de Knight) oraz
mlecz ogrodowy (Pissenlit amelioré a
coeur plein), ktéry wysadzamy na za-
gon w sierpniu, aby mieé zbiér jesie-
nig i zimg. Warto réwniez posiaé¢ tro-
che bialej cebuli, przydatnej nastep-
nie do marynowania w occie z korni-
szonami. Na zyznej ziemi staramy sie
stosowaé tak zwang culture intensive.
Polega ona na kolejnych wysiewach,
na przyklad w maju posialiSmy na
dzialce wczesng redyzke i wczesng
marchew, a nieco po6Zniej posadzimy
na wysiewie salate. Po miesigcu zbie-
ramy redyzke a salata znajdzie do$é
miejsca dla siebie, na szybki wzrost. Po
jej zbiorze ros$nie w dalszym ciggu
marchew, a gdy ta dostatecznie pod-
ro$nie, wyrywamy ja i w poczatku
lipca sadzimy kalafiory, aby mieé
zbiér w kohAcu sierpnia. Potem =zagon
zasilamy nawozem i siejemy szpinak,
ktéory bedzie dawal plon w czasie zi-
my. W ten spos6b na jednym zagonie
otrzymamy pieé kolejnych warzyw.
Pamietaé jeszcze trzeba: o sadzeniu
pomidoréw (Merveille des Marchés), o
siewie po raz drugi ogbérkow i korni-
szonéw, o czestym spulchnianiu ziemi
pod uprawami, przerywaniu roSlin
podrastajacych, polewaniu obficie (nie
za zimng wodg), zwlaszcza gdy stosu-
jemy -sztuczny nawdz, bo wilgoé usu-
wa gorzkawy smak warzyw. Dodajmy
jeszcze, iz bledem jest niszczy¢é na
dzialce wszystkie owady i zwierzatka
dlatego tylko, ze sg nam nie znane.
Wiele z nich, jak na przyklad metalicz-
nie polyskujgcy chrzgszcz, szczypica
zlocista czy czarny kusak, to amato-
rzy ro6znych ggsienic, inne znbéw, jak
biedronka, to amatorzy mszyc.

W ogrodzie owocowym trwa walka
ze szkodnikami, ktére niszczg liScie i
mtode pedy, ale wtedy nie uzywa sie
plynéw z dodatkiem arszeniku. Kto
nie zdolat przerwaé jeszcze nadmiaru
zawigzanego owocu winien to zrobié.
Od czerwca do wrze$nia trwa skraca-
nie pedéw drzew o grubosci oldwka a
nie sluzgcych do przediluzania korony
galezi. Zostawia sie 3—4 listki na
grubszych, a 5—6 na pedach slabszych.
W ten spos6b wzmacnia sie drzewo,
przySpiesza formowanie kwiatéw i
gw.ie:ksza doplyw sokéw do rosngcego
juz owocu.

W ogrodku kwietnym to siew roéz-
nych kwiatéw, ktére zaczng kwitngé w
sierpniu, wrze$niu i pazdzierniku. Sie-
je sie roéwniez, celem rozsadzenia,
kwiaty dwuletnie i ditugoletnie. Mozna
jeszcze posiaé trawe, ale w ziemi wil-
gotnej i czesto trawnik podlewaé.

PS. w ,,O08rédeczku’” poprzednim, w
wzmiance o sposobie pedzenia cykorii zima,
uczyniono niewlasciwa poprawke. A wiec:
,,_Zlmowe pedzenie cykorii odbywa sie ro6z-
nie, bo w pudle amatora, w wielkich ro-
wach nakrytych i ogrzewanych przenosny-
mi piecami przy stosowaniu rur obiego-
wych z woda goraca, pod matami okien
inspektéw oraz w lokalach ogrzewanych?”.

Przypomniatl
Wasz OGRODNIK

.temat niektérych problemdéw,

Cenne trzy dni

Odglosy wizyty
ministra Stefana
Jedrychowskiego

Dokoriczenie ze str. 7

spraw zagranicznych Stefana Jedry-
chowskiego na pytania przedstawi-
cieli prasy dyplomatycznej. Wszystkie

dzienniki poswiecily relacjom z tego
spotkania wiele miejsca, za§ w tytu-
tach sprawozdan dziennikarze pod-

kres$lali zbiezno$§¢ pogladéw Francii i
Polski. .

Dziennik ,,Le Figaro” swe obszerne
sprawozdanie zatytulowal: ,«Wielka
zbieznos$é» francuskiego i polskiego
punktow widzenia — stwierdzil .minis-
ter przed prasq dyplomatyczng’.
Omawiajgce szczegblowo odpowiedzi
polskiego ministra na pytania w spra-
wie Indochin, stosunkéw miedzy Pol-
ska i Niemieckg Republikg Federalng
oraz konferencji w sprawie bezpie-
czenstwa europejskiego, ,Le Figaro”
pisze m.in.:

,sJedli chodzi o problem indochinski,
Warszawa i Paryz «uwazajq, zZe kon-
flikt ten nie mozZe byé rozwigzany ina-
czej niz za pomocq $rodkéw politycz-
nych po wycofaniu sit amerykan-
skich»”. Poruszajac za$§ sprawy euro-
pejskie, ktére wywotlaly wiele pytan,
dziennik - stwierdza, ze ,byly one
okazjq do zajecia przez ministra zde-
cydowanego stanowiska jes$li chodzi O
niemiecko-polskie rokowania. «Sukces
procesu mnormalizacji stosunkéw mieg-
dzy obydwoma Kkrajami zaleiy wy-
tqcznie od Niemieckiej Republiki Fe-
deralnej — stwierdzil z mocg minister
Jedrychowski — i zasadniczo od cal-
kowitego i ostatecznego wuznania mna-
szych granic na Odrze i Nysie»”. Jesli
chodzi o projekt konferencji w spra-
wie .bezpleczer’lstwa europejskiego,
»Le Figaro” przytacza slowa polskiego
ministra, Ze ,,moje rozmowy pozwolity

rancji i Polsce zblizyé swoje punkty
widzenia”.
¥ Na“ zakonczenie ,Le Figaro” stwier-
za:

,',,Wydaje sie, Ze te trzy dni kontak-
tow i wymiany pogladéw pozwolity
zblizyé stanowiska obydwu krajéw na
szcze-
golnie w dziedzinie bilateralnej, dojsé
do wspoélnego wniosku, by rozwijaé i
przede wszystkim znaleZé lepszq row-
nowage w wymianie handlowej”.

Cala prasa paryska odnotowala row-
niez przyjecie wydane przez Ambasa-

dora PRL we Francji Tadeusza Ole-
chowskiego na cze§é ministra
.zagranicznych

spraw
Stefana Jedrychow-

skiego.
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KONKURSY
MUZYCZNE

HENIN-LIETARD. Ostatnio
zostal tu zorganizowany mie-
dzynarodowy konkurs akor-
deonu. W kategorii dzieciecej
pierwsze miejsce zajgt Jean-
-Yves Jurkowski, w kategorii

,amatorow C” — Henryk
Kaliczak, w kategorii debu-
tants B — Henryk Horabek.

PierwsZg nagrode poza kon-
kursem otrzymal Henryk Glo-
wacki z Sallaumines.

"LENS. W ramach konkur-
su gry na akordeonie .stowa-
rzyszenia Amis de I’Accordé-
on w Hazebrouck pierwsze
miejsce w kategorii amato-
row A zdobyl Jean-Marie
Kramarczyk z La Renaissan-
ce Lensoise.

BURBURE. W tradycyjnym
konkursie regionalnym $§pie-
wu dla dzieci wyréznienia o-
trzymali Valery Xaminski i
Veronique Kaminski.

GDZIE DZIECI BEDA
WYPOCZYWALY?

Na pro$sbe naszych Czytelnikow
otwieramy niniejszym staty ,,Kg-
cik kolonijny’”’, w ktorym za-
mieszczaé bedziemy informacje
dotyczgce wyjazdu dzieci Polonii
francuskiej na kolonie letnie do
Polski. W ten sposdéb wyjasSnimy
na pewno wiele niejasnoS$ci, tak
ze Rodzice i wyjezdzajgce dzie-
ci beda mogly spokojnie przygo-
towaé sie do wyjazdu.

Dzi§ zamieszczamy dokladne ad-
resy kolonii letnich i obozéw,
w ktérych przebywaé beda dzieci
z Francji. Adresy te interesuja
przede wszystkim te rodziny,

B.DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLZA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
Tiumaczenia urzedowe

wazne w calej Francji
23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

ktére zamierzaja zawiadomié o

pobycie dzieci krewnych w Kraju.

BYDGOSZCZ, ulica Zacisze 16,
Liceum Ogo6lnoksztalcace, tel.
302-103,

BIELSKO-BIAEA (Mikuszowice),
ulica Zywiecka, Szkola Pod-
stawowa nr. 24, tel. 37-25, wo-
jewodztwo katowickie,

WISELA-GLEBCE, Szkola Podsta-
wowa, tel. 27-09, woj., kato-
wickie,

EODZ, ulica Letniskowa 20, Pan-
stwowy Dom Weczasow Dzie-
ciecych, tel. 433-97,

OLSZTYN, Aleja- Zwyciestwa 42,
Szkola Podstawowa nr 8, tel.

42-23,
WRONIAWY, powiat Wolsztyn,
Panstwowy Dom Wczasow

Dzieciecych, tel. 3, wojewodz-
two poznanskie,

OTWOCK-SOPLICOWO, ulica My-
Sliwska 2, Panstwowy Dom
Dziecka, tel. Warszawa 792-375,
woj. warszawskie,

BARDO SLASKIE, powiat Zgbko-
wice Slaskie, ulica Grunwaldz-
ka 31, Panstwowy Dom Wcza-
sow Dzieciecych, tel. 165, woj.

wroclawskie,

SZKLARSKA POREBA, ulica
Chopina 6, Panstwowy Dom
Wezasow Dzieciecych, tel,
23-06, woj, wroclawskie.

TURAWA, powiat Opole, Pan-

stwowy Dom Dziecka, tel. O-
pole Kuratorium 21-68
Przy korespondencji nalezy za-
wsze podaé przy adresie: Kolo-
nia dla Dzieci Polonii Zagranicz-
nej.

PIOTR
RYGIEL
nie zyje

OpusScit nas, ostatnio, jesz-
cze jeden z Rodakéw, ktére-
go zycie, praca i walka za
Francje i Polske stanowia
przyklad godny naSladowania.
Szlachetna postaé PIOTRA
RYGLA pozostanie na dilugo
w pamieci tych wszystKkich,
ktérzy znalj g0 i cenili walo-
ry jego charakteru.

Urodzil sie¢ w 1904 r, w Tar-
nowie, jako trzecie z kolei
dziecko rodziny polskich rol-
nikéw. W r, 1938 wyjechal
Piotr RYGIEL z Polski i za-
mieszkal na stale we Francji.
Jeden z jego braci (razem by-
to siedmioro rodzenstwa)
réwniez zainstalowal sie we
Francji i z czasem stal sie
dobrym burgundzkim winia-
rzem.

Po przybyciu do Francji
pracowat najpierw p. Piotr
jako robotnik rolny w okoli-
cach Velars, w Chéiteau de
Montculot. Po kampanii w
Polsce tworzyé zaczeto Armie
Polska we Francji i nasz Ro-
dak zmobilizowany zostat w
Dijon, a nastepnie powolany,
wraz z bratem, de Coé&tqui-
dan. Skierowany ze swa jed-
nostka na front wschodni, bil
sie po bohatersku pod Saint-
Dieé. Walki byly szczegblnie
ciezkie na tym wiasnie odcin-
ku, bo Niemcy skoncentrowali
tam najwieksze sily. OpbéT
polskich grenadieréw trwat
diugo, ale druzgocaca przewa-
ga Niemcoéw i liczebna i W

Wzor pracowitosci, rzetelno$ci, odwagi

jako$Sci wyposazenia, spowodo-
watla wreszcie katastrofe.
Front zostal przerwany i wiek-
szoS¢ zolmierzy z oddzialéw
zaangazowanych na tym od-
cinku, dostata sie do niewoli.
WsSréd nich i Piotr Rygiel.
Przez pieé lat, w obozie je-
nieckim Stalag 10, znosikt
wszystkie trudnosSci i ponize-
nia niewoli. Gdy wrécit w
Tr. 1945 do departamentu Céte
d’0r, zdrowie mial zrujnowa-
ne. Organizm jego nie wytrzy-
mal ostrego klimatu i niezwy-
kle trudnych warunkéw bytu.
Zamieszkal w Velars j praco-
wat tak diugo, jak tylko
mogl. Ale wreszcie sily opus-
cily go i choroba przykula
definitywnie do 16zka.
Smieré Piotra Rygla pogra-
zyla w zalobie nie tylko naj-
blizsza rodzine Zmarlego, ale
réwniez j cala kolonie¢ polska
W Burgundii. Pani Anna
Szak-Rygiel, obie corki, za-
mieszkale w Polsce: p. Maria
Ciemna i p. Janina Karczmar-
czuk, brat z Savigny-les-Beau-
ne wraz z rodzina, WSzZyscy Z
glebokim smutkiem przyjeli
odejsScie p. Piotra Rygla. Niech
pociecha w ich wielkim mnie-
szczesSciu bedzie dla nich fakt,
ze Zmarly byl czlowiekiem
nieprzecietnym, ze jego rzetel-
nosé w pracy, odwaga w wal-
ce i zlote serce w obcowaniu
z ludZmi pozostawily wspom-
nienie i wzér dla potomnych.
B. R.
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TYDZIEN LEKTURY w HOUDAIN

GORNICZYM mia-
steczku Houdain
(Pas-de-Calais), odbyl sie
niedawno Tydzien Lektu-
ry. Organizatorem tej am-
bitnej i udanej (Sciggnela
ona ponad tysigc mitosni-
kow ksigzki) imprezy kul-
turalnej byla miejscowa
,,Bibliothéque du Foyer
des jeunes et d’Education
permanente” - (o bogatym
dziale polskim tej miesz-
czgcej sie w szkole im.
Jules Elby wielojezycznej
biblioteki pisaliSmy juz w
,»Tygodniku” parokrotnie;
przypomnijmy, ze kieruje
nim p. Henryk Kalinow-
ski i ze czynny on jest w
kazda niedziele od godz. 10
do 12). Dominante tego
Tygodnia Lektury stano-
wila polska ksigzka, je-
zyk i kuitura poiska.
Poza tym, zlozyly sie na
nig m. 1n. dzien poswieco-
ny jezykom i kulturom

angielskiej i amerykan-
skiej, dzien poswiecony
dzieciom i miodziezy,

dzien poswiecony jezyko-
wi i kulturze niemieckiej
oraz prelekcja o esperan-
to i wystawa ksigzek wy-
danych w tym miedzyna-
rodowym jezyku utworzo-
nym przez warszawskiego
lekarza Ludwika Zamen-
hofa.

W pierwszym dniu Ty-
godnia Lektury odbylo sie
w szkole im. Jules Elby
otwarcie trzech wystaw:
wystawy poswieconej wy-
tacznie ilustrowanym
ksigzkom polskim dla dzie-
ci i mlodziezy, wystawy
poswieconej polskisj ksigz-
ce w ogole oraz ksiazkom
o Polsce w jezyku fran-
cuskim, polskim i fran-
cuskim czasopismom u-
powszechniajgcym wiedze
o Polsce, a takze wystawy
polskich znaczkéw poczto-
wych. Uroczystos¢ te za-
szczycily swoja obecnoscig
liczne osobistosci, m. in.
departamentalny inspek-

tor szkolny, p. Frénoy,
wicekonsul PRL w Lille
— p. Milewski, mer Hou-
dain — p. Lefebvre oraz
przedstawicielka ,,Com-
mission Départementale
de la Lecture” — pani De-
Iahaye; przybyli rowniez
reporterzy lokalnej prasy,
radia i telewizji francus-
kiej. Zwiedzajacym wy-
stawe rozdano - ciekawe
materialy informacyjne o
Polsce. Mogli oni réwniez
obejrze¢ polskie przezro-
cza i wystuchaé plyt z na-
graniem ,,Pana Tadeusza’.

W ramach Tygodnia
Lektury odbyt sie w Hou-
dain ,,konkurs dobrego
czytelnika”. Do konkursu
tego. stawa¢ mogli zaréw-
no czytelnicy ksigzek w
jezyku francuskim, jak i
czytelnicy ksigzek pol-
skich. W ,konkursie pol-

skim” pierwsza nagrode
zdobyla pani Adamus,
drugg — p. Szczepanik,
trzecia — p. Czechosz, a
na czwartym miejscu u-
plasowat sie p. Szumilo.
Wszyscy oni otrzymali

wartosciowe polskie ksigz-
ki, ofiarowane przez polski
konsulat w Lille. W , kon-
kursie francuskim’ wzieli
udziat sami prawie Fran-
cuzi pochodzenia polskie-
go. Zwyciezcami tego
konkursu ogltoszono pp.
Miloszyka seniora i Milo-
szyka juniora.

W ramach Tygodnia
Lektury wurzadzono réw-
niez w Houdain festiwal
filmowy, w trakcie ktore-
go wyswietlono szereg
polskich filmoéw fabular-
nych i dokumentalnych
(m. in. ,Kierunek Ber-
lin”’, ,,Barwy walki”’, ,,Ho-
mo Varsoviensis’”, ,,Czte-
rej pancerni i pies”), i fil-
moéw animowanych (,,Smok
wawelski’”’, ,,Wesola geo-
grafia’”, ,,Rysio poliglota”
i inne). Filmy te obejrza-
o okolo 400 oséb.

Inicjatorem i duszg Ty-
godnia Lektury byt prezes
,,Amicale Laique” w Hou-
dain, niestrudzony dzia-
tacz kulturalny i szerzy-
ciel wiedzy o Polsce, zna-
ny naszym Czytelnikom p.
Ignacy Flaczynski.

— Przygotowanie tej
imprezy kosztowalo nas
trzy miesigce wytezonej
pracy — powiedzial p.
Flaczynski. — Trzeba by-
to prowadzié rozlegls ko-
respondencje, kontakto-
wact sie z wydawnictwami,
zredagowaé i powielié u-
lotki informujgce o na-

‘szym konkursie, itd. Ale

nie zalujemy, zeSmy w te
impreze witozyli tyle tru-
du, bo nasz Tydzien Lek-
tury byl naprawde udany.
O naszej wystawie ksig-
zek i czasopism polskich
ludzie moéwili, ze zaslugu-
je ona na to, aby byla po-
kazana w takich miastach,
jak Arras lub Roubaix. W
telewizji powiedzieli, ze
wszyscy winni te wysta-
we obejrze¢ i podkreslali,
ze nasz Tydzien Lektury
jest imprezg catkiem wy-
jatkows, ze nigdy jeszcze
W naszym departamencie
takiej .imprezy nie bylo.
Dzieki lokalnej prasie, ra-
diu i telewizji bylo przez
kilka dni o naszej miejs-
cowosci tak glosno, ze
przyjechal do nas nawet
pracownik biblioteki uni-
wersyteckiej w Lille, a
jedna pani — wdowa po
nauczycielu licealnym —
ofiarowala naszej bibliote-
ce 400 ksigzek.

Celem naszym  bylo
przede wszystkim zache-
cenie ludzi do czytania, do
obcowania z ksigzks, i
zainteresowanie mieszkan-
cOw regionu naszg wielo-
jezyczng Dbiblioteka. My
tutaj w ,,Foyer des Jeu-

Dokoriczenie na str. 22

NASZA KRONIKA RODZINNA

laing: Christiane Piton i Joél Vaterkowski,
Jeannine Cherel i Edward Wrona, Sophie So-

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie.

bien i Jan ZXuczak. Montigny-en-Ostrevent:

Marie-José

Carpentier i Edward Sobocki.

Ostatnio urodzili sie:

Douai: Freddy KazZmierczak, Virginie Slo-
miany, Bruno Zi6élkowski, Jocelyne Sobczak.
Verquin: Laurence Col, corka Michala i Chri-
stine z domu Barylskiej. Beuvry: Waleria
Szubinska. Noeux-les-Mines: Christophe Pe-
tit, syn Jacques i Anne-Marie z domu Wro6-
bel, Olivier Boulanger, syn Gerarda i Liliane
z domu Matyaszczyk. Somain: Dawid Suler-
czycki, Dawid ELuczak. Bully-les-Mines: San-
drine Brodka (Loos). Grenay: Waleria Dab-
rowska. Lens: Christophe Rudzki. Liéyin:
Natalia Walczak. Harnes: Wirginia Omietan-
ska, Fryderyk Stompel. Mazingarbe: Floren-
ce i Nathalie Luczak, Sandrine Nowak. Au-
metz: Pascale WoZnica. Marspich: Eric Bog-
danski.

Szcze$Sliwym Rodzicom Z2yczymy duzo po-
ciechy z najmiodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjacidl matzenistwa
zawarli ostatnio:

Liévin: Martine Kaluzna i Alfred Sauvage.
Sin-le-Noble: Myriam Paul i Jean-Claude
Pawlowski, Edith Michalak i Michel Deloeil.
Wingles: Joélle Matuszewska i Charles Du-
four. Bully-les-Mines: Regina Roszak i Ed-
ward Rudowski. Hulluch: Kazimiera Przy-
bylska i René Folliet. Ostricourt: Jeannine-
Stephanie Byrdziak i Jan Rudnicki, Lal-

Béthune: Andrée Honoré i Francis Mikolaj-
czak. Montigny-en-Gohelle: Jacqueline Bara-
nowska i Jacques Duhr. Carvin: Irena Cie-
sielska i Thomas Daniel.

Nowozericom z2yczymy pomyslnosci i tra-
dycyjnych stu lat!

Z ZBLOBNE] KARTY

Z zalem donosimy, zZe ostatnio odeszli od
nas:

CARVIN: Marta Kornowska, lat 77. HUL-
LUCH: Marcin Kaczmarek, lat 76, Antoni
Czajka, lat 67. MONTCEAU-LES-MINES:
Janina Guzoncik z domu Chromek, lat 75,
Marianna Jankowska z domu Durak, lat 81.
WINGLES: Stanislaw Studer. OSTRICOURT:
Katarzyna Frydrych, lat 69. LENS: Maria
Gibowska z domu Kubiak, lat 62. AVION:
Laurent Rzezniczak, lat 83. VITRY-SUR-OR-
NE: Jézef Topolski, lat 76. ST. ETIENNE:
Jozef Kwiecien, lat 71. NOEUX-LES-MI-
NES: Marianna Ciersz z domu Kaczmarek,
lat 72. DOUAI: Albert Gazeryk, lat 44, Syl-
wester Chlebowski, lat 30, Jozef Matuszew-
ski, Andrzej Lisowski. HERSIN-COUPIGNY:
Katarzyna Mieloszyk z domu Szkudlapska,
lat 80.

Rodzinom Zmarlych skladamy
wyrazy wspoélczucia.

serdeczne
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KRZYZOWKA Z HASLEM

POZIOMO: 1) odwet za
krzywde albo tytut komedii
A. Fredry, 4) czlowiek o wy-
twornych manierach, szcze-
gblnie ugrzeczniony wobec ko-
biet, 9), zejScie samolotu z
powietrza na ziemie, 10) wi-
chura z deszczem i pioruna-
mi, 12) pniak pozostaly po
Scieciu drzewa, karcz, 13)
biegtly, rzeczoznawca, 14)
sprawno$§é fizyezna, forma
sportoweca, 16) zZroédio goracej
wody, tryskajgce fontanng,
19) granica miedzy sasiada-
mi, 20) jaskrawe przeciwien-
stwo, 23) chodnik dla pie-
szych, 25) pojazd dla dzieci,
27) kitamca, 28) slodkie sam
na sam po francusku, 29)

wrzesniowa wojna 1939 r., 30)
szychta goérnicza.

PIONOWO: 1) zaczatek, za-
rodek, 2) student medycyny,
3) kolega podrézy lub wspo6l-
nej mniedoli, 5) dominujgca
barwa wiosny, 6) obrazkowa
lamigiéwka, 7) ciagnik, 8) na-
jazd zbrojny nieprzyjaciela,
11) strumyk, ruczaj, potok,
15) niepowodzenie, zla dola,
17) zapal, zachwyt, uniesienie,
18) maly eskortowy okretwo-
jenny, 10) glupek, tepak, 21)
wyroby tanie i licho wykona-
ne, 22) wiezienne firanki, 24)
pierozki z miesem do barsz-
czu, 26) czarna tkanina za-
lobna.

Haslo utworza litery wypi-
sane w nastepujacej kolej-
nos$ci: A—3, C—8, C—1, G—6,
AT AT Bege g
A5 NI a0 LG
G—4; D3 G- 3, F—-5:"N-—1,
B—5, N—9, A—10, K—9, N—5,
N—8 - "F—13 ~Cc—14. H—9
I—15, “I.—10, "G=—15,- N—10,
M—11, I—8, I—9, C—11, H—3,
O0—1, N—12, G—5, P—6, 1I—2,
B—3, I—5, P—14, M—1, M—S5,
O—11, D—1.

Rozwigzania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakcji
w ciggu dwoéch tygodni od
daty ukazania sie numeru z
dopiskiem na kopercie ,Roz-
rywki umyslowe”. Wéréd Czy-
telnik6éw, ktoérzy nadeS$lg bez-
bledne rozwigzania, zostang
rozlosowane 8

NAGRODY KSIAZKOWE

ROZWIAZANIE ZADAN Z Nr 17

LOGOGRYF
Z PRZYSLOWIEM

CZAS PLACI, CZAS TRA-
CIL:

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) procent, 2) puszcza, 3) po-

ranek, 4) prostak, 5) pulpe-
ty, 6) poploch, 7) pomadka,
8) placzek, 9) pasiaki, 10) pie-
czeé, 11) perzyna, 12) pisan-
ka, 13) plaszcz, 14) pobditora,
15) pokraka, 16) pukanie, 17)
préchno, 18) powidila.

KRZYZOWKA
HISTORYCZNA

POZIOMO: 1) 1921, 3) 1941,
6) 962, 7) 1683, 8) 966, 9) 1025.

PIONOWO: 1) 1914, 2) 1939,
3) 1241, 4) 1795, 5).- 1863.

Tydzien
Lektury
w Houdain

Dokori¢ézenie ze str. 2l

nes” posiadamy ksigzki,
podreczniki i pisma w sie-
dmiu jezykach: francus-

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 9220 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur, Lodelinsart
Mme Ol. Kuc

C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

kwartalnie: 7 F. — 70 Fr. B.
pbirocznie: 12 F. — 120 Fr. B,
rocznie: 20 F. — 210 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé
IMPRIMERIE

Zaktlady Graficzne ,, Tamka”,
Zakl. nr 1, Varsovie, Tamka 3,

kim, polskim, niemieckim,
angielskim, rosyjskim, a-
merykanskim i esperanto.
To jest jedyna biblioteka
tego rodzaju w departa-
mencie Pas - de - Calais.
Chodzilo nam rzecz jasna
takze i o to, aby zaintere-
sowa¢ ludzi jezykiem pol-
skim, ksigzkg, kulturg i
Polska w ogoéle. Wydaje
mi sie; ze dopieliSmy celu.
Ludzie, ktéorzy przybyli na
otwarcie naszej wystawy
z ciekawoscig stuchali mo-
ich informacji mna temat
dorobku dzisiejszej Polski
w dziedzinie upowszech-
niania kultury. Niektérzy
francuscy nauczyciele wy-
razili nawet cheé urzgdze-
nia w swoich szkolach wy-
staw poswieconych Pol-
sce. Mysle, ze ta cieka-
wos¢é Polski, jakg rozbu-
dziliSmy wsréd mlodziezy
pochodzenia
wsrod rodowitych Fran-
cuzéw niebawem pieknie
zaowocuje i ze wkrotce o-
kaze sig, ze nasz Tydzieh
Lektury przysporzyt Pol-
sce wielu przyjaci6l.

polskiego i°

WYMIENIAMY
KORESPONDENGIE

MAREK DZIEMIANCZUK —
Bialystok, ul Orzeszkowej 20
m 3 — ma 17 lat i bardzo chceial-

by korespondowac ze swoimi ro-
wieSnikami z Francji w jezyku
francuskim lub polskim oraz wy-
mieniaé pilyty gramofonowe, zna-
czki pocztowe i widokowki. In-
teresuje go takze muzyka powaz-
na i mlodziezowa a takze foto-
grafika.

TADEUSZ SZAFRANEK — Ja-
strowie, powiat Walcz, ul. Zy-
mierskiego 81, woj. koszahnskxe—-
chcialby mieé przyjaciot we
Francji i dlatego za posredxuc—
twem ,, TP’ poszukuje mozliwos-
ci nawigzania korespondencji.
Moze pisa¢ po francusku, po pol-
sku i po rosyjsku. Posiada spora
kolekcje znaczkow cztowych i
widokowek. Chetnie wymieni pis-
ma kolorowe.

JAN FILA — Szczecin 10 — Gu-
mience, ul. Reczanska 11 — po-
szukuje wSroéd mlodzxezy chet-
nych do nawigzania przyjaciel-
skiej . korespondencji. Ma 19 lat.
Interesujg go sprawy milodziezo-
we a najwiecej miodych ludzi
zZyjacych we Francji. Moze wy-
mieni¢ znaczki pocztowe, wido-

kowki i piyty.

IWONA STOLARSKA — Piotr-
kow Trybunalski, ul. Wyzwole-
nia 35/37 bl. 31 m 26 — pisze do

redakcji: ,,Za. poSrednictwem Wa-
szego pisma chcialabym nawig-
za¢ korespondencje z kolezanka
lub kolegg z Francji. Interesuje
sie muzyka milodziezows, zbieram
wicckéwki. Korespondowaé mo-
g¢ w jezyku francuskim, nie-
mieckim, rosyjskim i pOlSklm"

IRENA NOWOTNA — Racibbérz,
ul. 1 Maja 20 m 5 — bardzo chcia-
laby nawigzaé korespondencje z
dziewczyng lub chiopcem pols-
kiego pochodzenia z Francji. Mo-
glaby pisaé na temat piekna na-
szego Kraju i jego tradycji.
Ma 19 lat, uczeszcza do szkoly
Sredniej, nalezy do Zwigzku Har-
cerstwa Polskiego i Zwigzku Mio-
dziezy Socjalistycznej.

31 maja 1970 r.

'I'V DU 31 MAI AU 6 JUIN 1970
PREMIERE CHAINE

INFORMATION PREMIERE — 19.45,

TELE-MIDI — 13.00,

TELE-NUIT — a la fin du programme.
MIDI-MAGAZINE — 12.30 (sauf le dimanche)
LE SCHMILBLIC — 18.30 (sauf le dimanche)

DERNIERE HEURE — 18.50 (sauf le ‘dimanche)

POUR, LES PETITS — 18.55 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le dimanche)

,CA VOUS ARRIVERA DEMAIN” — feuilleton — 19.95 (sauf
samedi et dimanche)

DIMANCHE 31 MAI

9.10 Télé-Matin

12.02. La séquence du spectateur

13.15. Les Galapiats — ,,Le Trésor du chateau sans nom?” nr. 2
13.55. Monsieur Cinéma

14.30. Télé-Dimanche

17.15. ,,La wvalse brillante” — un film de Jean Boyer (Marta Eggerth,
Jan Kiepura)

19.00. Mondovision-Coupe du monde de football — URSS — Mexique

19.55. L.a suite

21.15. ,,Mathias Sandorf” — un film de Georges Lampin d’aprés le

roman de Jules Verne

LUNDI 1 JUIN

13.35. Je voudrais savoir
14.45. Film
20.30. ,,L.a mort de Danton’> — de Georg Buchner adapt, Arthur Adamov

MARDI 2 JUIN

17.40. Cyclisme — Grand Prix du Midi Libre
20.30. ,,Sebastien et la Mary-Morgane”’
21.00. Hexagone — une émission de l’information premiére

MERCREDI 3 JUIN

16.00. Cyclisme-Grand Prix du Midi Libre

20.30. La camera invisible

21.20. Année Beethoven

22.50. Mondovision-Coupe du Monde de Football — Tchecoslovaquie —
Bresil

JEUDI 4 JUIN

15.00. Emissions pour les jeunes
17.00. Mondovision-Coupe du Monde de Football — Italie — Suéde
20.30. Au théatre ce soir — ,,Deux et deux font cing’” de Gabriel Arout

VENDREDI 5 JUIN

16.00.' Cyclisme-Grand Prix du Midi Libre
20.30. ,,Hondo’> — feuilleton — premier épisode
21.20. Panorama

SAMEDI 6 JUIN

15.00. Cyclisme — Grand Prix du Midi Libre.

16.00. Samedi et Compagnie

18.10. Micros et cameras.

20.30. Cavalier seul.

21.20. ,,Les cinq derniéres minutes’ une é€émission de Claude Loursais
23.20. Rencontre de Catch.

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc; émissions sans
aucune mention sont exclusivement en mnoir et blanc

AUJOURD’HUI, MADAME — 14.30 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES ET COURT METRAGE — 19.00
(sauf le dimamnche)

COLORIX (C) — 19.20 (sauf le dimamnche)

24 HEURES SUR LA 2 (C) — 19.30

24 HEURES DERNIERE (C) — (& la fin du programme)

DIMANCHE 31 MAI

14.00. (C) Les animaux du monde

14.30. {C) ,,L’expedition du Fort King>” — un film de Budd Boetticher

15.55. (C) Les Invites du Dimanche: Le Duc et la Duchesse de Bedford.

19.10. (C) Le Ranch ,,L.”’ nr

20.30. (C) L’Avocat du diable — une émission de Jean Fernio et Fré-
déric Rossif.

21.15. (C) Au coeur de la musique

LUNDI 1 JUIN

20.30. (C) ,,Les pieges de Broadway” — un film de Robert Mulligan
22.15. (C) Dim Dam Dom

MARDI 2 JUIN

15.30. Tennis-Championnats Internationaux de France

20.30. (C) Le mot le plus long

21.00. ,,L°’Espagnol’’ (2e partie) . -
22.50. (C) Mondovision-Coupe du Monde de Football — Roumanie —

Angleterre

MERCREDI 3 JUIN

17.30. (C) Mondovision — Coupe du Monde de Football — Pérou — Bul-
garie
20.30. (C) Les dossiers de I’écran;
C) ,,La bataille de France” — un film — évocation historique
(C) Debat.

JEUDI 4 JUIN
14.45. Cyclisme — Grand Prix du Midi Libre
20.30. (C) Au risque de vous plaire — une émission de J-C. Averty

21.35. (C) Connaissance de la musique
22.35. (C) Jazz

VENDREDI 5 JUIN
15.30. Tennis-Championnats Internationaux de France

20.30. (C) ,,La route au tabac’” — un film de John Ford
21.50. (C) Visages du cinéma

SAMEDI 6 JUIN
17.45. (C) ,,Le Virginien’” nr.

20.30. (C) Le Saint — ,,Le 'I‘résor mystérieux’’
21.20. (C) Podium 70
22.50. (C)Mondovision — Football — Uruguay — Italie
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Milg pamiqtkq dla zespolu sq afisze z wystepow.
P. Idalia Magin przechowuje je w archiwum zespoiu

Istnieje on od pieciu lat i

ma nawet powainy doro-
bek artystyczny. Przez dluzszy
czas nie wiadomo bylo w ktérej
z podparyskich miejscowoSci be-
dzie mu najlepiej. Pani IDALIA
MAGIN pracowaia z mlodzieza
w Argenteuil, w Aulnay-sous-
Bois i w innych skupiskach po-
Ionijnych. Wreszcie podjeta zo-
stala decyzja zebrania wszyst-
kich chetnych i dobrych tance-
rzy oraz chorzystow i ujecia ich
w Jjeden duzy zespéol w samym
Paryzu. Sale dala ,Krakusowi”
YMCA. O ile zespél rozwinie sie,
stanie sie sekcja tego stowarzy-
szenia.

N[E JEST to zespdél nowy.

Czlonkowie ,Krakusa” s3 juz
mocno wciagnieci do pracy. Ci,
ktorzy sa w zespole od dawna,
przestali wlaSciwie byé amato-
rami, trzeba ich traktowaé juz
jako artystéw. Tym bardziej, ze
przez ,Krakusa” przewinelo si¢
wielu artvstéw zawodowych, kto-
rzy na mlodziezy i stylu jej pra-
cy wycisneli silne pietno. Byl w
ich 1liczbie baryton paryskiei
Opéra-Comiaue P. STANISEAW
STASKIEWICZ. Spiewal z ze-
spolem P. MARIUSZ MAJEW-
SKI — tenor, laureat jednej z
nagréd w Miedzynarodowvm
Konkursie Spiewaczym w Tulu-
zie w r. 1968. P. MARIJA ZA-
¥FECKA, P. IRENA JAROCKA.
Wystepowala z .. Krakusem” réw-
niez P. WERONIKA BELL —
znana szcezegdlnie bywalcom
,,Folies Bergéres” oraz ponularna
pieSniarka z Kraju P. HELENA
MAJDANIEC i wielu innych. Z
tancerzy udalo sie pozyskaé ze-

spolowi wsnélorace P. BRONI-

SEAWA RAJKOWSKIEGO. Kon-
feransjerke prowadzil na wielu
wystepach P. JAN KUKURYKA
— mlody pedageg i poczatkuja-
cy Spiewak.

Na dorobek paryskiego ,Kra-
kusa” sklada si¢ bardzo wiele
wystepow we Francji i za grani-
ca. Szedl , Krakus” z polska pies-

Zespot ,,Krakus” w oryginalnym

nig i tancem wszedzie, gdzie
tylko sie dale. Raz byl to wy-
step na wielkim stadionie w
Compiégne, wobec 10 tysiecy pu-
blicznoSei, innym razem byl to
wystep w najelegantszym kaba-
recie — music-hallu Paryza,
,»Lido”. Orléans, Mantes-la-Jolie,
Chateau-Thierry, Charleville,
Saumur, Provins, Chalons-sur-
Marne, La Roche-sur-Yon, pod-
paryskie Ivry, Vitry, Champigny
— trudno wymienié wszystkie
miejscowoseci, w ktérych ,Kra-
kus” przez swe mazury i oberki,
krakowiaki i piosenki propagowal
polska sztuke ludowa. Z panstw
poza granicami Francji, w kto-
rych odbyly sie szczegdlnie uda-
ne wystepy, zacytowaé nalezy
Liechtenstein.

W' jaki sposéb dochodzi do u-
rzeczywistnienia wystepu?

Czasami  zapraszany bywa
,Krakus” przez ORTF, czasami
przez jakie§ stowarzyszenie or-
ganizujace zjazd, obchodzace
rocznice, bardzo czesto przez za-
rzady miejskie urzadzajace raz
do roku swoje ,féte locale” lub
tez przez zawodowych impre-
sario. Udaje sie witedy na ozna-
czone miejsce, w oznaczonym
dniu 7—9 par tancerzy, w orygi-
nalnych strojach ludowych spro-
wadzonych z Polski wraz z orkie-
stra — prawdziwa kapela ludo-
w3. Ona sama mialaby juz pelne
prawo oczekiwania duzego suk-
cesu. A c6z dopiero, gdy na sce-
nie pojawia sie wraz =z kapela
gromada roztanczonej mlodziezy!

Rozwoj swoj i osiagniecie wy-
sokiego poziomu artystycznego
zawdziecza ,Krakus” swej wy-

trwalei pracy i znakomite-
mu kierownictwu. Bez niego
wysilki mlodziezy nie dalyby
nigdy tak Swietnveh osiagniecé.

Grupa kieruje P. TDAV.IA MA-
GIN, korzystajac z pomocy swe-
zo malzonka.

Malzonkiem tym jest znakomi-
ity pianista i kompozytor, lodzia-
nin z urodzenia, a paryzanin z

tancu wukladu pani Idalii Magin.

PARYSKI
SJHKIRAKUS”

1 JEGO

ARTYSTYCZNE
KIEROWNICTWO

obecnego miejsca zamieszkania
— MIEOSZ MAGIN. Przez
dziadka Francuza zwigzany jest
z Francja, przez miejsce urodze-
nia i lata mlodziencze — z Pol-
ska. Studia muzyczne odbyl =z
sukcesem w Warszawie, przede
wszystkim w zakresie fortepia-
nu i kompozycji, ale jednoczeSnie
i dyrygentury, skrzypiec oraz
wiolonczeli.

W r. 1957 zdobyl p. Magin na-
grody w Miedzynarodowym Kon-
kursie Marguerite Long w Pa-
ryzu, a nastepnie w konkursie
,»Vianna da Motta” w Lizbonie.
Jako kompozytorowi zawdziecza
literatura muzyczna p. Magino-

wi symfonie, koncerty, sonaty,
rézne utwory na fortepian.
Przejawiaja one styl typowo

pianistyczny. Czuje sie poprzez
nie olbrzymia milo§é artysty do
fortepianu. Zwiazane sa wyraz-
nie i z folklorem polskim, i z
najnowsza Swiatowa tworczoscia
muzyczna.  Radiosluchacze zna-
ja P. MAGINA 1z czestych kon-
certéw transmitowanych przez
radio francuskie, mlodziez stu-
diujaca — jako profesora Kon-
serwatorium Muzycznego.

Zespol ,Krakus” ma wyjiatho-
we szczescie, mngge korzysiaz z
pomocy, rad i kierownictwa mu-
zycznego tego artysty. Zespol
wykonuje rownicz niektdére jego
utwory, m.in. Spiewa i tanczy
poloneza, oberka oraz mazura
kompozyeji MIEOSZA MAGINA.
Wiele utworéw fortepianowych
w wykonaniu P. MAGINA na-
granych zostalo na plytach. Na-
grane tez zostaly niektére piesSni
w wykonaniu chéru ,Krakusa”.

Nie wszyscy wiedza, ze w Pa-
ryzu muzyka polska i polski
folklor maja tak aktywnych re-
prezentantéw. Nawet ludzie in-
teresujacy sie muzyka. Potrzeb-
ne s3 jak najczestsze konecerty i
duzo nagran, aby praca artystow
otrzymala nalezny rozglos i po-
pularnoS$é.

T.D.

Ludowe stroje polskie, w ktérych wystepuje mlodziez, sprowadzone =zostaty z Kraju

Akrobatyczny tamiec goralski, za ktory
zesp6t zebrat wiele braw w calej mniemal
Francji, a takzZe i poza jej granicami
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Dom ten jest brawdziwym przybytkiem muzyki.
Mitosz Magin spedza wiele godzin przy fortepianie

P. Milosz Magin z malZonka i céreczka wsréd
wtasnych mnagran oraz mnagran zespolu ,Krakus”




BWEDRUJAC PRZEZ BESKIDY

Nareszcie wiosna — najpiekniejsza pora
wycieczek. Wie o tym mlodziez studencka,
ktora wygospodarowawszy kilka dni wol-
nych, miedzy jednymi i drugimi egzamina-
mi, odrywa sie autostopem od wielkich, za-
dymionych miast i z plecakami — i gitarg!
— pieszo wedruje przez pola, lasy i goéry.
Teraz najlepiej — jeszcze nie ruszyla lawi-
na ,,normalnych” turystéw i wczasowiczow,
flatwo wiec o nocleg i jedzenie. USmiech i
piosenka jednaja im sympatie wieSniakow,
totez czesto gesto czestuja ich mlekiem i
pajda chleba z serem — a dziewczyny i ca-
lusa nie pozalujg. Ci mlodzi ludzie, ktorych
ogladamy na zdjeciach, za cel swojej wed-
réwki wybrali Beskid Slaski miedzy Kotli-
na Zywiecks i rzeka Solg. Oming duze mia-
8 sta przemyslowe, jak Bielsko-Biala i Cie-
szyn — wybiorg Wisle, Ustron, Brenne,
Szczyrk. A przede wszystkim bujne lasy i
male osady, jak Istebna, Koniakow, Jawo-
rzynka — znane z pieknego budownictwa
wiejskiego, wspanialych koronek, rzezby lu-
dowej i malarstwa na szkle.

Moze tez zawedruja na Malg i Wielka
Czantorie (997 m.), Soszow Wielki (884 r.),
Stozek (975 m.)? Wszedzie tam sa schroni-
ska turystyczne PTTK, beda wiec mogli zro-
bi¢ popas, wypoczaé przed powrotem do
i wielkich miast i codziennego trudu. Na zdro-
| wie!




